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INTRODUCAO

Titulo e Campo de Acdo. Entre os titulos antigos dados a este livro
inclui-se 0 que se usa nas Biblias hebraicas atuais, bemidbar, que
significa "no deserto”. Foi extraido de uma palavra destacada na primeira
linha, e é bastante descritivo do conteldo total. O titulo em portugués
tem sua origem na Versdo Septuaginta (LXX), de onde atraves da
Vulgata, obtivemos o0 nosso titulo Numeros. S6 alguns poucos capitulos
(1-4; 26) se relacionam com nameros (recenseamento), enquanto o todo
do livro trata das leis, regulamentos e experiéncias de Israel no deserto.
N&o devemos, contudo, diminuir o significado dos dois recenseamentos,
um feito no Sinai em preparacgao para o deserto, e o outro feito perto do
Jorddo, quase quarenta anos depois, em preparacdo para a entrada na
terra prometida. Poderia-se dizer que estes dois recenseamentos dividem
o livro em suas duas partes logicas. Assim, os capitulos 1-21 comegam
com o recenseamento e cobrem os anos passados no deserto, enquanto 0s
capitulos 26-36 comegam com 0 recenseamento da nova geracao e falam
dos meses antes da entrada em Canad. A historia de Balado, que separa
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os dois grupos de capitulos, forma um ponto alto literario, sobre o qual
comentaremos mais tarde.

Numeros ndo deve ser estudado independentemente de Exodo,
Levitico e Deuterondmio. Por exemplo, Exodo 19:1 fala da chegada de
Israel no deserto de Sinai no terceiro més depois que o0s hebreus
deixaram a terra do Egito. Do terceiro ao décimo segundo més eles
receberam o Decalogo, instrucbes para a construcdo do Tabernaculo, e
orientagdo quanto aos muitos detalhes do sistema sacrificial apresentado
em Levitico. Em Numeros, o povo de Israel aprende como funciona um
acampamento. Organiza-se sua economia civil, religiosa e militar,
antecipando sua viagem, cultos e conquistas corpo nacgéo.

Leis e instrugdes suplementares quanto aos muitos detalhes legais e
cerimoniais de Exodo e Levitico estdo disseminados através de todo o
livro. A data mais precoce apresentada em Numeros encontra-se em 9:1,
onde somos informados de que no primeiro més do segundo ano, 0 povo
recebeu regulamentos quanto a guarda da primeira Pascoa
comemorativa. Nimeros 1:1, 2 fala-nos que Israel, quando se encontrava
no Sinai, fez um recenseamento no segundo ano, e recebeu instrugdes
adicionais, principalmente cerimoniais (capitulos 5-10), partindo de
Sinai no vigésimo dia do segundo més, comec¢ando o segundo ano depois
do Exodo (10:11). NGmeros, entdo, apresenta a historia dos movimentos
de Israel desde os ultimos dezenove dias no Sinai (1:1; 10:11) até que o
povo chegou aos Campos de Moabe, a leste do Jorddo, no quadragésimo
ano (Nm. 22:1; 26:3; 33:50).

A sequiéncia dos acontecimentos no livro de Numeros segue assim:
Do Sinai, Israel viajou para o norte até o Deserto de Para. Ali os espides
que trouxeram o0 "mau relatorio™ instigaram uma rebelido, e 0 povo por
ISSO recusou-se a entrar na terra. Por causa de tola presuncdo sofreram
derrota pelas maos dos pagéos, e foram levados de volta a peregrinar no
deserto mais trinta e oito anos. No final deste periodo, viajaram até as
planicies de Moabe, a leste do Jorddo, venceram e ocuparam toda a
Transjordania que fica ao norte do rio Amom. Ali cairam em pecado
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com as mulheres moabitas e midianitas e adoraram seus deuses. Israel,
em sua nova geracdo, foi novamente contada, e sob as ordens de Deus
destruiu os midianitas que tanto mal Ihe fizera. Gade e Ruben e a meia
tribo de Manassés receberam a posse das terras ao leste do Jordao, e
Moisés designou Josué como seu sucessor. Dos capitulos 20 até o
capitulo 36, o livro trata de acontecimentos do quadragésimo ano
(36:13). Por causa de suas muitas leis e regulamentos esta parte tem
muito em comum com o livro de Deuteronémio.

Data e Autoria. G.B. Gray apresenta a opinido de um grupo de
criticos quando diz, referindo-se a Numeros: "Muito do que aqui se
relacionou com o tempo de Moisés pode ser provado anti-historico . . . "
(ICC, péag. xiii). Ele admite, contudo, que alguns assuntos apresentados
"ndo sdo incompativeis com quaisquer fatos e condicdes historicas
conhecidas". Tentando estabelecer a responsabilidade do Livro de
Numeros sem admitir sua autoria mosaica, muitos mestres tém proposto
gue se compOde de diversos documentos. A maior parte desses livros os
mestres designam pelo titulo de Documentos "P" (P de Priestly —
Sacerdotais), os quais declaram terem sido escritos ndo antes do que o
sexto ou quinto século A.C., principalmente por sacerdotes do periodo
pos-exilico. Aceitam que parte de Numeros deve-se a "J" e "E", dois
documentos ndo mais antigos que do nono ou oitavo seculos A.C.
Mesmo estes documentos mais antigos, dizem eles, estdo tdo distantes de
Moisés, e suas tradicdes sdo tdo confusas que pouco nos falam sobre o
periodo mosaico.

Tal ponto de vista deixa-nos com um livro escrito durante um
periodo de tempo que cobre meio milénio ou mais, compilado por
muitos e diferentes autores, editores e redatores. Numeros, dizem tais
criticos, "peca por falta de unidade de expressdo religiosa”, e é
"impossivel resumir as idéias fundamentais, ou destacar o valor religioso
do livro, pois estas sdo diferentes e esparsas” (ibid., pag. xlvii). Os
argumentos basicos apresentados por Gray e outros sustentando esta
hipdtese documentaria sobre a origem do Pentateuco, ja ndo se considera
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mais valida pelos melhores mestres. E.E. Flack, em Interpretation (1959,
XIIl. pég. 6) diz, "A tendéncia no pensamento atual é reconhecer o
material precoce do Pentateuco buscando uma solugdo mais satisfatdria
ao problema da estrutura literaria do que a teoria documentada fornece".
(Veja também B.D. Eerdmans, Oudtestamentische Studien, Deel VI,
1949). C.H. Gordon em seu "Homer and the Bible" (Hebrew Union
College Annual, Vol. XXVI, 1955) observa que "textos recentemente
descobertos provam que grande parte do material atribuido a 'P' é muito
precoce, pré-mosaico até . Gordon aqui acusa os advogados do ponto de
vista documentario de apresentarem datas hipotéticas ao estrato
(documentos) hipotético para chama-lo de critica "historica™.

Contudo, tendéncias recentes entre 0s mestres ndo resultaram de
alguma aceitacdo generalizada das reivindicacdes apresentadas no livro
(oitenta ou mais vezes) de que "o Senhor falou a Moisés” ou de que
"Moisés escreveu as suas saidas .. . " (33:2). Pode-se perguntar se
fraudes sagradas ndo inseriram as palavras, "O Senhor falou a Moisés",
para conceder a sua obra literdria uma nota de autoridade. W.F.
Albrightt, o célebre argueologo, destacou que a fraude sagrada e a
pseudoepigrafia ndo eram comuns no Oriente pré-helénico.

Realmente, os descobrimentos da arqueologia moderna forgaram
alguns mestres a mudarem de atitude quanto a origem de grande parte do
material de NuUmeros. Muitos arque6logos modernos competentes
chegam a depender de referéncias geograficas do Pentateuco para
orienta-los em seu trabalho. H& pouco tempo, em 1959, Nelson Glueck,
apos muitos anos de frutiferos descobrimentos nas terras biblicas,
falando da espantosa memoria historica” da Biblia, disse, "pode-se
declarar categoricamente que nenhuma descoberta arqueoldgica jamais
entrou em controvérsia com uma referéncia biblica” (Rivers in the
Desert, pag. 31).

O Livro de NUmeros, ao lado de outros livros do Pentateuco, ha
muito tem apresentado dificeis problemas para os mestres. Mas muitos
dos problemas foram resolvidos a luz de recentes descobertas de dados
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adicionais. Como bom exemplo veja os comentarios feitos a NUmeros
34:15. Os criticos se achegam as Escrituras de maneira negativa e
destrutiva muitas vezes, pois comegcam a excluir o sobrenatural.
Devemos nos aproximar do texto de Numeros com uma atitude positiva
e com fé na validade do sobrenatural. Podemos criticar o texto e
estarmos alertas as dificuldades que h& nele, sem fecharmos nossas
mentes ao seu verdadeiro significado. Em assuntos que envolvem o
sobrenatural, devemos procurar o significado mais claro, que seja
consistente com um método histérico-gramatico de interpretacéo.
Quando a Biblia proclama que houve intervencdo sobrenatural, devemos
aceitar a declaracdo dentro de suas préprias razdes. Onde a Biblia ndo o
declara, ndo devemos procurar nada sobrenatural no texto; pois
interposicdo do sobrenatural costuma ser a exce¢édo e ndo a regra. Dai, 0
que alguém pensa sobre a origem de NUmeros depende de que
pressuposicao filosofica ele aceita. Se a sua filosofia basica € naturalista,
concluira que esse livro sobrenaturalista é fraudulento e fantasista. Mas
se alguém cré que o Ser Supremo pode intervir no curso dos
acontecimentos humanos, ndo achara dificil encarar o livramento de
Israel no Egito como sobrenatural.

Temos de reconhecer, contudo, que havia uma economia do
sobrenatural. Moisés ndo vivia fazendo milagres, nem Deus ditou cada
palavra do texto inspirado. O profeta sem ddvida fez uso de numerosos
escribas (cons. Nm. 11:16, 25) o que explica o uso da terceira pessoa)
Deus revelara diretamente a Moisés algumas partes do livro, incluindo as
provisoes para o estabelecimento na terra e os detalhes do procedimento
cerimonial. Mas por outro lado, Moisés e seus escribas provavelmente
tinham acesso a documentos e conheciam muitas tradi¢cdes orais. O
Espirito de Deus guardava-os dos erros de fato, doutrina ou julgamento.
A narrativa de Balado e Balague (Nm. 22-24) é a Unica passagem no
livro que ndo se atribui expressamente a Moisés e na qual Moisés ndo €
mencionado.
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ESBOCO

Primeira Parte: Israel no Deserto. 1:1 — 21:35.
I. Primeiro recenseamento no Deserto do Sinai. 1:1 - 4:49.
A. Recenseamento dos soldados de Israel. 1:1-54.
B. Disposi¢do do acampamento. 2:1-34.
C. Funcao sacerdotal dos filhos de Aré&o. 3:1-4.
D. Obrigacdes e recenseamento dos levitas. 3:5-39.
E. Recenseamento dos primogénitos do sexo masculino. 3:40-51.
F. Recenseamento da forca do trabalho levita e suas
obrigacdes. 4: 1-49.
I1. Primeira lista sacerdotal. 5:1 — 10:10.
A. Separacao dos imundos. 5:1-4.
B. Compensacéo por ofensas e honorarios sacerdotais. 5:5-10.
C. Julgamento por ciimes. 5:11-31.
D. Lei do nazireado. 6:1-21.
E. A béncéo dos sacerdotes. 6:22-27.
F. Ofertas dos principes tribais. 7:1-89.
G. O candelabro de ouro. 8:1-4.
H. Consagracao dos levitas e sua aposentadoria. 8:5-26.
I. Primeira Pascoa comemorativa e a primeira Pascoa
suplementar. 9: 1-14.
J. A nuvem sobre o Tabernaculo. 9:15-23.
K. As duas trombetas de prata. 10:1-10.
I11. Do Deserto do Sinai ao Deserto de Para. 10:11 — 14:45
(cons. 10:12; 13:26).
A. Partida do Sinai. 10:11-36.
1. Ordem de marcha. 10:11-28.
2. Hobabe convidado para servir de guia. 10:29-32.
3. Aarca da alianca. 10:33-36.
B. Tabera e Quibrote-Hataava. 11:1-35.
1. Tabera. 11:1-3.
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2. O mané e fornecido. 11:4 -9.
3. Os setenta ancidos de Moisés na funcédo de oficiais. 11:10-30.
4. Castigo por meio de codornizes em Quibrote-Hataava. 11:31-35.
C. Rebelido de Miriéd e Aréo. 12:1-16.
D. A historia dos espias. 13:1 — 14:45.
1. Os espias, sua missao e seu relatorio. 13:1-33.
2. O povo fica desanimado e rebela-se. 14:1-10.
3. A intercessao de Moisés. 14: 11-39.
4. Futil tentativa de invasdo em Horma. 14: 40-45.
IV. Segunda lista sacerdotal. 15:1 — 19:22.
A. Detalhes cerimoniais. 15:1-41.
1. Quantidade de ofertas de manjares e libacGes. 15 -16.
2. Ofertas de bolo das primicias. 15:17-21.
3. Ofertas pelos pecados de ignorancia. 15:22-31 .
4. Castigo da violacdo do sabado. 15:32-36.
5. Borlas. 15:37-41.
B. A rebelido de Coré, Datéd e Abirdo. 16:1-35.
C. Incidentes da vinganca do sacerdocio aradnico. 16:36 — 17:13.
D. Deveres e rendimentos dos sacerdotes e levitas. 18:1-32.
E. A &gua da purificacdo para aqueles que estavam contaminados
pelos mortos. 19: 1-22.
V. Do Deserto de Zim as estepes de Moabe. 20:1 — 22:1.
A. O Deserto de Zim. 20:1-21.
1. O pecado de Moises (perto de Cades). 20:1-13.
2. Pedido para atravessar Edom. 20:14-21.
B. A regido do Monte Hor. 20:22 - 21:3.
1. Morte de Ardo. 20:22-29.
2. Arade, o cananeu, derrotado em Horma. 21:1-3.
C. A viagem as estepes de Moabe. 21:4 - 22:1.
1. Rebelido na viagem a volta de Edom. 21:4 -9.
2. Lugares atravessados na marcha partindo de Araba. 21:10-20.
3. Derrota dos amorreus. 21:21-32.
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4. Derrota de Ogue, rei de Basa. 21:33-35.
5. Chegada as planicies de Moabe. 22: 1.

Segunda Parte: Intriga estrangeira contra Israel. 22:2 — 25:18.
I. Fracasso de Balaque de afastar o Senhor de Israel. 22:2 — 24:25.
A. Balado ¢é convocado por Balaque. 22:2-40.
B. Os oraculos de Balado. 22:41 — 24:25.
I1. O sucesso de Balaque de afastar Israel do Senhor. 25:1-18.
A. O pecado de Baal-Peor. 25:1-5.
B. O zelo de Finéias. 25:6-18.

Terceira Parte: Preparativos para a entrada na terra. 26:1 — 36:13.
I. Segundo recenseamento, nas Planicies de Moabe. 26:1-65.
I1. A lei da heranca. 27:1-11.

I11. Indicacdo do sucessor de Moisés. 27:12-23.
IV. Terceira lista sacerdotal. 28:1 - 29:40.
A. Introducéo. 28:1, 2.
B. Ofertas diarias. 28:3-8.
C. Ofertas sabaéticas. 28:9, 10.
D. Ofertas mensais. 28:11-15.
E. Ofertas anuais. 28:16 - 29:40.
1. Festa dos Pdes Asmos. 28:16-25.
2. Festa das Semanas. 28:26-31.
3. Festa das Trombetas. 29:1-6.
4. Dia da Expiagdo. 29:7-11.
5. Festa dos Tabernaculos. 29:12-40.
V. A validade dos votos das mulheres. 30:1-16.
VI. Guerra com Midia. 31:1-54.
A. Destruicdo de Midia. 31:1-18.
B. Purificacdo dos guerreiros. 31:19-24.
C. Divisao dos despojos de guerra. 31:25-54.
VII. Estabelecimento de duas tribos e meia na Transjordania. 32:1-42.
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A. A resposta de Moisés ao pedido de Gade e Ruben. 32:1-33.
B. Cidades reconstruidas por Ruben e Gade. 32:34-38.
C. Gileade tomada pelos manassitas. 32:39-42.

VIII. A rota do Egito ao Jordao. 33:1-49.

IX. Orientacdo para o estabelecimento em Canaa. 33:50 - 35:34.
A. Expulsdo dos habitantes, estabelecimento das fronteiras,

divisdo da terra. 33:50 - 34:29.

B. Cidades dos levitas e cidades de refugio. 35:1-34.

X. Casamento de herdeiras. 36:1-13.

COMENTARIO
Primeira Parte. Israel no Deserto. 1:1 — 22:1.

I. Primeiro Recenseamento, no Deserto de Sinai. 1:1 - 4:49.

O cenério é o Sinai, uns dez meses depois que Israel chegou ali (Ex.
19:1). Faltavam apenas dezenove dias para a nuvem se levantar de sobre
0 Tabernaculo e Israel comecar a viagem para a Terra Prometida (Nm.
10:11). Considerando que o povo teria de enfrentar um deserto esteéril e
resisténcia inimiga rija, havia necessidade de um acampamento bem
organizado.

Numeros 1

A. Recenseamento dos Soldados de Israel. 1:1-54.

1. Falou o Senhor a Moisés. Esta formula foi usada mais de.
oitenta vezes no Livro de NUumeros. Se esta obra ndo fosse de Moisés,
seria necessario aceitar que o escritor destas palavras foi um impostor.
No segundo ano . . . segundo més. Exatamente um més depois que 0
Tabernaculo foi levantado (Ex. 40:1,17). Nameros 7:1 e 9:1, 15 referem-
se ao primeiro dia do primeiro més, antedatando este versiculo inicial de
um més. Os sacerdotes e 0 Tabernaculo foram consagrados nesse més



Numeros (Comentario Biblico Moody) 10

(Ex. 40; Lv. 8); os principes trouxeram suas ofertas nesse més (Nim. 7);
e comemorou-se entdo a primeira Pascoa. (9: 1-14).

2. Levantai o censo de toda a congregacdo. O Tabernaculo,
recém-terminado, tomou-se o centro do acampamento. O exército tinha
de ser organizado e todo o acampamento arrumado e disposto como uma
organizacao religioso-civil e militar; por isso a necessidade basica de um
recenseamento. A palavra ro'sh, censo, comumente significando
"cabeca", foi traduzida para nimero em | Cr. 12:23. Do mesmo modo
cabeca refere-se a contagem propriamente dita dos individuos ou cabecas
(gulgelot, "cranio™).

3. Da idade de vinte anos para cima, todos os capazes de sair a
guerra. Esta terminologia, usada quatro vezes através de todo o capitulo,
torna claro que o recenseamento tinha proposito militar. Os levitas ndo
militares tiveram um recenseamento separado (1:47-49; 3:14-51).

5. Estes . . . séo 0s nomes dos homens. Tentativas de provar que a
lista (vs. 5-15) "ndo é historica” ndo tém o apoio dos dados concretos. O
uso abundante do nome divino El (Eliabe, Pagiel, etc. ) ndo indica de
modo nenhum uma autoria posterior (ICC, Numbers, pags. 6, 7), pois o
nome € livremente usado em nomes pessoais nos textos ugariticos de
cerca de 1400 A.C. Também o composto Shaddeiy (como em Zurisadali,
v. 6) aparece em um nome pessoal de uma estatueta dos fins do século
quatorze (Wm. F. Albright, The Biblical Period, pag. 7).

18. Declararam a descendéncia deles. Para a mente semitica,
conhecer a genealogia de alguém € mais importante do que saber a data
do seu nascimento ou sua idade. Por isso temos as longas genealogias da
Biblia, que foram usadas, finalmente, para tracar a descendéncia do
Messias através de Abrado, Juda e Davi, de acordo com as promessas de
Deus.

19 Assim os contou. Este verbo peigad tem um amplo significado.
Aqui significa "passar em revista"”, ou "fazer a chamada" e, neste sentido,
"numerar”. As muito repetidas frases, as suas geracOes, pelas suas
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familias, segundo a casa de seus pés (v. 20) indicam o que nds queremos
dizer quando falamos em "familias™ "afas" e "tribos".

46. Seiscentos e trés mil quinhentos, e cinglienta. Este nimero se
refere apenas ao exército, pois eram duas as condi¢cdes governando a
numeragdo — 0s homens incluidos deviam ter acima de vinte anos e
deviam estar aptos para a guerra. Calculou-se que de dois a trés milhdes
de pessoas — incluindo os levitas, pessoas idosas, criancas e mulheres —
compunham o acampamento. Mestres incapazes de aceitarem o elemento
sobrenatural na operacdo de Deus com o Seu antigo povo declaram que
cinco mil soldados seria um numero mais razoavel de se esperar, e
explicam este nimero como um recenseamento posterior colocado em
lugar errado. H& quem diga que foi o recenseamento de Davi em Il Sm.
24. Mas la o nimero dos soldados s6 de Juda é de 500.000 (I1 Sm. 24:9),
enquanto aqui Juda tinha s6 74.000. Em Il Sm. 24 o termo para soldado é
'ish hayl, "homem de pujanca”; em Numeros € kol yose' seibei’, "todo
aquele que sai com 0 exército".

George E. Mendenhall, em um estudo desafiador (JBL, Marco,
1958), considera o registro do recenseamento em Numeros como listas
auténticas, mal-interpretadas pelas geracdes subseqlentes. Ele destaca
que essas listas aparecem geralmente nas mais antigas civilizagdes. No
mundo semitico, foram descobertas listas de recenseamento de Mari,
Ugarit e Alalaque, variando em datas desde o Periodo Patriarcal ate
pouco tempo antes de Moisés. A palavra 'elep, geralmente significando
mil, é considerada por Mendenhall como unidade tribal, provavelmente
ndo militar e incluindo bem menos de mi homens. Por exemplo, quando
0 hebraico declara 46.500 homens para Ruben, poderia significar
guarenta e seis unidades tribais, mas apenas quinhentos soldados. Assim,
seriam 558 unidades tribais e 5.550 soldados.

A dificuldade neste ponto de vista é que Nm. 2:32 da um total que
da a entender que 'elep significa "um mil". Mas Mendenhall cré que os
sacerdotes pos-exilicos que organizaram o livro de Numeros forcaram o
significado da palavra para "mil”, ndo conhecendo o seu significado
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anterior. Mendenhall comenta corretamente, em conexdo com Jz. 6:15,
que Gidedo considerava seus mil (‘elep) como fracos (isto €, ndo uma
forca completa), uma caracteristica de muitas unidades militares. Mas,
entdo ele se vé forgado a considerar Ex. 18:25 como versiculo espurio,
porque diz: "Escolheu Moisés homens capazes . . . e 0s constituiu . ..
chefes de mil (‘alapim), chefes de cem, chefes de cinquienta, e chefes de
dez". O autor cré que as provas indicam que o termo 'elep designava uma
unidade militar (Nm. 1:16; 31:5, 14), mas finalmente passou também a
significar uma unidade tribal de numero indeterminado (1 Sm. 23:23;
Mg. 5:2). Para que dois a trés milhdes de pessoas fossem sustentadas no
deserto seria imprescindivel que houvesse intervencdo sobrenatural. O
proposito do Livro de NUmeros é contar-nos que isto foi o que aconteceu.

NUmeros 2

B. Disposicdo do Acampamento. 2:1-34.

A ordem da marcha e a disposicdo do acampamento a volta do
Tabernaculo foram especificadas neste capitulo.

2. Os filhos de Israel se acampardo, junto ao seu estandarte
("bandeira™). Eram quatro essas bandeiras, indicando o0s quatro
acampamentos a volta do Tabernaculo (vs. 3, 10, 18, 25). Havia também
outras bandeiras indicando familias, chamadas aqui de insignias da casa
de seus pais. Ao redor . . . se acamparao. SO os levitas e 0s sacerdotes
se acampavam ao lado do Tabernaculo. "O estranho que se aproximar
morrera” (3: 10, 38). O Tabernaculo tinha de ser mantido puro de
contaminacdes cerimoniais associadas com o viver quotidiano do povo.

17. Entdo partird a tenda da congregacdo. Metade das tribos
marchavam diante dela e metade atrds; e quando acampavam, O
Tabernaculo, com seus sacerdotes e levitas, ficava no meio. Quando 0s
sacerdotes e os levitas avancavam, todos seguiam o exemplo e esperava-
se que estivessem cada um no seu lugar, literalmente, a postos,
segundo sua bandeira.
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34. Assim fizeram os filhos de Israel; conforme a tudo o que o
Senhor ordenara. O povo obedeceu a tudo o que Deus ordenou, um
contraste marcante com a freqliente desobediéncia registrada neste livro.

NUmeros 3

C. A Funcao Sacerdotal dos Filhos de Aréo. 3:1-4.

1. S&o estas, pois, as geracdes. Esta expressdo idiomatica hebraica
foi usada em Gn. 2:4 para introduzir a narrativa da criacdo. Este € um
versiculo de transicdo e pode ser traduzido: "E esta € a historia de
Moisés e Ardo quando Deus falou a Moisés no Monte Sinai".

3. Consagrados. A figura de linguagem hebraica traduzida
literalmente para "encher a méo de alguém", usa-se para expressar
consagracdo em um oficio sagrado. A idéia basica ndo € chamada para o
oficio mas a inauguracdo ou realizacdo do oficio por alguém que foi
consagrado.

4. Oficiaram . . . diante de Ardo. Exercendo suas obrigacdes
sacerdotais antes que seu pai lhes ensinasse como agradar a Deus na
miriade de detalhes cerimoniais que exigiam tempo e pratica cuidadosa.

D. Obrigacdes e Recenseamento dos Levitas. 3:5-39.

Considerando que todos os primogénitos de Israel foram salvos do
anjo da morte no Egito, Deus os declarou consagrados para o servi¢o do
Tabernaculo. Subsequentemente, contudo, Ele providenciou que o0s
levitas servissem em Seu lugar. Os ramos leviticos de Gerson, Coate e
Merari, com obrigacdes especificas no Tabernaculo, acampavam junto
aos seus trés lados. Moisés, Ardo e os filhos de Ardo acampavam no lado
oriental do Tabernéaculo, na frente do santuario. Quando se descobriu que
havia 273 primogénitos do sexo masculino excedendo os levitas que
deviam tomar seus lugares, os excedentes foram resgatados do servico
com o pagamento de cinco siclos de prata por individuo como resgate.
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9. Darés .. . sdo dados. O termo netunim, "dados™ foi repetido a
bem da énfase; por isso a traducé@o daréao . . . sdo dados. A mesma raiz
foi usada mais tarde para descrever os escravos estrangeiros dados aos
levitas, que executariam as obrigacdes mais despreziveis do templo
(servos do templo, | Cr. 9:2).

12. Eis que tenho eu tomado os levitas do méao dos filhos de
Israel. Um grupo separado, dedicado para servir a Deus através das
ocupacdes no santo Tabernaculo, do qual outros estavam proibidos de se
aproximarem, sob pena de morte (1:53; 2:2; 3:10). Em lugar de todo
primogénito (cons. v. 41). A preposicdo tahat, em lugar de, tem sido
usada muitas vezes no V.T, para expressar "substituicdo” (Gn. 22:13). A
idéia de "expiacdo substitutiva" era uma verdade ha muito conhecida dos
israelitas e Deus a usou para prepara-los e a outros para o grande
Primogénito entre muitos irmaos, o Senhor Jesus Cristo (Mc. 10:45).

13. E meu. O destaque aqui é a posse dos primogénitos pelo Senhor
que os redimiu. Ele se repete mais duas vezes, no versiculo 41 e no
versiculo 45. O Senhor diria, "Eles me pertencem".

25. Os filhos de Gérson terdo a seu cargo na tenda da
congregacdo o Tabernaculo. O Tabernaculo de um determinado tempo
e lugar (‘ohel mo'ed) foi reservado como designacdo para todo o
complexo onde s6 Deus habitava e se encontrava com o Seu povo. Os
filhos de Gérson estavam encarregados do 'ohel, a tenda, que eram as
cortinas propriamente ditas que formavam o cercado.

28. Oito mil e seiscentos. Quando somamos 0s totais das trés
familias dos levitas surge uma discrepancia. Temos aqui trezentos mais
do que os 22.000 dados no versiculo 39. Provavelmente algum escriba,
por engano, omitiu uma letra em lugar de escrever trés (sh-1-sh) centos,
escreveu seis (sh-sh) centos.

38. Tendo a seu cargo os ritos do santuario, para cumprirem
seus deveres prescritos, em prol dos filhos de Israel. Antes, cuidando
do funcionamento (mishmeret) do santuario para salvaguardar
(mishmeret; | Sm. 22:23) os filhos de Israel.
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E. Recenseamento dos Primogénitos do Sexo Masculino. 3:40-51.

41. E os animais dos levitas, em lugar de todo primogénito entre
os animais dos filhos de Israel. Os primogénitos dentre o gado de Israel
foram salvos durante a Pascoa no Egito (Ex. 12:19, 32); por isso, agora
0s primogénitos dentre o gado foram dedicados ao Senhor. O resgate do
gado (Ex. 34; 20) e a atribuicio da responsabilidade moral ao gado (Ex.
21:28, 29) ndo é coisa desconhecida na Biblia. Em Jonas 3.7, 8; 4:11,
registrou-se que Deus poupou o0 gado junto com os habitantes de Ninive
gue se arrependeram (cons. Os. 5:6). Entre alguns povos semitas da
antiguidade (Ugarit), os animais domésticos eram incluidos no
recenseamento como membros da comunidade. Embora os hebreus
partilhassem dessa peculiaridade cultural, sua lei se opunha fortemente a
conduta impia que resultava dessa familiaridade entre os animais e 0s
pagdos (Lv. 15:23, 24). No Cddigo Legal dos heteus a bestialidade era
permitida com certos animais.

47. O siclo do santuario. O siclo ndo era uma moeda mas uma
medida de peso. A necessidade de padrdes ou medidas oficiais de peso
reflete-se aqui. Tais pesos padrbes traziam uma inscri¢do oficial. Em
uma sociedade teocréatica o santuario fornecia o padréo (cf. Gn. 23:16).

49. O dinheiro do resgate. Aqui e no versiculo 48, dinheiro
traduzindo kesep, “"prata”, ndo € uma traducdo clara. Uma vez que a
cunhagem de moeda sO se inventou no sexto século A.C., a prata
constituia uma antiga medida de valor; por isso foi usada para expressar
0 ensinamento do Velho Testamento sobre a expiacdo. Havia a prata da
expiacdo (kesep hakkippurim), como em Ex. 30:16, e prata de resgate
(kesep happidyom), como neste versiculo. A maior das medidas de valor
€ a propria vida; por isso a oferta do sangue, ndo da prata, foi a licdo
mais marcante da divida espiritual do homem para com Deus (Lv.
17:11).
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NUmeros 4

F. Recenseamento da Forca do Trabalho dos Levitas e Suas

obrigac0es. 4:1-49.

Sob pena de morte, ninguém a ndo ser Ardo e seus filhos tinham
permissdo de ver ou tocar os utensilios sagrados dentro do santuario (vs.
15, 19, 20). Instrucdes para o devido manejo dessas coisas santissimas e
para sua cobertura (v. 4) sdo explicadas aqui. A familia de Moisés e Ardo
(26:58, 59), os coatitas, estava encarregada do seu transporte, sob a
direcdo de Eleazar, filho de Ardo (v.16). As demais familias leviticas
receberam o trabalho menos honroso de carregar as cortinas (gersonitas)
e o0s varais e colunas (meraritas). Este trabalho estava sob a supervisao
sacerdotal de Itamar, outro filho de Ardo. Os levitas de trinta a cinglenta
anos de idade, que constituiam a forca do trabalho (v.3), foram contados
e achou-se um total de 8.580.

4. As coisas santissimas (qodesh haqggeideishim). A frase foi usada
para descrever o Santissimo Lugar (Ex. 26:34) por trds do "véu da
separacao” (peiroket hammeiseik), mas também tem sido usado com
referéncia as coisas de todo o santuario.

5. Ardo e seus filhos . . . tirardo o véu de cobrir. Este € 0 "véu da
separacdo” entre as duas partes do Tabernaculo — o Santo Lugar e o
Lugar Santissimo, onde se mantinha a arca da alianca (Ex. 26: 31, 34).

6. E, por cima, Ihe pordo uma cobertura de peles de animais
marinhos. A ASV usa peles de focas, seguindo a raiz arabe semelhante
ao hebraico tahash. Uma raiz egipcia cognata da a idéia de que isto se
refere a um processo de curtimento e ndo a peles de determinados
animais. Para protecdo das intempéries, essas cobertas costumavam ser
usadas sobre todas as coisas. Contudo, deve-se notar que a arca tinha de
ser coberta com um pano todo azul ("violeta™) por cima das peles, e
ndo sob como no caso das outras coisas sagradas (vs. 7-10). Desse modo
a arca se destacava no meio do desfile (cons. 10:33). E Ihe meteré&o os
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varais. Lateralmente, seus seguradores (baddeiyw). Ficaria melhor,
"colocardo suas algas", ou "varais".

7. A mesa da proposicdo. A mesa da Presenca, isto é, a presenca
do Senhor. E as galhetas. Estas gesot hanneisek eram recipientes usados
no sacrificio, dos quais se entornava o liquido das libacdes. O péao
continuo. Também chamado de o pdo da Presenca (“pao da proposicao”;
Ex. 25:30), uma vez que ficava continuamente exposto diante do Senhor
sobre a mesa.

8. Um pano de carmesim. O termo tola 'at sheini indica o inseto
ou gorgulho do qual essa tintura era extraida. Outra tintura, como no
pano azul (tekelet, "violeta”; v. 9) era extraida de uma espécie de
molusco que era encontrado nas praias ao redor da peninsula do Sinai. A
tinturaria era préatica conhecida dos cananeus no seculo dezesseis A.C.
(W.F. Albright, Archaeology of Palestine, pag. 96).

20. Nao entraréo . . . para ver . .. para que nao morram. No
versiculo 15 os carregadores levitas foram advertidos a ndo tocarem em
coisa alguma sagrada sob pena de morte. Nos versiculos 17-20 o Senhor
torna a advertir que os coatitas seriam eliminados "do meio dos levitas"
se fossem descuidados no manejo das coisas santissimas. Caso se
atrevessem a olhar por um momento que fosse (kebala' — o tempo que se
leva para engolir), morreriam.

23. Para algum encargo. A raiz hebraica seihei' geralmente se
reserva para uso militar, como em 1:3, 30. Deus geralmente é chamado
de Senhor de Sabaoth ("exércitos"). Este exército religioso (veja também
1:3) faz-nos relembrar o trabalho espiritual da Igreja Militante.

37, 45, 49. Segundo 0 mandado do Senhor por Moisés. A palavra
mandado literalmente é boca (peh). Este e o0 uso da palavra méo (yad)
ajudam-nos a penetrar no espirito da licdo. A boca revela a sede da
autoridade e a mdo o meio de se exercer a autoridade. Portanto, as leis
foram dados de acordo com a boca de Deus e a mao de Moisés. Com
autoridade delegada (v. 27) Itamar recebeu a responsabilidade de
administrar (sob a sua mdo, vs. 28, 33) o servico dos filhos de Gérson e
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Merari. Novamente nos lembramos de que a expressdo idiomatica
hebraica para "consagrar” é encher a mao de alguém (3:3).

Il. Primeira Lista Sacerdotal. 5:1 — 10:10.

Leis sobre a guarda da Pascoa foram datadas de um més antes de
Nm. 1 (veja 9:1). Isto se entende quando percebemos que embora fosse
observada uma ordem cronoldgica global, o material foi arrumado e
reunido por todos. Racionalmente podemos supor que a obra original
estava contida em rolos de pergaminho ou papiro. Tivemos um rolo com
0 recenseamento e agora nos voltamos para um rolo no qual estdo
reunidos detalhes cerimoniais adicionais e outros detalhes hieraticos.

NUmeros 5

A. Separacao dos Imundos. 5:1-4.

2. Lancem para fora do arraial todo leproso, todo o que padece
fluxo, e todo imundo por ter tocado em algum morto. De acordo com
a orientacdo aqui apresentada, estes trés tipos de pessoas imundas
deviam ser postas fora do acampamento. Mas nas trés passagens que
tratam com mais detalhes das diversas profanacfes (Lev. 13; 15; Num.
19) s6 os leprosos tinham de ser expulsos do acampamento (Lev. 13:46).
De acordo com Levitico 13, uma pessoa ndo era expulsa do
acampamento até que se comprovasse que tinha um caso verdadeiro e
permanente de lepra. Quanto ao "que padece de fluxo™, Nm. 5:2 pode
igualmente estar se referindo a um fluxo permanente e cronico, exigindo
expulsdo do acampamento, enquanto Lv. 15 trata apenas de fluxo
temporario. A terceira expressdo idiomatica refere-se a "alguém que se
tornou imundo por causa de uma pessoa” (nepesh), que é geralmente a
expressao para contaminacgédo por causa de um defunto (Nm. 9:10; 19:11).
Este tipo de imundicia ndo exigia normalmente expulsdo do
acampamento. Mas, de acordo com 19:20, se o imundo deixasse de se
purificar devidamente, devia ser desligado da congregacdo. Resumindo,
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0s trés tipos de imundicie aqui mencionados referem-se a casos extremos
nos quais a expulsdo do acampamento era o Unico caminho de se
preservar a pureza cerimonial da congregacao.

B. Compensacgéo por Ofensas e Honorarios Sacerdotais. 5:5-10.

7. Pela culpa, fara plena restituicdo. O hebraico ‘eisheim, aqui
culpa, € a palavra chave desta passagem. O termo € a expressao de uma
ofensa pela qual se podia fazer restituicdo. Estes pecados sdo contra
homens, em contraste com pecados cometidos contra Deus somente, por
isso a E.R.A. que diz pecados em que caem os homens (Nm. 5:6)
deveria ser pecados contra o homem. Este pecado, como aquele
examinado em Lv. 5:16, exigia restituicdo integral, mais um quinto do
valor da coisa restituida.

8. Carneiro expiatério. O meio pelo qual a culpa do homem era
expiada ("purificada™) e conseqientemente a ira de Deus contra o
pecador aplacada (“'tornada favoravel™). Em Lv. 5:16 este carneiro foi
chamado de "o carneiro da oferta pela culpa”, que destaca a ofensa
cometida pelo homem (“culpa™); enquanto aqui em NUmeros "carneiro
expiatorio” destaca a alheacdo divina.

10. Seréa deste. Se a pessoa a ser compensada ja tiver falecido e ndo
tiver nenhum parente-remidor (go'el) para receber a sua recompensa,
entdo esta reverteria para o sacerdote. Os versiculos 9 e 10 tornam claro
que cada sacerdote era 0 Unico possuidor do que recebesse deste modo
(Lv. 10:12-15).

C. Um Julgamento por Ciume. 5:11-31.

Quando o marido suspeitasse que sua mulher era infiel (ndo
havendo testemunha) e ela sustentasse ser inocente, devia ser levada a
presenca do sacerdote e colocada diante do Senhor, o Unico que poderia
determinar sua inocéncia ou culpa. O sacerdote devia mandar que jurasse
sua inocéncia e submetendo-a a uma penosa experiéncia — beber a 4gua
amarga da maldicdo misturada com o p6 do chdo do Tabernaculo. Sua
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culpa seria determinada por meio de certos efeitos que se manifestariam
em seu corpo. Se ndo existissem efeitos indicadores, era inocente e podia
retornar a seu mando e dar a luz filhos. Um exemplo notavel de
julgamento de uma esposa suspeita estd registrado no Cddigo de
Hamurabi (pars. 131, 132. ANET, pag. 171).

N&o devemos imaginar, como certos mestres "liberais”, que este
costume entre os hebreus retrocede ao mais remoto periodo de sua
histéria (ICC, pag. 46) como se isto fosse um remanescente dos seus
primordios pagdos. Nem precisamos ir ao outro extremo ignorando o
fato que ao lado de algumas leis biblicas encontramos paralelos na
jurisprudéncia de certos povos semitas da antiguidade (ANET, péags.
163-188). Tal como Deus escolheu a pratica da circuncisdo, ja& muito
disseminada entre 0s povos pagdos (cananeus e egipcios, por exemplo),
como ordenanca para 0 seu povo, assim o fato da Tora ser divinamente
inspirada ndo precisa excluir o conhecimento que Moisés tinha dos seus
tempos.

Na realidade, até os julgamentos pagdos deste tipo tinham a sua
validade psicoldgica, e o principio neles latente ainda hoje € usado na
deteccdo moderna dos crimes (o detentor de mentiras, por exemplo).
Enguanto os resultados do julgamento dos pagédos sé eram parcialmente
validos, ndo poderia técnica semelhante ser empregada com resultados
perfeitamente validos sob a soberana providéncia do Senhor? "Esta lei
determinava ndo um julgamento cujos efeitos fossem incertos como o0s
julgamentos de outras nac¢des, mas um juizo divino, do qual a culpada
ndo podia escapar, pois era apontada pelo Deus vivo" (KD, in loco).
Deveria se acrescentar que nada havia de peculiar no po para produzir
qualquer resultado. Intervencdo sobrenatural tinha de ocorrer em
gualquer dos casos.

12. Se a mulher de alguém se desviar e lhe for infiel. As leis
biblicas expressam séria condenacdo para o adultério, em contraste com
a atitude frouxa dos vizinhos de Israel e suas préaticas imorais (G.E.
Wright, Biblical Archaeology, pags. 111-119). Por estranha que esta lei
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nos possa parecer, ajudava a criar um alto nivel de pureza conjugal em
Israel (Lv. 20:10).

15. Efa de farinha de cevada. . . ndo deitara azeite, nem sobre
ela pora incenso. SO aqui se ordena cevada para uma oferta de manjares.
Geralmente exigia-se flor de farinha (solet) junto com azeite e incenso.
O motivo da diferenca parece ser que a costumeira oferta de manjares, ao
contréario desta, era uma oferta de alegria, geralmente das primicias. A
unica outra oferta de farinha seca era a oferta pelo pecado do homem
pobre (Lv. 5:11). Em ambos o0s casos a farinha de cevada seca fala de
uma circunstancia de pecado e humilhacdo. Oferta memorativa, que
traz a iniquidade a memoria. O termo memoria (zikkeiron) explica o
propoésito de todo este procedimento fora do comum. N&o era para fazer
Deus se lembrar (ICC, pag. 51), mas para revelar ("tornar conhecido™) se
havia ou ndo fundamento neste ciume.

17. Agua santa num vaso de barro. De barro para que pudesse ser
quebrado depois da cerimonia (Lv. 6:28). Agua da bacia era santa; mas
uma vez que tudo no Tabernaculo era santo, a agua impressionava muito
mais pela adi¢do do p6 sagrado.

18. Apresentard a mulher perante o Senhor. S6 o Senhor podia
resolver este mistério. Repeticdo do versiculo 16 a bem da énfase.
Soltaréa a cabeleira dela. A palavra peira’ significa "desamarra o cabelo"
e ndo descobrir a cabeca. Como alguém sob suspeita, ficava privada
deste sinal de dignidade; seu cabelo era solto.

23. O sacerdote escrevera estas condi¢cbes num livro. Esta
confirmacdo eventual do uso de pena ou pincel e tinta enquadra-se bem
com um povo que viveu durante geracdes no Egito, onde o pincel do
escriba ja estava em uso constante desde ha muito tempo no terceiro
milénio A.C. Apagara. Com referéncia ao significado desse apagamento
da maldicdo, veja 0 comentario ao versiculo 24.

24. E fard que a mulher beba. Este versiculo antecipa o0 momento
em que a mulher deveria beber depois do sacerdote receber a oferta (v.
26), mas isto porgue o ato de beber tinha de estar intimamente associado
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com o importante detalhe do "apagamento”, no versiculo 23. Por meio
desse ato as palavras da maldicdo eram simbolicamente transferidas para
agua amarga.

27. O seu ventre se inchara, e a sua coxa descaira. Ou, seu corpo
inchara, e sua coxa se enfraquecera (ASV). Embora a traducdo da ASV
seja preferivel & da E.R.A., permanece ainda a duvida quanto ao seu
significado. E 6bvio que o inchago do corpo pode se referir & gravidez. O
ICC sugere que a coxa enfraquecida significa parto prematuro (pag. 48).
A mesma raiz nepel, "queda", traduz-se por nascimento prematuro em Jo
3:16; SI. 58:8, 9; Ec. 6:3. Coxa ou quadril (yeirek) usa-se do mesmo
modo como a sede do poder da procriacdo, em Gn. 46:26 (e em outras
passagens). Aqueles que sairam da sua coxa™ (ou "quadris"). Por isso sua
coxa descaira poderia significar "ela dara a luz". Que neipal "cair", pode
significar “nascer" esta claro por causa do seu uso em Is. 26:18.
Poderiamos traduzir esta frase assim: "Seu corpo inchara e ela daré a luz
(ou tera um aborto) e esta mulher se tornara uma maldi¢cdo no meio do
Seu povo".

A mulher culpada, entdo, ndo deveria morrer, 0 que seria injusto,
uma vez que o homem culpado permanecia livre. Contudo, filhos
ilegitimos ndo tinham permissdo de se tornarem um peso para o
acampamento por causa da intervencdo sobrenatural de Deus em
exemplos como este (cons. Dt. 23:2). N&o héa evidéncias de que esta lei
vigorasse em qualquer outra ocasido fora do periodo da lideranca de
Moisés.

NUmeros 6

D. A Lei do Nazireado. 6:1-21.

Deus desejava que 0 Seu povo se tornasse um "reino de sacerdotes
e uma nacdo santa" (Ex. 19:6). O nazireado era um passo que qualquer
israelita, homem ou mulher, podia dar na consecucédo deste ideal. Tal
pessoa colocava-se na condigdo de uma vida consagrada a Deus e livre
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de contaminacdo. O sumo sacerdote, é claro, também era separado e
purificado (Lv. 21:0, 12). Mas esta condicdo de vida baseava-se no seu
oficio hereditario. D voto do nazireado era tomado geralmente de livre e
espontanea vontade. e s por um certo periodo de tempo. O termo neizir
significa "separar", e neste contexto sempre significa separar para o
Senhor. Aqui estéo representadas duas fases distintas desta consagracao.
A primeira foi introduzida em Nm. 6:3, onde o devoto € instruido a
separar-se através de certa pratica de auto-rendncia. A segunda fase,
prescrita em 6:13-21, é chamada apropriadamente de "a lei do
nazireado". Esta fase, a ser realizada no final do periodo da separacéo,
exigia uma elaborada série de ofertas.

Um nazireu devia se abster ndo s0 de bebidas intoxicantes, mas
também de qualquer coisa que fosse produto da videira (v. 4). Oséias 3:1
informa-nos que bolos de uvas-passa eram uma caracteristica de vida
luxuosa. 1 Samuel 25:18, 36 fala da abundéncia de passas na casa de
Nabal, um homem fico e sensual. No espirito de auto-negacéo, a vida
luxuosa devia ser desprezada por um nazireu. A consagracdo de um
nazireu, contudo, devia ser melhor simbolizada pelo uso do cabelo
comprido (Nm. 6:5). O cabelo de Sansdo era um simbolo de forca e
virilidade dedicadas a Deus; mas quando o homem forte desprezou esta
dedicacdo, perdeu o dom da graca. Embora tal forca ndo fosse garantida
a todos os nazireus, de todos se exigia, como de Sansdo, que tudo
dedicassem ao Senhor. Isto se prova pela orientacdo dada aos nazireus
para fazerem grandes ofertas (v. 21).

Por causa do cabelo (nezer, "coroa™) consagrado do nazireu € que
ele devia evitar a contaminacdo através dos mortos. Se ele se
contaminasse, teria de rapar o cabelo contaminado e recomecar o0 seu
voto de novo (v. 12). Assim como o cordeiro ou cabrito da oferta tinha
de ser puro, a "oferta do cabelo™ também tinha de ser pura, pois o cabelo
do nazireu era uma oferta queimada diante do Senhor. O cabelo
representa a prépria vida, pois s6 um homem vivo produz cabelo. Ele o
oferecia, portanto, em lugar do seu proprio corpo, como um sinal de que
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ele mesmo era um "sacrificio vivo, santo e agradavel a Deus". Entende-
se porgue Paulo (Atos 18:18; 21:24) e Tiago, 0 ancido de Jerusalém
(Eusébio, Ecclesiastical History ii. 23), fizeram voto de nazireado, vendo
nele o profundo significado espiritual da antiga lei do nazireado.

A segunda fase da lei do nazireado comecava no fim dos “dias do
seu nazireado™ (Nm. 6:13). Devia fazer uma oferta pelo pecado por
causa de todos os seus pecados ignorados, depois uma oferta queimada e
uma oferta pacifica simbolizando a submisséo e a adoracdo. No auge
destas cerimonias o devoto devia ter sua cabeca rapada, e o cabelo
consagrado era colocado sobre brasas em baixo da oferta pacifica (vs.
18-20).

2. Fizer voto especial, o voto de nazireu. O primeiro verbo aqui
(peilei’) significa "fazer uma coisa extraordinaria ou maravilhosa™ (cons.
a mesma raiz em um dos epitetos do Messias em Is. 9:6). Aqui e em
outras passagens (Lv. 22:21; 27:2; Nm. 15:3,8) foi usado para expressar
a dificuldade de se fazer um voto solene. A traducdo da E.R.A., voto
especial, € uma tentativa de mostrar esta diferenca. Permitia-se tambéem
que o devoto fizesse uma oferta voluntaria, além deste minimo exigido
(v.21)

7. O nazireado do seu Deus esta sobre a sua cabeca. Nezer indica
ndo simples "consagracdo™ mas consagracdo relacionada com a
"cabeca", quer fosse uma coroa consagrada (Ex. 29:6; Zc. 6:11) ou 0
cabelo ungido do sumo sacerdote (Lv. 21:12), ou, como aqui, 0 "cabelo
consagrado” do nazireu (cons. Nm. 6:19, onde encontramos as palavras
"a cabeleira de"). Em lugar de o nazireado do seu Deus, leia-se "o cabelo
consagrado do (pertencente ao seu Deus (ainda) esta sobre a sua cabeca”,

13. Sera trazido a porta. Ndao ha motivo para um nazireu "ser
trazido™. A construcdo gramatica do hebraico aqui é a costumeira; mas
considerando que este verbo ndo tem forma reflexiva, a clausula poderia
ser assim "ele mesmo se trard".

21. Afora o que as suas posses Ihe permitirem; isto é, as ofertas
especiais que um nazireu devia ofertar em aditamento ao que estava
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especificado nesta lei. Embora isto se refira ao que um homem poderia
acrescentar a sua oferta a mesma terminologia foi usada com referéncia a
contribuicdo do homem pobre que nédo tinha posses para adquirir a oferta
prescrita (Lv. 5:11). Segundo o voto que fizer, assim fara. Isto €, de
acordo com o que ele prometeu, devia fazer. Algumas vezes outra pessoa
pagava pelo voto de um nazireu, como parece ser 0 caso em Atos 21:24.

E. A Béncéo Sacerdotal. 6:22,27.

Esta € uma béncéo linda, no excelente estilo poético semita e cheio
de uma mensagem muito necessaria aqueles que enfrentavam incertezas
e as forcas hostis co vida do deserto. Fala da bondade de Deus no
cuidado e na protecdo do Seu povo. Quando um individuo ou uma nacao
se tornam o objeto do favor divino o infortinio, a fome, o perigo ou a
espada s servem para provar o quanto o Senhor ama seus filhos e como
é capaz de liberta-los.

23. Assim abencoareis os filhos de Israel: dir-lhes-eis. A
gramatica desta sentenca tem sido discutida. Contudo, o famoso
gramatico, Gesenius, afirma que a forma em questdo ocorre
"especialmente em livros posteriores do Velho Testamento” (Lexicon,
par. 113). Sabemos agora que textos ugariticos (c. 1400 A.C.) confirmam
a construcdo como a expressdo idiomatica antiga e frequente.

24. O Senhor te abencoe e te guarde. De um lado Deus
providencia tudo o que é bom para os seus escolhidos: por outro lado,
Ele sustenta, guarda e protege do inimigo que poderia priva-los do bem.

25. Faca resplandecer o seu rosto. Uma expressao hebraica tipica.
Quando a face de um homem resplandece (Pv. 16:15), esta cheio de
felicidade; mas quando o seu rosto esta cheio de sombras, é evidente que
0 mal e o desespero se apossaram de sua ajuda (Joel 2:6).

26. E te dé a paz. Sheilom ("paz") é uma palavra de largo alcance,
incluindo conceitos de inteireza, seguranca, saude, tranquilidade,
satisfacdo, amizade e paz com Deus e 0s homens.
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NUmeros 7

F. Ofertas dos Principes Tribais. 7:1-89.

Depois que todo o Tabernaculo (“‘ohel mo’ed) foi levantado, ungido
e santificado (veja Ex. 40:17), os principes (cons. Nm. 1:5-16) trouxeram
as ofertas necessarias para o transporte do Tabernaculo. Apresentaram
seis carros e doze bois aos filhos de Gerson (4:24-26) e Merari (4:31,
32). (Uma vez que os filhos de Coate estavam proibidos de carregar as
coisas santissimas em carros, eles as levavam por meio de varais sobre
0s seus ombros.) Além disso, em doze dias diferentes, os principes
traziam, cada um no seu dia, provisdes de ofertas idénticas para a
dedicacdo do altar (vs. 11, 88). O ultimo versiculo deste capitulo revela
que Deus comunicou-se com Moises por meio de uma voz que saia do
propiciatorio, entre os querubins (cons. Ex. 25:22).

1. No dia em que Moisés acabou de levantar. Ndo foi um dia
especifico. O significado € simplesmente que depois que Moisés
terminou o levantamento e a uncdo, etc., os principes fizeram suas
ofertas (veja v. 88).

3. Seis carros cobertos. A palavra hebraica rara usada aqui para
carros € cognata do subbu acadiano, significando "uma carreta ou
liteira". A palavra por si mesma nao especifica se 0s carros eram
cobertos ou abertos.

10. Para a consagracao do altar. Criticos tém insistido em aplicar
esta frase ao periodo dos Macabeus, durante o qual a Festa da Dedicacao
teve origem. Eles proclamam que hanukka (“dedicacdo™) € uma palavra
posterior. Mas eles admitem (ICC, péag. 76) que a raiz desta palavra é
antiga, conforme se verifica do seu uso na palavra Enoque (hanok; Gn.
4:17; 25:4; 46:9) e na palavra usada em relagdo aos experimentados
homens de Abrado (hanik; Gn. 14:14). Embora a palavra seja rara, a
Biblia ilustra que era largamente usada. O Rei Davi organizou um
hanukka para o seu palacio, de acordo com o titulo do Salmo 30.
Saloméo, semelhantemente, dedicou o altar do Templo (Il Cr. 7:9).
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Neemias dedicou o muro de Jerusalém (Ne. 12:27). E Judas Macabeu
rededicou o Templo depois de sua profanacdo (I Mc. 4:51). Em todos 0s
casos foi usada a mesma palavra hebraica. E provavel que Judas
Macabeu conhecesse a antiga tradicdo do hanukka, pois a sua festa ndo
foi um dia de inovacéo.

12. Naassom. . . pela tribo de Juda. A ordem na qual os principes
vieram, diferente de Ndmeros 1, foi de acordo com a linha de marcha
(cap. 2).

14. Um recipiente de dez siclos de ouro. Um pires de ouro (néo
uma colher) cheio de incenso encaixa-se bem com a descri¢do do altar
do incenso em Ex. 30:1-10 (cons. Ap. 8:3, 4).

88. Depois que foi ungido. Uma frase semelhante a esta em 7:10, 84
— "no dia em que foi ungido™ — evidentemente ndo faz referéncia a um
dia particular (7:11, mas é simplesmente uma clausula temporal. Este
versiculo (88) torna claro que a dedicacdo do altar aconteceu algum
tempo depois da uncdo registrada em Lv. 8:11.

89. Ouvia a voz que lhe falava de cima do propiciatorio. Moisés
recebeu revelacdo divina quando falava com Deus. Um emprego raro de
uma raiz hebraica aqui, d& ao verbo "falar" um significado
correspondente de "conversar”" (KB, pag. 200). O mesmo emprego foi
feito para mostrar que Ezequiel estava conversando com Deus (Ez. 2:1;
43:6; cons. 1l Sm. 14:13). Em MI. 3:16 usou-se um verbo relacionado
deste modo para dizer que "falavam um com o outro™”. Assim, quando
Moisés entrou . . . para falar com (Deus), entdo ouviu uma voz
conversando com ele de cima do propiciatorio™.

NUmeros 8

G. O Candelabro de Ouro. 8: 1-4.

Os detalhes sobre o candelabro foram apresentados em outras
passagens: em Ex. 25:31,40, onde foi planejado; em Ex. 37:17,24, onde
foi feito; em Ex. 40:24, 25, quando foi ornado; e em Lv. 24: 2, onde se
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fala do azeite caro que devia ser usado nele. Aqui em Nm. 8, vemo-lo em
uso, derramando sua sagrada luz cerimonial diante do Senhor
continuamente (cons. Jo. 8:12).

2. As lampadas . . . as sete. Joseph P. Free, em suas escavag0es em
Dot&, encontrou em uma camada primitiva um candeeiro de ceramica
com sete bicos, que tende a refutar a nogdo nutrida por alguns mestres de
que tal candeeiro era desconhecido no tempo de Moisés.

3. Colocou as lampadas para que alumiassem defronte do
candelabro. N&o é necessario acrescentar as palavras “para que
alumiassem™ Traduza 8:2,3 assim: "Quando colocares as lampadas
defronte do candelabro, as sete lampadas alumiardo . . . E Aréo fez
assim; colocou as lampadas defronte do candelabro . . ".

H. Consagracao dos Levitas e Sua Aposentadoria. 8:5-26.

Os levitas deviam lavar suas vestes e barbear sua pele, serem
aspergidos com &gua santa, trazer ofertas apropriadas e reunir-se diante
do Tabernaculo, junto com toda a congregacdo. Nessa ocasido Arao
oferecia os levitas como sacrificios vivos (ofertas movidas) em lugar dos
primogénitos, os quais o Senhor, por ocasido da Pascoa no Egito,
comprara para o seu servico. Por isso os levitas deviam ser "oferecidos”,
inteiramente dedicados ao servigo do santuario. Sua posicdo especifica,
na vizinhanca imediata do Tabernaculo e a sua volta, servia para evitar a
violacdo dos recintos sa, grados pelos israelitas seculares (v. 19). Aos
cinglienta anos de idade os levitas se retiravam do servico manual, que
era sua principal ocupacdo. Mas continuavam ministrando dentro de sua
capacidade, talvez como instrutores dos jovens e em outras obrigacoes
menos cansativas

7. Esparge sobre eles a 4gua da expiacgdo. Esta é a chamada 4gua
do pecado (me hattei't). A oferta pelo pecado era oferecida por causa do
pecado; esta dgua eia para a purificacdo do pecado. Talvez estad dgua
possa ser identificada com a "agua da separacdo” que se fazia com as
cinzas de uma novilha vermelha também chamada hattei't, “pelo pecado"
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(Nm. 19). E sobre todo o seu corpo fardo passar a navalha. Uma vez
gue a lingua hebraica tem uma outra palavra para "rapar completamente”
(6:9, 18), alguns comentadores acham que isto significa apenas "aparar o
cabelo" (KD, pag. 47). Mas é ordem era: "Passar uma navalha por todo o
corpo”. Certamente isto significava que eles deviam remover todo o
cabelo (cerimonialmente contaminado), tal como a lavagem das roupas
removia a imundicia destas e o aspergir da "agua do pecado™ servia para
purificacdo dos seus corpos. Esta limpeza cerimonial ndo apenas era uma
sombra da purificacdo espiritual da Igreja feita por Cristo (Ef. 5:25, 26),
mas também envolvia o elemento essencial da obediéncia a Palavra de
Deus, através da qual Cristo realizaria a purificacéo.

10. Os filhos de Israel pordo as maos sobre eles. Isto era, sem
duvida, feito de alguma maneira representativa, embora seja possivel que
cada primogénito realmente impusesse suas maos sobre um dos levitas.
Por meio deste ato a verdade era representada objetivamente, quando
estes levitas passavam a ser os substitutos dos primogénitos no servico
do santuario. A igreja primitiva continuou essa conhecida préatica da
Imposicdo de maos (Atos 6:6; | Tm. 4:14).

11. Ardo apresentara os levitas como oferta movida. Como os
milhares de levitas poderiam ser movidos como oferta movida, apenas
percebemos no versiculo 13. Este tecnicismo, entretanto, € muito menos
importante do que o significado da oferta. Alguns acham que a palavra
pode ter perdido seu significado original, de modo que agora significava
apenas oferecer (Ex. 35:22). Parece mais provavel que o termo tivesse
uru significado especializado, fosse ou ndo fosse 0 processo da
movimentacdo executado sempre. Era um "rito no qual originalmente o
sacerdote levantava a sua parte da oferta e a movimentava, isto é, levava
até o altar e trazia de volta, como sinal de apresentacdo a Deus e 0 seu
retorno da parte de Deus ao sacerdote (BDB, pag. 632). Assim a
cerimbnia demonstrava que os levitas pertenciam ao Senhor, mas eram
devolvidos a Ardo para servirem como sacrificios vivos no Tabernéaculo.
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12. Os levitas pordo as maos sobre a cabeca dos novilhos.
Novamente o principio da substituicdo é a licdo ensinada. Com a
substituicdo de uma vitima inocente, fazia-se a expiacdo (reparagéo)
pelos ("em favor dos") levitas.

14. E separaras os levitas. . . 0s levitas serdo meus. Deus exige
separacdo do limpo e do imundo, do Seu povo e dos pagdos com suas
praticas. Aqui estd uma verdade que se encontra na trama e na urdidura
dos ensinamentos do Velho e do Novo Testamento, mas geralmente
negligenciada pela igreja. Deus € santo, e 0 Seu povo tem de ser santo,
pois Lhe pertence: portanto Ele faz uma divisdo entre Ele e os outros
(Lv. 20:26). Assim Cristo veio para convocar os homens a santidade,
fazendo consequientemente uma distin¢é@o entre as pessoas, de modo que
0s inimigos de um homem podem ser aqueles que sdo de sua propria
casa (Mt. 10:34-46).

19. E os levitas . . . entreguei-os. Observe a seqiéncia. ""Tomei 0s
levitas" (v. 18); "Entreguei-o0s". A propria seqliéncia cumpre 0 proposito
do tenupa, "oferta movida". Deus tomou e devolveu a Ardo aqueles
sacrificios vivos como "ofertas”. A igreja igualmente fala daqueles a
guem Deus "deu" a ela (cons. Ef. 4:11, 12), ndo como sacerdotes mas
como seus ministros, porque deles € a "obra de servir, na edificacdo do
corpo de Custo". Para fazerem o servico dos filhos de Israel. . . para
fazerem expiacdo . . . para que ndo haja praga. S6 havia um Servo por
exceléncia que "ndo veio para ser servido, mas para servir e dar a sua
vida em resgate de muitos” (Mc. 10:45). Estes servos, como ele, eram
substitutos, tomando o lugar dos filhos de Israel, fazendo expia¢do com o
seu servico, providenciando o resgate que Ihes trazia o livramento da ira
de Deus.

21. Os levitas se purificaram. Como a "agua da expiacao” (v. 7) e
a oferta pelo pecado tinham a intenc@o de remover o pecado, este verbo
da mesma raiz hatei' significa des-pecar alguém, ou melhor, "fazer as
coisas necessarias para a purificacdo cerimonial”.
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24. Da idade de vinte e cinco anos para cima. Isto ndo concorda
com 4:35 (e outros versiculos), onde a idade é de trinta anos. Tal
diferenga Obvia ndo parece ser um erro de texto. A obra exata desta
"luta”, na qual erros de méos destreinadas resultaram em morte (I1 Sm.
6:6,7), talvez exigisse um aprendizado de cinco anos.

NUmeros 9

I. Primeira P4scoa Comemorativa e Primeira Pascoa
Suplementar. 9:1-14.

A Péscoa original foi comemorada quando Israel saiu do Egito, no
primeiro més, no més quando a cevada (‘eibib) acabava de amadurecer.
Agora o povo celebrava a primeira Pascoa (pesah) em comemoracéo a
este acontecimento, comec¢ando com o décimo quarto dia do primeiro
més do segundo ano. O propdsito desta se¢do ndo é falar da Pascoa, mas
falar de uma provisdo feita por aqueles que ndo foram capazes de
comemorar a Pascoa. Por isso esta sec¢do foi inserida aqui, pois a guarda
desta Pascoa suplementar comegou no décimo quarto dia do segundo
més, um més e meio depois da data inicial do livro. Israelitas fiéis que
tinha se isolado devido a contaminagdo por causa de um morto ou que
estivessem de viagem durante a comemoracdo regular da PAascoa,
pediram a Moisés que tivessem permissao de fazer esta oferta ao Senhor.

Moiseés foi instruido pelo Senhor a que desse essa permissao com a
condicédo de que todos os que fossem comemorar a Pascoa com atraso de
um meés, tivessem motivos legitimos. Deus ainda advertiu severamente
que qualquer uru que negligenciasse a guarda da Pascoa no devido
tempo seria eliminado do meio do povo. No segundo dia desta segunda
Pascoa a nuvem comecou a levantar-se de cima do Tabernéculo e o povo
Ccomecou a se preparar para a viagem (10:11).

1. No més primeiro (Ex. 12:2; 13:4; Dt. 16:1). Este més, o tempo
em que a cevada (‘eibib) acabava de amadurecer, era na primavera,
tempo em que a Pascoa sempre foi comemorada. Depois do Exilio (587
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A.C.) os israelitas gradualmente adotaram o calendario da Babil6nia e o
tem usado desde entdo Ro'sh Hasheina (o atual "Ano Novo" dos judeus)
comemora-se no outono, segundo a contagem babilonica. Embora este
fato histdrico ndo seja conclusivo ajuda a refutar a teoria de que a maior
parte do livro de Numeros foi escrito por sacerdotes pos-exilicos.

Os livros pos-exilicos da Biblia, tais como Esdras, Neemias e Ester,
mostram conhecimento do calendario babilénico. Antes desse periodo,
0s hebreus numeravam seus meses, e ndo lhes davam nomes, e também
usavam termos relacionados com a agricultura como ‘eibib, mas néo
terminologia cultual (cons. Gezer Calendar, BASOR 92; veja também
comentario sobre Nm. 32).

2. A seu tempo. Esta é a mesma palavra que foi usada em relacéo
ao Tabernaculo quando foi chamada de "tenda da congregacédo”,
significando o lugar onde o povo se congregava segundo as instrucdes de
Deus no devido tempo. Era a volta desta lei ritual do Tabernaculo que o
povo de Israel vivia a sua vida religiosa. Quebrar estas leis dos tempos e
lugares determinados era negar o Senhor e desacatar Sua mensagem
revelada.

3. Ao crepusculo. Literalmente, entre as duas tardes. Assim como
o0 termo "dual™ da palavra "esplendor” (seihar) se refere ao ponto alto do
sol que nés chamamos de meio-dia, o termo dual da palavra "tarde"
(‘ereb) se refere aquela meia luz que chamamos de crepusculo.
Proverbios 7:9 equipara este periodo com o crepusculo em contraste com
0 meio da noite.

6. O cadaver de um homem. Uma interessantissima expressao
hebraica, porque a palavra geralmente traduzida para "alma" pela
E.R.A., tem desta vez o significado de "cadaver". A palavra nepesh €
mais freglientemente usado em conjunto com as fungbes animais do
corpo, as paixdes e 0s apetites, mais do que em referéncia a existéncia
imaterial. Em Génesis, os animais (2:19), tal como os homens (2:7), séo
chamados de nepesh haya, "criaturas viventes (seres, vidas)". E em Dt.
12:23, 24 nepesh é o principio da vida que esta no sangue (cons. também
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Pv. 12:10, Ex. 21:23). A palavra geralmente representa o0 "ego" ou a
"pessoa” e geralmente esta associada com o corpo. Isto € verdade quanto
ao Sl. 16:10, onde a ressurreicdo — ndo a imortalidade espiritual — é o
que esta se considerando (cons. Atos 2: 27-31). A luz disto n&o é dificil
compreender como nepesh ‘eideim, "o ser humano", veio a significar
"cadaver".

12. Nao quebrardo osso algum. Entre as leis da Pascoa inclui-se
este detalhe mais ou menos pequeno, que também foi ordenado em Ex.
14:46. A insignificancia desta regra, que ndo estd mencionada em
nenhuma outra passagem do V.T., refor¢ca o seu cumprimento como
prova de que o Cristo do Calvério era verdadeiramente o Cordeiro Pascal
de Deus, que tira o pecado do mundo (Jo. 19:36).

13. Tal homem levaréa sobre si 0 seu pecado. Se ele trouxesse a
oferta ao Senhor, aquele cordeiro levaria o seu pecado; mas se ele
negligenciasse esta oferta, ele mesmo levaria o seu pecado. O que se tem
em vista aqui é a expiacdo substitutiva, pois o substituto indicado por
Deus devia levar o pecado do homem, se este homem quisesse
permanecer como objeto do favor divino.

14. Se um estrangeiro . . . celebrar a pascoa. Sempre se faria
provisdo pelos convertidos (prosélitos), mas todos eles tinham primeiro
de se tornarem israelitas por meio da ordenanca da circuncisdo (Ex.
12:48, 49).

1. A Nuvem sobre o Tabernaculo. 9:15-23.

A presenca da nuvem ndo era experiéncia nova para os israelitas
(Ex. 13:21, 22). Agora que o Tabernaculo estava de pé, a nuvem tomou
sua posicdo em cima dele. Através dos movimentos da nuvem o povo se
lembrava de que devia partir novamente (Nm. 10:11, 12). (Os tradutores
da LXX tropecaram aqui na redundancia e deixaram de fora algumas
frases. O estilo repetitivo ndo € mero maneirismo literario, mas um meio
de se enfatizar a importancia da orientacdo divina. Para os israelitas o
movimento da nuvem era 0 mandamento do Senhor. Por ela deviam
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viajar e por ela deviam acampar. Quer ela repousasse apenas uma noite,
ou dois dias, um més ou muito tempo, eles s6 deviam repousar ou
caminhar com ela, em indiscutivel obediéncia a Deus. Dentro de uru
tempo muito curto, falharam nisso miseravelmente.

16. Assim era de continuo: a nuvem o cobria. Isto € o comeco de
uma narrativa de acontecimentos passados ou instrucdo (v. 17) sobre
como os israelitas deviam agir no futuro? Considerando que em hebraico
o tempo dos versos é geralmente obscuro, basta dizer que os verbos nesta
passagem descrevem uma situacao continua.

20. As vezes a nuvem ficava poucos dias sobre o tabernaculo.
Segundo a interpretacdo acima, podemos traduzir este versiculo assim:
"E as vezes a nuvem ficava apenas alguns dias sobre o Tabernaculo; de
acordo com a palavra do Senhor eles acampavam e entdo de acordo com
a palavra do Senhor eles viajavam".

22. Ou um ano. A E.R.C. geralmente traduz a palavra hebraica "dias"
por "um ano". Génesis 24:55 mostra que esta palavra significa um certo
numero de dias, possivelmente dez; mas geralmente significa mais de um més.

NUmeros 10

K. As Duas Trombetas de Prata. 10:1-10.

A Experiéncia anterior de Israel com trombetas esta registrada em
Ex. 19:16-20. Ali, palavras de origem cananita e fenicia, ambas falam do
som da trombeta feita de chifre de carneiro que acompanhava os terriveis
trovoes e relampagos sobre o Monte Sinai. Agora se trata de uma
trombeta inteiramente diferente. Estes hasosrot eram clarins de prata,
descritos em fontes extrabiblicas como tubos longos e finos com abertura
larga. Dessa ocasido em diante, os hebreus usaram este instrumento
particular como "estatuto perpétuo”, apenas para propositos sagrados
(por exemplo, Nm. 31: 6; Il Reis 12:13 ; Ed. 3:10).

Deus também ordenou uma variedade de convocacdes. Duas
trombetas deviam tocar juntas para reunir todo o povo a porta do
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Tabernaculo, e uma trombeta devia tocar sO para 0s principes. As
Escrituras fazem distingé@o entre o simples toque de reunir para o povo e
0 togue de alarme como sinal para se levantar o acampamento. Os
sacerdotes deviam ir a frente de Israel nas batalhas tocando o alarme,
para que o povo fosse lembrado diante do Senhor seu Deus. Deviam
também, daquele dia em diante, toca-lo nas reunides festivas, nas luas
novas, nas ofertas queimadas e nas ofertas pacificas. O apostolo Paulo
sem duvida tinha em mente 0 uso desses instrumentos quando usou a
metéafora referindo-se a trombeta em | Co. 14:8.

9. E perante o Senhor vosso Deus havera lembranca de vos. O
Senhor precisa ser lembrado para salvar o Seu povo? A resposta é Sim e
N&o. Israel ndo O considerava uma divindade limitada, cujo interesse
estivesse desviado para outras coisas, ou como um deus que fosse dormir
e gue tivesse de ser despertado com o toque das trombetas. Criticos que
defendem este ponto de vista apelam para Sl. 44:22-24, e citam as
palavras, "Desperta! Por que dormes, Senhor?" Mas um exame acurado
deste Salmo mostra que é uma queixa diante de Deus, o qual conhece 0s
"segredos dos coracOes"” e que castiga Seu povo. Seu povo se encontra
em dificuldades e parece que Ele nada faz; dai o sentimento de depressao
que se expressa em linguagem hiperbolica. Uma narrativa relativa ao uso
das trombetas em momentos de desespero, encontra-se em Il Cr. 13:12-
15. Na batalha o povo "clamou ao Senhor e os sacerdotes fizeram soar as
trombetas”. Realmente, as trombetas como “estatuto perpétuo”
simbolizavam a dependéncia de Deus. Do mesmo modo a ora¢do, como
expressdo mais articulada de dependéncia, lembra Deus de abencoar o
Seu povo.

I11. Do Deserto do Sinai ao Deserto de Para. 10:11 — 14:45.

Comecando pelo vigesimo dia do segundo més do segundo ano, as
tribos partiram do Sinai na ordem indicada nos capitulos anteriores, e
sob a orientagdo da nuvem seguiram para o Deserto de Pard. O tempo
gue se passou nado ficou declarado, mas sabemos que 0s acontecimentos
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cobriram pelo menos alguns meses (quarenta dias para oS espides e
diversas semanas ou meses para os capitulos 10-12). Sua rota os levou
pelo caminho de Tabera (11:3 ) e Quibrote-Ataava (11:35) até Cades
(13:26).

A. Partida do Sinai. 10:11-36.

A ordem da marcha (vs. 11-28), um convite feito a Hobabe (vs. 29-
32) e a importéancia da arca (vs. 33-36) constituem os diversos assuntos
relacionados com a partida de Israel do Sinai.

12. Puseram-se em marcha. No hebraico seria levantaram
acampamento segundo suas paradas (estagios). Seguiram 0
procedimento descrito no capitulo 2. E a nuvem repousou no deserto de
Pard. O versiculo € uma declaracdo resumida antecipando a sua chegada
em Pard (cons. v. 33 - "a arca... ia adiante deles caminho de trés dias",
etc.).

17. Os filhos de Gérson e ... Merari partiram, levando o tabernéaculo.
Uma pequena mudanca de 2:17, onde se dizia que os levitas viajavam no
meio da hoste, seguindo as tribos conduzidas por Ruben. O versiculo 21
esclarece este ponto informando-nos que 0s coatitas, levando as coisas
santas, viajaram no seu lugar costumeiro; enquanto "os filhos" de Merari
e Gerson avancaram para armar o tabernaculo, preparando-o para a
chegada das coisas santas (10:21b). Devemos nos lembrar que havia
mulheres, criancas e aqueles acima de cingiienta anos nos acampamentos
dos levitas, além daqueles que realmente levavam as cargas. Parece mais
provavel que apenas os carregadores é que sdo mencionados no verso 17.

21. Levando as coisas santas. Os coatitas ndo levavam o santuario
mas as coisas santas usadas nele. O uso de migdeish (*santuario™) néo é
improprio, pois Numeros 18:29b indica que a palavra pode significar
uma parte sagrada além de um lugar sagrado, embora este Gltimo seja o
significado costumeiro. Até que estes chegassem. Veja comentario do
versiculo 17.
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25. A retaguarda de todos os arraiais. A retaguarda, ou
recolhedor (mais achegado ao hebraico, meassep) € uma palavra de
significado meigo. Aplica-se a um homem que recolhe as ovelhas
perdidas do seu vizinho e as leva para casa a fim de cuidar delas; do
mesmo modo o Senhor nos recolhe quando a nessa mae ou NOSSO pai Nos
abandona (SI. 27:10). Ou quando o mal oprime com o cativeiro, o Deus
de Israel ndo vai apenas diante do Seu povo, mas tambeém Se torna o
"Recolhedor" dos que ficaram para tras (Is. 52:11).

29. Hobabe, filtro de Reuel, o midianita. Os parentes da esposa de
Moisés sdo chamados de midianitas em Ex. 2:16; 3:1; 18:1, mas de
gueneus em Jz. 1:16; 4:11. Ambos sdo povos ndmades que vivem
interligados. O termo queneu se refere a ferreiros ambulantes,
especialmente artifices do vale rico de cobre em Araba. Sua presenca
entre o povo de Israel encaixa-se bem na narrativa da feitura da serpente
de bronze (Nm. 21:8, 9) e a obra executada no Tabernaculo. Os
casamentos e a antiga associac¢ao dessas duas tribos permite que Hobabe,
0 cunhado de Moisés, fosse chamado de midianita e também queneu. 0s
proprios queneus que se tornaram parte de Israel continuaram sendo
chamados de queneus e israelitas (I Cr. 2:55 ). Também é possivel que o
nome midianita se tomasse um termo genérico para 0s muitos beduinos
com seus camelos ao leste de Araba. Os nomes ismaelita e midianita sdo
usados alternadamente em Gn. 37:27, 28, 36. Também somos
informados sobre os midianitas a camelo que lutaram contra Gidedo e ha
uma associacdo do nome Midid com os edomitas (Gn. 25:4) e 0s
moabitas (Gn. 36:35 ; Nm. 22:3, 7). Sogro de Moisés. Reuel, poderia ser
0 nome do avd desta familia, ou poderia ser um outro nome para Jetro
(cons. Ex. 2:18; 3:11. O termo hoten, "sogro", significa qualquer parente
do sexo masculino devido ao casamento, de modo que as palavras em Jz.
4: 11 poderiam ser traduzidas para "Hobabe, o cunhado". E te faremos
bem; porque o Senhor prometeu boas coisas a Israel. Quando o
Senhor fala, Sua palavra é uma promessa.
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30. N&o irei. Hobabe tomara a deciséo de retornar a sua terra natal;
mas Jz. 1:16 informa que Moisés o persuadiu a ir, pois lemos ali que ele
entrou em Canaé com lIsrael.

31. Tu sabes que devemos acampar-nos ... € nos serviras de guia.
O Targum judeu e a LXX, interpolando aqui, apresentam Moisés
rogando a Hobabe que sirva de guia a Israel, quando Deus ja lhes dera
uru meio de orientacdo sobrenatural. Nada ha de incongruente no pedido
de Moisés, pois dependéncia de Deus para orientacdo divina e até mesmo
intervencdo sobrenatural ndo relega o uso do conhecimento humano
guando ele existe. Hobabe conhecia bem o deserto e poderia ajudar na
viagem e nos acampamentos, mostrando os segredos do deserto.

33. Monte do Senhor. No Monte Sinai Deus revelou-se como Justo
Soberano, expressando as exigéncias de Sua vontade divina, como
também Sua ira contra todo pecado. Embora o Monte do Senhor
estivesse agora por tras deles, sua mensagem (o testemunho) permanecia
inscrito nas tdbuas de pedra guardadas na arca. A arca da alianca do
Senhor. A arca foi muitas vezes chamada de arca do testemunho; aqui
ela é a arca da alianga. Em Ex. 34:28 a alianca esta identificada com os
Dez Mandamentos. A arca era o lugar de habitacdo do Senhor e das
tdbuas da Lei. Como tal era um simbolo da pureza divina. Quando o
sumo sacerdote se aproximava da arca uma vez por ano, simbolizava
entdo a alianca da misericérdia com uru povo corrompido, que por meio
do sangue da expiacdo podia ser purificado e assim desfrutar dos
beneficios do favor divino para com eles e seus filhos.

34. A nuvem do Senhor. Com a experiéncia do Monte do Senhor
I4 atras e a arca na frente a procura de um lugar de pouso, os israelitas
também tinham uma nuvem sagrada sobre eles como simbolo da
presenca divina. N&o sO os orientava, mas tambem lhes assegurava
conforto e lhes dava confianca, e possivelmente os protegia dos
elementos, especialmente do sol ardente, espalhando-se sobre todo o
acampamento, conforme sugerido em Sl. 105:39 (KDD, pég. 62).
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35. Partindo a arca, Moisés dizia. Moisés pronunciou esta oracédo
na primeira etapa da viagem do Sinai. Tornou-se uma oracao classica
usada, ao que parece, sempre gque a arca partia (cons. Sl. 68:1; 132; 8; Il
Cr. 6: 41, 42). Moisés também orava quando descansavam (Num. 10:36).
A oracéo fala elogliientemente da eficiente operacdo do relacionamento
entre Deus e a Igreja Militante. Ele vai diante dela, e as portas do inferno
ndo podem prevalecer contra ela. Ele habita no meio dela e ela é
fortificada e se torna uma grande hoste.

NUmeros 11

B. Tabera e Quibrote-Hataava. 11:1-35.

Recusando-se a aprender a licdo por meio de uru castigo em Tabera,
n povo de Israel permitiu que o populacho o matasse a desejar
desesperadamente a carne e os suculentos frutos e vegetais do Egito. A
ira do Senhor se acendeu contra eles novamente, e até Moisés entregou-
se a um sentimento de responsabilidade solitaria por esses delingiientes
espirituais. Moisés pediu ao Senhor que o matasse imediatamente e nao
0 deixasse mais sozinho sob o peso da rebeldia de Israel. Entdo Deus
escolheu setenta ancidos para ajudarem o profeta a levar o fardo e lhes
concedeu o espirito de profecia. Quando dois ancidos, ndo dos setenta,
foram encontrados exercendo o dom da profecia no acampamento, Josuée
pediu a Moisés que os impedisse. Isto provocou a magnanima resposta
de Moisés: "Oxalé todo o povo do Senhor fosse profeta, que o Senhor
Ihes desse o seu Espirito”. O desejo irreprimivel de carne que Israel
sentia foi satisfeito quando Deus enviou bandos de codornizes. Aqueles
que tinham com desejo, comeram até se satisfazerem e logo depois uma
praga irrompeu entre eles.

1. Queixou-se 0 povo de sua sorte. Poderiamos traduzir assim: "E
0 povo se tomou murmurador contra a ma sorte, aos ouvidos do Senhor".
A idéia é que lIsrael realmente ndo desfrutava de ma sorte para que
tivesse do que se queixar, mas murmurou assim mesmo como aqueles
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gue sdo amaldicoados com verdadeiros males. O fogo do Senhor ardeu
entre eles. Ingratiddo sem sentido diante de toda a bondade divina tornou
necessario um castigo, ainda que ndo severo, nas extremidades do
acampamento. Chamaram o lugar de Tabera, "fogueira”, cujo fogo
poderia ter sido um fenémeno natural, ainda que fosse "o fogo do
Senhor". Enviado por Deus para o desempenho do Seu propaésito.

2. O povo clamou a Moisés, e orando este . . . 0 fogo se apagou
(extinguiu-se). Em forma comprimida temos aqui a historia do povo de
Deus atraves dos séculos vindouros (cons. SI. 107). Israel deixou de
aprender a licdo da obediéncia disposta, e por isso passou por castigos
mais severos conforme registrado neste e nos capitulos subsequentes.

4. O populacho. Uma ralé ndo especificada seguia Israel desde o
Egito (Ex. 12:38).

5. Que no Egito comiamos de graca. A inundacdo anual do Nilo
tornava o Egito parecido a um jardim para os beduinos que habitavam o
deserto estéril. As frutas e os vegetais mencionados continuam sendo
conhecidos no Egito atual e ainda sdo chamados pelos nomes semitas
usados no texto.

6. Seca-se a nossa alma. Novamente a palavra usada para alma,
nepesh, é a sede dos apetites animais; ndo designa o espirito (veja
coment. sobre 9:6) Foi traduzida para apetite em Ec. 6:7. O povo
estivera por tanto tempo com uma dieta leve que comegou a ansiar
(desejar ardentemente) por um alimento que estimulasse suas glandulas
salivares. Nenhuma coisa vemos sendo este mana. Este € um exagero
comum as pessoas que se deixam levar pela auto-piedade e pelos apetites
animais.

7. E a sua aparéncia semelhante a de bdélio. Os versiculos 7-9
sdo uma digressdao sobre o préprio mana. Comparacdo cuidadosa desta
descricio com a de Ex. 16:31-36 mostra que a Unica diferenca entre as
duas narrativas refere-se a cor e ao sabor. Estas diferencas, longe de
apontarem para fontes diferentes, mostram a espontaneidade e liberdade
do autor, a qual um redator ocultada. A vista e o paladar séo tdo
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subjetivos que o mana podia ser chamado de branco e também de
amarelado ou perolado (bdélio) e podia ter o sabor de mel para uns e de
azeite fresco para outros.

12. Como a ama. O profeta usa uma figura aqui que ndo concorda
bem com as idéias ocidentais sobre o papel de um grande lider nacional.
Moisés nédo estd sendo nem humoristico nem sarcastico com o Senhor,
mas apenas O lembra de Sua soberania, pois Ele foi quem deu vida a
essa nacdo e lhe prometeu uma terra. Portanto, s6 o Senhor podia
amamentar essa crianga e sustenta-la, como uma ama de leite carrega e
alimenta uma crianca que mama.

14. Eu sozinho néo posso levar a todo este povo. A fragilidade
humana de Moisés aparecem aqui e na linguagem do versiculo 15. Suas
palavras estdo carregadas de intensa emocdo, pois ele se encontra em
situacdo angustiosa, sentindo que seria um ato de misericordia se Deus
Ihe tirasse a vida.

16. Ajunta-me setenta homens dos ancidos de Israel. Estes
homens se tornaram os organizadores e secretarios de Moisés, conforme
indica a palavra superintendentes (shoter; cons. shataru assirio,
"escrever"). Por isso a LXX traduz aqui para o conhecido termo
"escribas" (grammateis). Eles eram realmente “oficiais”, mas podiam ter
contribuido para a organizacdo e preservacdo do registro sagrado.
Devem ser distinguidos dos chefes dos milhares e centenas, etc., de EXx.
18:21-27; Nm. 10:4.

17. Tirarei do Espirito que esta sobre ti. Por causa da depressédo
emocional de Moisés, Deus reservou algum dom de profecia para dar a
estes anciaos.

18. Santificai-vos. Por qué? Porque Deus ia fazer uma obra
milagrosa (cons. Js. 3:5). O correlativo no Novo Testamento é a certeza
que Deus da que Ele vai operar milagres nos corag6es. isto Ele faz, por
exemplo, através da Sua palavra (e através de cada meio de graca). Mas
coracdes que néo estdo preparados s6 podem zombar de tal promessa.
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20. Porquanto rejeitastes ao Senhor, que estd no meio de vos.
Esta foi a razdo bésica para o castigo de Israel. O povo se arrependeu de
ter deixado a escravidao pela liberdade com auto-renuncia. Isto mostra
que rejeitava a promessa de Deus e portanto o proprio Deus.

22. Matar-se-ao para eles rebanhos de ovelha e de gado, que Ihes
bastem? "Por que um povo rico de gado deveria chorar por carne?"
(ICC, pag. 103). O problema de Moisés ndo consistia em critica que
desse a entender que havia inconsisténcia na economia divina. Os
rebanhos que Israel possuia logo ficariam depauperados se fossem
usados como alimento diario. Sem duvida havia certa consumicdo de
carne (cons. porcbes dos sacerdotes), mas s6 em ocasifes especiais
(festivais), como continua sendo entre os beduinos criadores de gado.

25. Profetizaram; mas depois nunca mais. Isto significa que eles
profetizaram apenas nesta ocasido e nunca mais, ou que eles
profetizaram nesta ocasido apenas uma vez e ndo prosseguiram? O
primeiro ponto de vista ndo parece provavel a luz de 12:6. O ultimo
providencia a Moisés um grupo de inspirados secretarios que também o
ajudaram a registrar e editar os escritos sagrados (Pentateuco). Exodo
4:16 tomado com 7:1 indica que uma parte da idéia hebraica de profeta
(neibi’) era de "alguém que fala em nome de outro”. Talvez os ancidos
tivessem uma experiéncia extatica; neste caso, sé porque receberam a
Palavra de Deus.

26. Repousou sobre eles o espirito, porquanto estavam entre 0s
inscritos. Ndo eram dois membros desobedientes do grupo dos setenta
gue ndo acompanharam os demais, mas, antes, dois dos muitos inscritos
principes de milhares. Esse dom que receberam foi inteiramente
inesperado.

29. Tens tu ciimes por mim? Moisés demonstrou o verdadeiro
espirito da lideranca orientada por Deus. Ele ndo era um demagogo,
mantendo sua posicdo por meios indignos. Verdadeiramente desejoso
que outros partilhassem desse dom maravilhoso, ele se preocupava mais
com o bem comum de Israel do que com a sua propria posicdo
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31. Soprou um vento. O ICC (pags. 117-119), tem um
interessantissimo comentario muito construtivo sobre os versiculos 31-34.
Cerca de dois covados sobre a terra. A frase tem mais sentido quando
aceitarmos o 'al ("'sobre™) como "acima" da superficie da terra, indicando
que as codornizes estavam voando baixo.

32. E as estenderam para si ao redor do arraial. Uma maneira
antiga de preservar a carne secando-a ao sol.

33. Estava ainda a carne entre os seus dentes. A palavra hebraica
néo significa "mastigar"; quer dizer “cortar" Traduz-se, antes de terminar
as provisdes. (O mesmo verbo foi traduzido para pararam-se em Js. 3:16
e em outras passagens.) Isto ndo significa que o castigo caiu sobre o
povo antes que tivesse tempo de comer as codornizes, pois 0 Senhor
predisse que comeriam carne durante um més (Nm. 11, 19, 20). A idéia é
que antes de terminarem de comer as codornizes, a praga irrompeu.

35. De Quibrote-Hataava . . . para Hazerote. Estas paradas ndo
podem ser identificadas. Tudo o que se pode dizer é que Israel
prosseguia na direcdo norte partindo do Sinai.

NUmeros 12

C. Rebeliao de Miria e Ardo. 12:1-16.

Como sumo sacerdote, Ardo era figura destacada em lIsrael; mas
carecia de qualidades de lideranca e, até onde sabemos, ndo recebeu o
dom da profecia. Aproveitando-se do casamento de Moisés com uma
etiope como pretexto para comecar uma campanha de desmoralizacdo
contra seu irméo, Mirid e Ardo desafiaram o direito que Moises tinha de
s0 ele falar ao povo em nome de Deus.

Deus tornou claro ao par de rebeldes que Moisés era um
instrumento especial da revelacdo divina, muito mais achegado ao Todo
Poderoso do que qualquer profeta comum. Mirid, como lider da rebelido
(cons. a fraqueza de Ardo na questdo do bezerro de ouro; Ex. 32), foi
atacada de lepra. Arrependimento humilde dos ofensores e graciosa
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intercessdo de Moisés trouxe a cura e a restauracdo, mas so depois dos
sete dias regulamentares de exclusdo para a purificacdo de um leproso.

1. Falaram Miria e Ardo contra Moisés. O texto hebraico torna
claro no comeco do capitulo que Mirid foi a instigadora desta rebelido;
seu nome foi colocado antes do de Ardo, e o verbo falar tem uma
desinéncia feminina. Por causa da mulher cusita. A circunstancia usada
pelos dois como pretexto para criticar Moisés foi o seu segundo
casamento. O restante do capitulo revela que a base da critica foi a
inveja. A mulher cusita (etiope) era provavelmente uma cusita asiatica e
néo africana (cons. Gn. 2:13; 10:6-8; Hc. 3:7; Herodoto, VII. 70).

2. Porventura tem falado o Senhor somente por Moises? A
preposicao b (por) pode significar "por meio de", *com" ou mesmo "de
dentro de" Moisés (cons. Rm. 1: 17, ek, "de dentro de", citando Hc.
2:4b). Esta ultima traducdo esta mais de acordo com o tema desta
passagem (Nm. 12:8), que mostra que Deus escolheu comunicar-se com
Moisés diretamente, e ndo indiretamente, como fez com outros profetas.

3. Era . .. Moisés mui manso. As vezes faz-se a pergunta, como
Moisés poderia ter sido verdadeiramente manso se buscou
reconhecimento para sua mansiddo, elogiando-se a si mesmo?
Hengstenberg sugere que o carater de Moisés ndo deve ser medido pelo
dos homens comuns. Este capitulo por si mesmo ensina que o profeta
tinha um relacionamento tdo intimo com Deus que podia falar a verdade
objetivamente, conforme ela lhe era revelada, mesmo quando se
relacionava com a sua propria natureza. Mas a resposta também pode ser
que esta obra seja a de um shoter divinamente inspirado (11:16), como a
narrativa da morte e sepultamento de Moises em outras notas editoriais.

6. Se entre vos ha profeta. O hebraico diz, se houver profeta do
Senhor, eu me revelarei. O hebraico € fora do comum mas possivel. A
gramatica apresenta a sobrevivéncia de uma forma de linguagem muito
antiga (Ugaritic Manual, C.H. Gordon, pag. 46).

7. Fiel em toda a minha casa. Deus se revelava aos profetas
comuns através de meios secundarios (visdes e sonhos). Mas sendo
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Moisés 0 homem da fé em toda a casa de Israel, tinha relacionamento
especial com o Senhor.

8. Boca a boca falo com ele, claramente, e ndo por enigmas. Nao
por visdes (mar’a) mas claramente (mar’eh ); o sentido foi determinado
pela frase antitética "ndo por enigmas”, pois Moisés viu a forma do
Senhor. Ardo sabia o que isto significava, pois ele mesmo tivera tal
experiéncia com Moisés (Ex. 24:10).

10. E eis que Miria achou-se leprosa. Sé ela foi punida, pois foi a
instigadora deste infeliz negocio.

12. Metade de sua carne ja consumida. Ardo arrependeu-se
profundamente e rogou que Mirid fosse libertada do horror de ter a sua
carne consumida pela lepra.

13. Rogo-te que a cures. A intercessdo de Moises € rapida
(especialmente no hebraico) mas fervorosa. Duas vezes ele interpGe nei,
uma particula de suplica — "O Deus, rogo-te que a cures, rogo-te".

14. Se seu pai lhe cuspira no rosto. O Senhor perdoou a Mirid e a
purificou de seu pecado lamentavel. Cuspir na face era sinal de vergonha
Imposto aos que erravam, mas que ndo incorriam na disciplina extrema
da excomunhéo (Dt. 25:9).

D. A Histéria dos Espifes. 13:1 — 14:45.

Os espifes avangaram com ordens de Moisés para observarem se a
terra de Canad era boa ou m4, cheia de matas ou nua, se eram muitos ou
poucos seus habitantes, se eram fortes ou fracos, se eram ndmades que
habitavam em tendas ou se ja haviam se estabelecido ha muito com
fortalezas muradas. Depois de uma exploracdo de quarenta dias, do
Neguebe até os limites de Hamate, os espias retornaram. Todos
concordaram que a terra marrava "leite e mel", mas dez deles ficaram tao
profundamente impressionados com as fortalezas e a estatura gigantesca
dos habitantes que incitaram uma onda de opinides contra qualquer
tentativa de tomar a terra.



Numeros (Comentario Biblico Moody) 46

SO Calebe e Josué tinham confianca em que "Se o Senhor se
agradar de nos, entdo nos fara entrar nessa terra, € no-la dard". A subita
aparicdo da gloria do Senhor salvou os dois espias fiéis de serem
apedrejados. O Senhor propds a Moisés destruir o povo para formar do
proprio profeta uma nacdo maior. Mas Moisés intercedeu eficazmente
por Israel. Ele defendeu a necessidade de preservar a honra de Deus
diante dos pagdos, que certamente diriam, "o Senhor ndo foi capaz". E
ele também apelou para a paciéncia e misericérdia de Deus. O Senhor
perdoou 0 povo mas também o castigou, declarando que aquela geracéo
que tinha murmurado e se rebelado néo veria a Terra Prometida. O povo
de Israel, grato pelo perddo mas ndo compreendendo o significado pleno
do castigo prometido, tomou a decisdo de agora obedecer naquilo que
antes tinha desobedecido. Apesar da adverténcia de Moisés, subiram
para lutar contra os amalequitas e cananeus. Foram completamente
derrotados e tiveram de retroceder para Hormate.

NUmeros 13

2. Envia homens que espiem a terra. De acordo com Dt. 1:22,
Deus condescendeu a um pedido do povo para que a terra fosse
investigada. O Senhor ndo opds objecdo quanto a tal inteligente
aproximacao. Contudo, a subsequente falta de fé de Israel, torna-se ainda
mais vergonhosa a luz do unanime testemunho dos espias que disseram
que a terra era frutifera, exatamente como Deus tinha prometido que
seda.

4. S&o estes 0s seus nomes. A teoria de que os nomes singulares
desta lista se encaixam em algum outro periodo melhor do que no de
Moisés ndo pode ser comprovada. A propria singularidade dos nomes €
evidéncia de que vieram do periodo heroico da histéria de Israel e que
ndo sdo produto de autores posteriores.

16. E a Os¢ias . . . Moisés chamou Josué. Moisés acrescentou o
nome do Deus da alian¢a (yhwh) ao nome de Oséias ("libertacdo™), Este
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nome de Deus foi traduzido Jeova algumas vezes na E.R.C. e Senhor na
E.R.A. De acordo com Ex. 3:14,15, o nome indica Deus como o grande
"EU SOU", eterno e pessoal em Seu Ser. Também lembrava a Israel que
Ele era o Autor da Alianca. Aquele que fez as promessas aos pais —
Abrado, Isaque e JacO. Colocar este nome da Divindade como um
prefixo a um nome pessoal foi 0 come¢co de uma grande tradicdo que
enfrentou o progressivo teste com as divindades cananitas, especialmente
Baal.

17. Subi ao Neguebe. Eles se dirigiram pala o norte, "através do
Neguebe" ou "deserto”. Neguebe foi traduzido "sul" (outras traducgdes)
porgue fica ao sul de Canaa.

18. Vede a terra. . . € 0 povo. Este reconhecimento teve a intengéo
de determinar se a terra era boa ou néo, se o povo era forte ou fraco, se
habitava em cidades muradas como seus donos permanentes ou em
tendas como beduinos. Séculos mais tarde, quando 0s assirios
inventaram a guerra por meio do cerco das cidades, usaram maquinaria
pesada e grupos de engenharia para tomar as cidades muradas; e mesmo
entdo levava anos. Do ponto de vista humano, Israel tinha de enfrentar
um inimigo formidavel.

21. O deserto de Zim até Reobe, a entrada de Hamate. Viajaram
de um local que ficava bem ao norte de Cades até uma cidade chamada
Reobe, que ficava perto ou "na direcdo™” da entrada do antigo reino de
Hamate, cuja antiguidade se reflete em Gn. 10:18.

22. Edificada sete anos antes de Zoa. Zoa era a grega Tanis, uma
cidade a leste do delta do Nilo. Tal como a hebraica Sor tornou-se a
grega Tyr (0), So'an tornou-se Tan (is). Hebrom desempenhou papel
Importante na vida dos patriarcas (Gn. 13:18; 23:19), o que faria este
versiculo se referir aos tempos pré-abraamicos. A referéncia, contudo,
pode ser a reconstrucdo dessas cidades no tempo dos hicsos. A ligacéo
entre Zod e Hebrom na traducdo hebraica teria mais provavelmente
ocorrido depois que o Egito esteve sob o governo semita (dos hicsos),
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especialmente porque Zoa foi a capital do Egito hicso e provavelmente a
residéncia de Farad no tempo de Moisés.

24. O vale de Escol. A palavra para vale é nahal, significando "um
leito fluvial seco". Esses “wadis” geralmente guardavam agua logo
abaixo da superficie muito tempo depois das chuvas terem cessado e
assim contribuiam pala a fecundidade da terra. Escol significa
"agrupamento”. Alguns ligam este nome ao de um governante que viveu
nesta época em tempos anteriores (veja Gn. 14:13).

28. O povo . . . é poderoso, e as cidades mui . . . fortificadas. Os
espides trouxeram um relatorio concreto sobre a terra. Com este relatorio
ou palavra (deibeir, v. 26) Josué e Calebe concordaram (vs. 26.29). Foi
no relatério pernicioso (dibbat, "uma difamacéo”, "um boato™, v. 32) que
eles objetaram.

30. Calebe ... disse: Eia! subamos, e possuamos. Calebe tinha
confianca nAquele que dera provas a respeito de si mesmo até entdo.
Moisés expressou a caracteristica atitude de Calebe quando disse: "O
Senhor vosso Deus . . . pelejara por vos, segundo a tudo o que fez
conosco... no Egito; como também no deserto” (Dt. 1:30, 31). Certamente
prevaleceremos contra ela. Foi depois desta expressdo triunfante de fé
que os dez espides comecaram sua campanha difamatoria (infamaram, v.
32). Isto foi o suficiente pala torna-los objeto do desprezo divino.

32. Infamaram a terra. O hebraico diz: Espalharam uma difamacéo
da terra, 0 que sugere que deram inicio a uma campanha de difamacéao
contra os dois homens fiéis. E terra que devora os seus moradores. Isto
néo significa que a terra fosse pobre - eles mesmos provaram o contrario
- mas gque muita gente brigava por causa dela justamente por ser téo boa.

33. Gigantes (os filhos de Enaque. . .). Alguns sugerem que 0s
espides imaginassem que havia gigantes por ali, quando viram o0s
grandes muros, alguns de até 15,24ms de altura, supondo que sé gigantes
poderiam té-los construido. Mas as medidas do estrado da cama do Rei
Ogue dados em Dt. 3:11, testificam da existéncia de uma raca de pessoas
anormalmente grandes. Dt. 2:10, 20 e Gn. 14:5 indicam que no tempo
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dos patriarcas existiam "gigantes" que recebiam diversas designacoes
locais (emins, zuzins e refains). No hebraico de Dt. 2:11 os enaquins
sdo chamados refains (traduzido para "gigantes™). Josué 11:22 conta-
nos que 0s enaquins permaneceram em trés das cidades filistéias - Gaza,
Gade e Asdode (Jr. 27: 5, LXX). A familia de Golias em Gade poderia
descender dessa gente, pois em Il Sm. 21:16.22 e em | Cr. 20:4-8 esses
gigantes filisteus sdo chamados de filhos de Reipei'.

Os textos de Ugarit do século quinze mencionara os refains (C.H.
Gordon, Ugaritic Literature, pags. 101-103), que provavelmente ndo
eram "sombras dos mortos” mas realmente essa mesma gente poderosa
(cons. ilnym ugaritico e “elim hebraico; J6 41:17, Biblia Hebraica; 41:25,
Inglesa) do norte, de onde veio a utilizacdo do ferro (cons. o estrado da
cama de Ogue).

Numeros 14

14:8. Se 0 Senhor se agradar de nés, entdo nos fara entrar nessa
terra, e no-la dara. A difamacdao perniciosa ("mau relatério™) que os dez
espides espalharam entre o povo acusava o préprio Senhor de querer
mata-los. Observe, em contraste, a confianca sincera no Senhor expressa
aqui por Calebe. Foi s6 com oitenta e cinco anos de idade (Js. 14:11,12)
que ele, com a mesma fé vibrante, desalojou os enaquins nas vizinhancas
de Hebrom.

9. Como péo os podemos devorar. O verbo ‘eikal, "comer"
também significa "devorar”, "devastar" ou "destruir" (12:12). A mesma
figura foi transmitida aqui sem o verbo. Retirou-se deles o seu amparo
(sombra). Jonas 4:6 conta como uma sombra protegia o profeta do calor
escaldante do sol do deserto. Quando a sombra foi retirada, Jonas ficou
exposto e vulneravel (Jn. 4:8). Mas Ez. 31:3, 12 mostra-nos que as
nacdes poderosas sdo como as arvores (Nm. 24:6) sob cuja sombra
outras nacgdes sdo forcadas a viver. Quando a Assiria caiu, a sua sombra,
que representava sua forga, foi dissipada; e outras na¢des viram-se livres
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do seu poder. Assim o texto poderia significar, "Retirou-se deles o seu
poder".

15,16. As gentes. . . dirdo: Nao podendo o Senhor. A beleza desta
passagem jaz no fato de Moisés ter sido zeloso pela honra do Senhor e
ndo pela sua propria honra. Embora o espirito de Moisés fosse
maravilhoso, sua argumentacdo em si era apenas parcialmente valida. Se
Deus agisse segundo o conselho de Moiseés, jamais teria castigado o Seu
povo, com medo de que os pagdos O interpretassem mal. A parte valida
da argumentacdo centraliza-se a volta da confianca de Moisés na
capacidade de Deus realizar Suas promessas.

18. O Senhor é longanimo, e grande em misericordia. Esta parte
do rogo de Moisés é em favor do povo. Agora a argumentacdo é
completamente valida, porque declara os motivos divinos. Deus ndo é
apenas grande em misericordia mas € o Justo que nao pode apenas livrar-
se do culpado, isto €, deixando a iniguidade sem castigo. Esta verdade
fundamental que ensina a expiacédo pelo sangue substitutivo permeia toda
a Biblia. Deus € misericordioso e perdoa, ndo ignorando a iniquidade
mas providenciando um substituto para que Ele possa ser tanto o Justo
como o Justificador daqueles que créem (Rm. 3:21-26).

19. E como também tens perdoado. O significado da raiz da
palavra perdoar, "suportai ou aguentar”, sustenta este aspecto
substitutivo do perddo. Pois, para que Deus perdoe é preciso que haja
alguém que sofra o pecado.

21. Porém té@o certo como eu vivo. Esta € a introducdo de um
juramento que continua através do versiculo 23. Para esclarecer diversos
pontos, oferecemos a seguinte tradugdo: 'Tao certo como eu vivo e como
a terra se enchera da gloria do Senhor, nenhum dos homens que viram a
minha gléria e os sinais que realizei no Egito e no deserto, mas que agora
me tentaram dez vezes e ndo deram ouvidos a minha voz, vera a terra
que eu jurei dar a seus pais”. A décupla tentacéo parece referir-se aos dez
espides ineptos.
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23,24. Nenhum daqueles que me desprezaram, a vera. Porém
(exceto) meu servo Calebe. Visto que. . . perseverou em seguir-me.
"Perseverar em seguir" deriva de uma raiz significando "preencher”, e
foi usado para expressar a consagragdo do sacerdote (“encher sua mao",
3:3). Significa tambem "transbordar" ou "fazer algo abundantemente sem
se esquivar", quer para o0 mal quer para 0 bem (J6. 16:10). Calebe
entregou-se completamente a Deus que, por Seu lado, fez Calebe
"abundar”, "enchendo sua méo" a fim de que fizesse a vontade divina.
Um exemplo perfeito de consagracao! E a sua descendéncia a possuira.
Esta promessa foi fielmente cumprida. Veja Js. 14:6-15.

25. Mudai amanhé& de rumo e caminhai para o deserto. A ordem
era clara. S6 tinham de obedecer. Caminho do Mar Vermelho. O
hebraico Yam Suph ("mar dos juncos™) quer dizer as aguas dos dois
golfos que rodeiam a peninsula do Sinai. Este "caminho” distingue-se em
Ex. 13:17,18 do "caminho da terra dos filisteus", que seguia pela costa
do Mediterraneo.

26. Disse 0 Senhor. Os versiculos 26-35 ddo uma declaracdo
extensa das raz0es e detalhes deste castigo. Longe de representarem um
documento de fonte diferente, como alguns defendem, seguem o bom
estilo literario semita, repetindo e enfatizando uma frase dentro de um
contexto mais longo (Gén. 1, 2).

28. Por minha vida. O juramento de 14:21-23 repete-se aqui em
termos mais amplos, explicando detalhadamente como suas carcacas
cairdo no deserto e como Deus realizara Sua promessa através dos filhos
deles. A ironia da situacdo foi que, em sua murmuragao, acusaram o
Senhor de fazer desses mesmos filhos uma presa do deserto (v. 31).
Neste castigo Deus fé-los lembrar de suas palavras e prometeu que esses
mesmos filhos herdariam a terra.

33. Levarao sobre si as vossas infidelidades. Esta é uma metafora.
Por meio da infidelidade, aqueles que estdo casados com Deus (crentes)
cometeram adultério espiritual, e como consequéncia desse pecado, seus
filhos iriam sofrer até que passasse toda aquela geracéo.
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34. E tereis experiéncia do meu desagrado. A frase, rompimento
de promessa (outra traducdo), que sugere que Deus poderia deixar de
cumprir a Sua promessa, € uma traducdo infeliz de um termo que
significa "censura" ou "oposi¢ao". Em 30:5 um verbo desta raiz significa
"desaprovar" e em 32:7 significa "desencorajar. "Se Deus € por nos,
guem sera contra nos" (Rm. 8:31). O inverso é a tragica licdo deste
versiculo: Quando os homens persistem em pecar, Deus s6 pode se opor,
desaprovar e desencorajar.

36. Fizeram murmurar toda a congregacao . . . infamando. Este
texto, que usa a mesma palavra dibbei que foi usado em Nm. 13,
confirma nossa interpretacdo do "mau relatorio” como difamacéo (13:28,
30, 32). Por meio de uma campanha difamatoria esses homens pecadores
colocaram toda a congregacdo contra o Senhor. Agora, "morreram de
praga perante o Senhor" (v. 37).

41. Por que transgredis o mandado do Senhor? Deus tornou
explicito que deviam agora retornar ao deserto (v. 35). Portanto, esta
tentativa de exibir um zelo atrasado era irrefletido; pois fé é obediéncia,
sem a qual ndo teriam a presenca ou as béncéos de Deus (v. 42).

44. Contudo . . . tentaram subir. Seu primeiro pecado foi
incredulidade reticente, comprovada por sua cautela e medo extremos (Il
Tm. 1.7). Agora transferiram-se para o outro extremo da incredulidade
presuncosa, demonstrada por sua super-confianca e falta de cuidado. A
raiz hebraica de tentaram (atreveram-se a), ‘eipal, também foi usada em
Hc. 2:4: "Eis o soberbo! Sua alma néo é reta nele; mas o justo vivera
pela sua fé". O apoéstolo Paulo viu a verdade espiritual que se encontra
latente aqui. O homem injusto confia em sua propria virtude. Mas a
verdadeira justica se origina na fidelidade de Deus e comunica-se ao
homem através de uma vida obediente e dependente, de fé em fé (Rm.
1:17).

IV. A Segunda Lista Sacerdotal. 15:1 — 19:22.
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O aspecto principal desta se¢do sobre os sacerdotes encontra-se nos
capitulos 16 e 17, que narram a rebelido de Coré e a consequente tripla
vindicacdo do sacerddcio aradnico. Ao redor desta vindicacdo de Aido
como sacerdote estdo outros detalhes de interesse sacerdotal (veja
esboco).

NUmeros 15

A. Detalhes Cerimoniais. 15:1-41.

Instrucbes anteriores (Lv. 2:1-11) referentes as ofertas de manjares
(cereais) ndo ddo quantidades exatas. Temos agora uma passagem
especificando proporgdes exatas (cons. Lv. 23:13). Antevendo o tempo
guando o povo comeria do alimento de Canad, o Senhor deu instrucoes
para que se fizesse uma contribuicdo simbolica das primicias dos seus
produtos (ofertas alcadas). Ele providenciou pelo perdao dos pecados de
ignorancia — casos em que tanto a congregacdo como um todo ou
individuos pudessem ter transgredido inadvertidamente — com base nas
ofertas queimadas acompanhadas com a expiacdo pelo sangue (vs. 22-
31; cons. Lv. 4). Mas Ele também esclareceu que se um homem agisse
com mas intencdes (atrevidamente), devia ser desligado do povo,
levando a sua prépria iniquidade.

Um homem foi apedrejado por desprezar o mandamento divino
referente & guarda do sébado. Alguns tém tentado identificar este
julgamento severo com as idéias farisaicas sobre o sabado, contra as quais
Cristo se declarou. As duas situacOes ndo sdo as mesmas. Os fariseus
acrescentaram a lei religiosa judaica regulamentos sobre o sdbado que nédo
se encontram no Velho Testamento, fornecendo escapes para si mesmos. O
Senhor do Sabado ensina que a lei do sdbado foi planejada para o prazer
espiritual do homem e para satisfacdo de suas necessidades mais profundas.
Em nenhum lugar a Biblia assume uma posicdo leviana para com a
transgressao deliberada de alguma das leis de Deus. O capitulo termina com
uma declaracédo de valor psicologico (Nm. 15:37-41). Os israelitas deviam
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prender borlas feitas de fio azul nas barras ou nos cantos de suas vestes,
como lembretes de que deviam guardar todos estes mandamentos (Dt.
22:12). Era "o barbante amarrado no dedo" de Israel.

5. Para cada carneiro. Observe que as quantidades de mistura de
azeite e farinha e de vinho para as libag6es aumentavam de acordo com o
tamanho do animal oferecido: a quarta parte de um him de azeite e vinho
para cada cordeiro, um terco de cada com o carneiro, mais meio him com
cada novilho. Isto demonstra o principio que sublinhava todas as ofertas
— um homem devia dar de acordo com a sua capacidade (Lv. 5:7-13).

7. Em aroma agradavel (aquietante, repousante). A frase foi usada
em 15:3, 10, 13, 14. Em Gn. 8:20, 21 somos informados que o Senhor
cheirou a agradavel fragrancia da oferta queimada de Nogé, que exerceu
efeito favoravel nEle. Alguns ndo gostam do antropomorfismo extremo
deste pensamento. Mas a Biblia esta cheia de tais descri¢ces de Deus. A
expressdo nao € mais literal que as palavras: "Cavalgava um querubim®”,
ou "levado velozmente nas asas do vento"” (Sl. 18:10). Baal, a divindade
pagd, ¢ chamada de "o cavaleiro das nuvens" (C.H. Gordon, Ugaritic
Literature. pag. 30), como também o Senhor no SI. 68:4.

O critico que presume que este "antropomorfismo™ € uma evidéncia
de que a religido de Israel se encontrava em estagio primitivo, poderia
também acusar um pastor moderno de idolatria, quando Ele ora pedindo
gue Deus "desnude o Seu braco em favor do Seu povo". Com termos
conhecidos, 0 homem entende o desconhecido, neste caso 0s sentimentos
de Deus para com ele. Por meio desta expressdo pratica, aroma
agradavel, o povo de Deus sabia que seus sacrificios agradavam-no, mais
do que um perfume era suavizante e agradavel as proprias pessoas.

16 A mesma lei . . . para v0s outros e para o0 estrangeiro que
mora convosco. Os estrangeiros eram bem-vindos para "morarem" com
Israel, mas eram obrigados a adorar da maneira estabelecida por Deus,
ndo como quisessem. A decadéncia espiritual dos povos circunvizinhos
era tal que a introducdo de Suas praticas religiosas prejudicaria a nacao.
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20. Das primicias da vossa farinha . . . um bolo. A palavra ‘arisa,
traduzida pala farinha, costuma ser aceita significando "cereal néo
refinado”. Uma referéncia anterior a oferta das primicias (Lv. 23:14)
menciona apenas a oferta movida de um feixe, acompanhada de uma
oferta de manjares de solet, "flor de farinha". O fato desta oferta alcada
de cereal ndo refinado ser chamada de teruma, "uma contribuicdo”,
indica que era para ser consumida pelos sacerdotes, enquanto a flor de
farinha de Lv. 23:13 devia ser uma oferta queimada, de aroma agradavel
ao Senhor.

30. Fizer alguma coisa atrevidamente (afoitamente). O Israel
obediente saiu do Egito "afoitamente” (Ex. 14: 8), com o punho erguido
desafiando Farad. Aqui, os pecados de um Israel arrogante atreviam-se a
desafiar o Senhor (cons. Dt. 32: 27; Is. 10:32).

36. E 0 apedrejaram; e ele morreu, como o Senhor ordenara. Os
labios de Cristo descreveram um destino muito pior do que este daqueles
cujos coragoes desprezaram a lei de Deus (cons. Mt. 18:9). Na verdade,
este acontecimento do Velho Testamento foi uma lico misericordiosa.
Embora tal julgamento ndo pudesse mudar o coracdo daquele que foi
julgado, evitou que muitos israelitas obstinados desafiassem a Deus.

39. E ndo seguireis os desejos dos vossos coragbes, nem os dos
vossos olhos. As borlas eram um lembrete para que ndo andassem
segundo suas proprias mas inclinacdes e desejos, mas a que seguissem 0s
mandamentos bons e sadios do Senhor.

NUmeros 16

B. A Rebelido de Core, Data e Abir&o. 16:1-35.

Qualquer rebelido deste tamanho tem numerosas facetas e varias
razOes agravantes subjacentes. Criticos tém imaginado que as diferentes
correntes de pensamento aqui tém origem nas fontes documentarias
hipotéticas JE e P, e que a nossa histdria representa as narrativas
combinadas de diversas rebelides durante a historia de Israel. Contudo,
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do texto em si, deduzimos que houve o lado eclesiastico e o lado civil
nesta rebelido. Coré persuadiu companheiros levitas e outros a se lhe
juntarem na busca da funcéo sacerdotal (vs. 9, 10). Ao mesmo tempo, 0s
rubenitas, Datd e Abirdo, voltaram-se contra Moisés por causa de seu
aparente fracasso em lhes oferecer os campos e as vinhas da Terra
Prometida (v. 14). O pensamento de terem de passar 0 resto de suas
vidas no deserto devia lhes fazer parecer que a rebelido era um caminho
de escape.

Datd e Abirdo recusaram-se a irem ao Taberndculo para
enfrentarem Moisés, mas enviaram-lhe uma queixa amarga (vs, 12-14 ).
Coré, por outro lado, e seus 250 "principes" (ndo todos, mas muitos
levitas; vs. 7, 8; 27:3) apareceram com incensarios nas méaos, para
provarem que eram santos e podiam executar esta obrigacdo sacerdotal.
Subitamente a gloria do Senhor apareceu a porta do Tabernaculo; e o
Senhor apoiou a autoridade de Moisés, abrindo a terra que engoliu 0s
trés lideres da rebelido, com suas familias e propriedades (v. 32). A
seguir, o grupo de carregadores de incenso foram devorados pelo fogo.

3. Basta-vos. Ou, "Estamos fartos de vocés". Moisés, um pouco
mais tarde, devolveu-lhes estas mesmas palavras (v. 7). Toda a
congregacdo é santa. Em Ex. 19:6 Deus prometeu fazer de Israel um
reino de sacerdotes e uma nacdo santa. Mas esta promessa tinha uma
condicdo, "se . . . ouvirdes a minha voz, e guardardes a rainha alianca".
Pois a doacdo e a execucdo desta alianca designava divinamente 0s
mediadores onde fossem necessarios.

11. Pelo que tu e todo o teu grupo juntos estais contra o Senhor.
Deus ja tinha escolhido o Seu mediador (v. 5). Se Coré e sua
congregacao duvidasse, duvidaria de Deus. E Aréo, que ¢ ele? O direito
gue Ardo tinha de ser sacerdote ndo se originara nele mesmo.

12. Daté e Abirdo . . . disseram: N&o subiremos. A cena passa
para 0s rubenitas, cujos motivos de rebelido diferiam dos de Coré, mas
cujos propdsitos de derrubar Moisés e Ardo eram 0S mesmaos.
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13. Também queres fazer-te principe sobre nos? Ou, Vocé
pretende continuar fazendo o papel de principe sobre nds? Estes homens
estavam agastados com a perspectiva de gastar toda sua vida no deserto.
Acusavam Moisés da derrota em Horma (14:45). Imaginavam que ele
recusara levar a arca com eles naquela ocasido, com medo de perder o
controle que tinha sobre eles quando entrassem na terra.

14. Pensas que lancara pé aos olhos destes homens? De acordo
com Pv. 30:17, a alusdo aqui é aos abutres que arrancariam os olhos dos
mortos no deserto. Ndo dissera Moises que toda esta geracdo teria de
morrer no deserto?

19. Coré fez ajuntar contra eles todo o povo. O hebraico faz uma
diferenca entre sua congregacao, "grupo", e a congregacao (cons. v. 9).
Core apresentava-se como o defensor de toda a congregacdo: "Toda a
congregacao é santa” (v. 3).

22. O Deus, Autor e Conservador de toda vida (O Deus dos
espiritos e de toda carne.) O muito evidente dualismo do espirito e da
carne revelado nesta frase fornece evidéncias de que este conceito fazia
parte da ideologia religiosa dos hebreus desde os tempos de Moisés.
Mestres "liberais”, contudo, inclinam-se a atribuir este conceito a
teologia de posteriores documentos "P".

24. Levantai-vos do redor da habitacdo (tabernaculo) de Coré,
Datéd e Abirdo. N&o parece provavel que estes homens tivessem
construido um outro tabernaculo. O termo mishkan pode se referir a
qualquer tipo de habitacdo ou tenda (24:5). A simples adicdo da
consoante hebraica “yodh” indicaria o plural, "tendas de". Os tradutores
da LXX, ou viram a dificuldade e deixaram de fora os nomes de Data e
Abirdo, ou trabalhavam em um manuscrito hebraico que s6 mencionava
Coré. Nosso atual texto hebraico de 16:32 s6 menciona Coré, numa
expressao abreviada de todos os trés rebeldes.

27. Levantaram-se, pois, do redor da habitacéo (tenda) de Coré.
Aqueles que creram em Moisés comprovaram-no agora pela atitude.
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Datd e Abirdo . . . se puseram a porta das suas tendas, como a
desafiar Moises.

28. Nao procedem de mim mesmo. Vemos novamente que a briga
ndo era com Moisés mas com Deus. O hebraico leb, “coracdo” (E.R.C.),
foi corretamente traduzido para mente na AV; pois o0 coracdo geralmente
indica a capacidade intelectual (cons. Os. 7:11, "entendimento"),
enguanto que as entranhas, etc., ("rins" E.R.C. SI. 16:7, e em outras
passagens) se referem a capacidade emocional.

30. Mas, se 0 Senhor criar alguma coisa inaudita. Tanto o verbo
como o substantivo sdo de beirei’, “criar”; portanto a coisa inaudita tinha
de ser uma coisa sobrenatural, ou pelo menos fora do comum. E vivos
descerem ao abismo (Sheol). No V.T. o termo Sheol raramente significa
"0 lugar dos mortos"; aqui indica "a sepultura".

32. E os tragou com as suas casas, como também a todos os
homens que pertenciam a Coré, e a todos o0s seus bens. Beittehem néo
se refere a suas casas, mas familias. O restante do versiculo diferencia
entre propriedades humanas (servos) e ndo humanas (animais e bens).
Era simplesmente a maneira hebraica de dizer "tudo". Contudo, Nm.
26:11 nos informa que os filhos de Coré ndo pereceram com ele.
Provavelmente a "familia" de Coré ndo incluia seus filhos adultos que
tinham suas proprias familias.

C. Incidentes da Vinganca do Sacerdécio Aradnico. 16:36 - 17:13.

A esta altura a Biblia Hebraica comeca um novo capitulo. Os
escribas judeus consideraram o restante do capitulo 16 e todo o0 17 como
se fosse uma unidade, abrangendo o tema do direito Unico de Ardo ao
sacerdocio. Os incensarios de bronze usados pelos rebeldes foram
batidos em lamina para cobertura do altar, como lembrete perpétuo do
sacerdocio exclusivo da casa de Ardo. As conseqiiéncias da rebelido
aparecem na murmuracgdo que acusava Moisés pela morte dos rebeldes.
A ira de Deus se aplacou somente quando Ardo usou 0 seu incensario
para fazer expiacdo pelo povo (v. 46). A vinganca da casa de Ardo nédo
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culminou no teste das varas (cap. 17). Das doze varas escolhidas, uma
para cada tribo, s6 a vara de Levi, com a inscricdo do nome de Ardo,
floresceu sobrenaturalmente e produziu améndoas diante do Senhor. Esta
vara teve de ser guardada na arca como um testemunho contra toda e
qualquer tentativa futura de rejeitar a escolha divina da familia
mediatorial.

37. Porque santos sdo. Por que os incensarios desses homens
impios foram considerados santos? Porque Deus tinha para eles sagrado
propoésito. "Porquanto os trouxeram perante o Senhor.. . serdo por sinal. .

por memorial. . . para que nenhum estranho, que ndo for da
descendéncia de Aréo, se chegue para acender incenso perante o Senhor"
(cons. vs. 37-40).

48. Pbs-se em pé entre os mortos e os vivos. Uma ilustracdo
dramatica do oficio mediador de Ardo. N&o pela virtude dele em si
mesmo (16: 5) mas apenas porque Deus o escolhera, o incenso de Ardo
efetuou a expiacao pelo povo e interrompeu a praga (cons. Hb. 5:4-6).

NUmeros 17

17:4. Perante o testemunho. A referéncia é a arca do testemunho.
Onde eu vos encontrarei. O verbo encontrar no hebraico significa
"marcar uma hora ou lugar”. A mesma raiz foi usada para tabernaculo da
congregacdo, ‘ohel mo’ed, significando "a tenda da hora e do lugar
marcados”. A congregacdo algumas vezes é chamada de ‘eda, "0 grupo
reunido para o encontro™.

6. Doze varas. Considerando que uma era de Levi (a de Aréo) e
gue ambos, Efraim e Manassés, eram considerados como tribos, devia
haver treze varas e ndo doze. Havia dois meios de se numerar as tribos
para que sempre fossem doze. Em Nm. 1:5-15 os filhos de José séo
reconhecidos como uma so tribo. Em 13:4-15, contudo, tem-se em mente
a terra e sua consequente divisdo; por isso a tribo de José foi subdividida
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para que houvesse doze divisdes, uma vez que Levi ndo recebeu heranca
de terra.

8. No dia seguinte. Esta limitacdo de tempo ajuda a estabelecer o
fato de que foi um verdadeiro milagre de Deus o0 que aconteceu.

10. A vara de Ardo . . . para que se guarde por sinal. Um
simbolo que ensinasse a futuras geracdes. Para os filhos rebeldes. Os
filhos da disputa, ou filhos da rebelido. Eram homens que tornaram suas
vidas miseraveis e ofenderam a Deus gravemente, permitindo que a auto-
piedade ou qualquer outra forma de profunda inquietacdo fervesse em
seus coracoes (v. 12).

12. Eis que expiramos, perecemos, perecemos todos. Uma
expressao final de auto-piedade partindo de uma geracao contradizente
encerra este capitulo e também a narrativa do procedimento divino com
ela. As proximas palavras da narrativa (20:1) descrevem os ultimos dias
da peregrinacéo no deserto e 0 nascer de uma nova geracao.

NUmeros 18

D. Deveres e os Rendimentos dos Sacerdotes e Levitas. 18:1-32.

Ardo e os levitas eram servos de Deus indicados para a realizacdo
do ministério sagrado do santuario, atraves do qual Israel aprendia Sobre
a santidade de Deus (vs. 1-7). Nenhum membro da casa de Levi
receberia heranca de terra; Deus providenciou por eles atraves da por¢éo
perpétua, hag'oleim (v. 8). Esta era a parte dos sacerdotes nas ofertas de
Israel. Mas considerando que nem toda a tribo de Levi podia ser
sustentada pelas porcbes das ofertas, os levitas recebiam o dizimo de
toda a heranga de Israel. E cada levita dava um dizimo do seu dizimo ao
sacerdote, exatamente como se ele mesmo o tivesse plantado nos
campos.

1. Levareis sobre vos a iniquidade relativamente ao santuario e
ao vosso sacerdocio. Levar (perdoar) a iniqiidade significa purificar
por meio de oferta substitutiva. Os sacerdotes tinham de fazer expiacéo
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de seus préprios pecados (Lv. 16: 6). Também, considerando que havia a
possibilidade do santuério ser profanado por alguém inadvertidamente, o
Lugar Santo e o altar também tinham de ser purificados (Ex. 29:36, 37;
Lv. 16:20).

6. Sdo dados a vés outros para o Senhor. Eram concedidos aos
sacerdotes como pessoas consagradas (“'dadas™) ao servico do Senhor.
Este versiculo € uma chave para se compreender o uso que o apéstolo
Paulo fez de SI. 68:18 em Ef. 4:8.

7. Por oficio como dadiva. O sacerddcio era um Sservico
privilegiado, designado e equipado por Deus.

8. Minhas ofertas. Estas terumot eram as contribui¢cbes aos
sacerdotes e levitas, e se distinguiam das ofertas queimadas, que eram
expiatorias.

9. Que me apresentarem. O pensamento aqui é de devolver a Deus
0 que é dEle.

10. Todo homem o comerd. As ofertas do versiculo 9 eram
"santissimas"; por isso s6 0s homens podiam participar delas.

11. A teus filhos, e a tuas filhas.. . todo o que estiver limpo. . . as
comera. Néo ofertas queimadas para expiacdo; por isso toda a familia
sacerdotal participava.

16. O resgate . . . (desde a idade de um més 0s regataras), sera
segundo a tua avaliacdo, por cinco siclos de dinheiro (de prata).
Compare com Lv. 27:1-7 para as diferentes avaliagfes segundo a idade e
sexo. Por cinco siclos de dinheiro. Ndo havia dinheiro (no sentido
atual) no antigo Israel. O texto hebraico diz, prata, cinco siclos, que é de
vinte geras (peso de cereais).

19. Alianca perpetua de sal. De acordo com Lv. 2:13, todo
sacrificio era salgado. Cristo usou este pensamento para descrever a
eterna verdade do inferno (Mc. 9:49). O sal significava uma alianga
inviolavel entre Deus e o0s sacerdotes.
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20. Eu sou a tua porc¢éao e a tua heranca. Suas vidas deviam ser
gastas servindo a Deus no santuario. Por isso deviam ser fisicamente
sustentados pelo povo, o qual era sustentado por Deus.

24. Os dizimos . . . que apresentam ao Senhor em oferta, dei-os por
heranga aos levitas. Os levitas e 0s sacerdotes dependiam da fidelidade
do povo, o qual por sua vez desfrutava da boa vontade do seu Deus
através da obediéncia cuidadosa a todas as leis do santuério.

29. Toda oferta (contribuicéo) do (devida ao) Senhor: do mentor
delas. As ofertas devidas ao Senhor (v. 26) deviam vir do melhor dentre
0 melhor. O povo dava o que tinha de melhor aos levitas, os quais davam
o melhor disto ao Senhor, representado pelos sacerdotes.

31. E a vossa recompensa pelo (como pagamento) vVosso Servico.
A palavra 'seikeir, "salario" pode parecer mercendria; mas compare Gn.
15:1, onde Deus mesmo se intitula o 'seikeir ("recompensa") de Abrado.

NUmeros 19

E. A Agua Purificadora para Aqueles que se Contaminassem
com Mortos. 19:1-22.

Os versiculos de 1 a 10 explicam como esta agua devia ser
preparada, e o restante do capitulo diz como devia ser usada. Eleazar, o
filho de Aréo, devia supervisionar o sacrificio de uma novilha vermelha
perfeita fora do acampamento. Devia aspergir o seu sangue na frente do
Tabernaculo sete vezes e depois queimé-la inteiramente, incluindo o
sangue, junto com madeira de cedro, hissopo e fazenda vermelha. As
cinzas resultantes deviam ser usadas para 0 preparo da "agua
purificadora”; isto é, agua para remocao da impureza cerimonial.

Uma pessoa contaminada por um morto devia ser considerada
iImunda durante sete dias. Adquiria a pureza cerimonial sendo aspergida
com esta agua no terceiro e sétimo dias. No sétimo dia devia lavar suas
roupas e 0 corpo e, ao por do sol, estaria "limpa". Aquele que deixasse
de obedecer devia ser excluido da congregacdo como pessoa imunda.
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2. Uma prescricao da lei. O que aqui foi chamado de lei
doutrinaria, mais tarde foi chamado de estatuto perpétuo, "eterno”
(v.10). Portanto, o duplo propésito deste ritual era ensinar a Israel a
pureza de Deus e preservar esta revelacdo as geragdes futuras. Uma
novilha vermelha, perfeita. Muitos tém tentado forcar interpretagcdes
alegoricas no uso desta novilha vermelha, nas quais cada detalhe,
incluindo a cor do animal, recebe um significado espiritual. Seria melhor
aceitarmos esta cerimoénia como o fariamos com o quadro de um pintor,
reconhecendo que, apesar do todo transmitir uma mensagem, os detalhes
sdo insignificantes quando considerados independentemente. Hebreus
9:13, 14 aponta a mensagem desta licdo objetiva — 0 povo de Deus
precisa experimentar a purificacdo da impureza. Tal como as cinzas da
novilha vermelha purificavam cerimonialmente o israelita contaminado,
0 sangue de Cristo satisfaz a justica divina, purifica a consciéncia do
pobre pecador e o restaura diante de Deus.

4. Espargira para a frente da tenda da congregacdo. Este era o
ato expiatorio que expiava o pecado e aplacava a Deus (Lv. 16:14, 15).
A vida de uma vitima pura e inocente substituia a vida da pessoa
maculada, por causa disso esta oferta pelo pecado chamava-se hattei't
(Nm. 19:9, 17).

9. Num lugar limpo, isto é, cerimonialmente limpo. Para a agua
purificadora. Mais corretamente agua da impureza, aquela que remove
a impureza. E oferta pelo pecado. O plano deste ritual era providenciar
uma maneira simples de purificar os israelitas de uma contaminacéo
muito comum. Eles sentiam em suas consciéncias o relacionamento que
ha entre o pecado e a morte e a necessidade da libertacdo da maldicédo
que a morte representa, a maldigdo do pecado.

12. ... se purificard. Como em 8:21, a expressdo hebraica € ele se
des-pecard. Embora signifique purificacdo, a énfase estd sobre a
imundicia, ndo sobre a pureza, talvez porque ninguém pode ser
realmente purificado se ndo compreender que o pecado € pecado.
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13. Contamina o tabernaculo do Senhor. Um israelita contaminado
pela morte poluiria tudo o que tocasse ou de que se aproximasse. Esta
idéia do contagio da impureza cerimonial destaca-se nos versiculos 14,
15 (cons. Ag. 2:13).

16. Em outro morto, ou nos 0ssos de algum homem, ou nhuma
sepultura. Qualquer coisa relacionada com a morte contaminava. As
pessoas ndo podiam evitar de se contaminarem ocasionalmente; por isso
"a agua purificadora” estava sempre a disposicdo. O sacerdote, contudo,
estava proibido de se contaminar, exceto quando morriam seus parentes
mais préximos (Lv. 21:1-3).

18. Um homem limpo tomara hissopo. Qualquer pessoa "limpa”
podia realizar esta tarefa; ndo era necessario que fosse um sacerdote. O
propdsito desta provisdo era tomar facilmente acessivel a purificacdo do
inevitavel contato com a morte.

V. Do Deserto de Zim as Estepes de Moabe. 20:1 — 22:1.,

De Nm. 33:36 podemos deduzir que no fim dos anos da
peregrinacéo, Israel se encontrava em Eziom-Geber, no litoral norte do
Golfo de Acaba. Dali entraram no Deserto de Zim, no qual se localizava
0 oésis chamado Cades, um termo usado em 33-36 para designar uma
area extensa. Pediram passagem pelo Edom através da antiga rota
comercial, o caminho real, mas o pedido ndo foi aceito. Estes capitulos
indicam que Edom, Moabe, os amorreus e 0s cananitas controlavam
muitas fortalezas estabelecidas no Neguebe e Transjordania. Estando
acampados no Monte Hor, Israel lutou contra Arade, 0 cananeu, e 0
derrotou. A esta altura (21:4) seguiram para o sul pelo caminho de Yam
Suph (aqui o Golfo de Acaba) para evitar um conflito com os edomitas.

Finalmente viajaram para o norte, no Vale de Araba, até que
alcancaram o Wadi Zered, esquivando-se de Moabe pelo leste e
Seguindo para o norte até Amom, depois para 0 oeste novamente pelo
caminho real. O territério ao norte do rio Amom, chamado de "as
Estepes de Moabe", eles o capturaram derrotando Seom, o rei amorreu,
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gue o conquistara dos moabitas. Mais terras a leste do Jordao foram
conquistadas, derrotando Ogue, rei de Basd. O restante de NUmeros
(depois da histéria de Balado) foi dedicada ao preparo desta nova
geracao para maiores conquistas a oeste do Jordéo.

Numeros 20
A. O Deserto de Zim. 20:1-21.

1) O Pecado de Moisés. 20: 1-13.

1. Chegando . . . Israel . . . ao deserto de Zim, no més primeiro.
Zim (Sin) fica entre o aclive do Acrabim, a sudoeste do Mar Morto, e
Cades (20: 16; 34: 3). Embora o ano ndo fosse mencionado, deve ter
Sido no fim do trigésimo nono ou o quadragésimo ano depois do Exodo.
Pois eles prosseguiram de Cades para o Monte Hor (20:22), onde Arao
morreu; e 33:38 nos conta que ele morreu no quadragesimo ano.

5. N&o ¢ de cereais, nem de figos, nem de rides, nem de romas, nem
de &gua para beber. Quando Nelson Gluek descreve a importancia da
agua no Neguebe (Rivers in the Desert, pags. 20-25) torna plausivel a
simpaética atitude divina para com esta queixa (pag. 16).

8. Falai a rocha, e dara a sua agua. Uma rocha dando agua, indica
que esta agua da rocha era a coisa esperada. O milagre consistia em
Moisés saber qual a rocha que estava pronta a dar agua e no fato de que
tinha apenas de lhe falar.

10. Ouvi, agora, rebeldes, porventura faremos sair agua. Salmo
106:32, 33 da o comentario divino sobre estas palavras. O povo estava
zangado com Moiseés, "tornando seu espirito amargo a ponto de proferir
palavras asperas”. Nao foi Deus, mas Moises que ficou zangado com o
povo. Por isso o pronome nds oculto, era uma forma de blasfémia.

11. Feriu a rocha duas vezes. Se Moiseés tivesse apenas falado a
rocha, conforme orientacdo do Senhor, o milagre teria destacado o poder
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de Deus. Conforme aconteceu, Moisés tomou o lugar de Deus, em
palavras e atos.

12. Visto que nao crestes em mim, para me santificardes diante
dos filhos de Israel (conf. v. 24). O pecado de Moisés foi uma recusa
obstinada de desviar a atencdo de si mesmo para o poder de Deus,
santificando assim o Senhor diante dos olhos do povo. Moisés e Arao
partilharam do castigo deste pecado, pois Deus dissera; "Falai (plural) a
rocha". Depois do ato ele disse : "Nao fareis (plural) entrar este povo na
terra que lhe dei".

13. Séo estas as aguas de Meriba. O lugar ndo foi cognominado
Meriba depois do incidente, como Refidim quarenta anos antes (EX.
17:7); mas a agua foi agora intitulada de "aguas da contenda™ (meriba)
porque os filhos de Israel contenderam com o Senhor.

2) O Pedido para Atravessar Edom. 20:14-21.

14. Enviou Moisés. . . mensageiros . . . Assim diz teu irméo
Israel. Os edomitas eram descendentes de Esau (Dt. 23:7). Moisés
declarou a verdade com diplomacia.

16. Em Cades, cidade nos confins do teu pais. A fronteira de
Edom tem sido considerada como o lado oeste do Vale de Araba. Se a
presente identificacdo de Cades no 'Ain Qadeis (ou 'Ain el-Quderat) for
correta, entdo a fronteira de Edom devia se estender pelo Neguebe
adentro. Isto d& uma idéia da extensdo da influéncia de Edom, uma vez que
as fronteiras reais so se estabeleciam pelo controle de certos postos chave.

17. Pela estrada real. Era uma antiga rota de caravanas. Muito
antes de Moisés, ja era usada como importante artéria publica. O
versiculo 19 chama-a de estrada publica (mesilla).

20. E saiu-lhe Edom ao encontro com muita gente, e com mao
forte. Ndo houve luta, porque o propésito de Deus era ndo dissipar as
forcas de Israel aqui, mas reserva-las para a dura luta contra 0s amorreus,
cuja terra era necessaria por causa do acesso a Canaa.



Numeros (Comentario Biblico Moody) 67

B. A Area do Monte Hor. 20:22 — 21:3.

1) A Morte de Aréo. 20:22-29.

22. Entdo partiram de Cades; e . . . foram ao monte de Hor. A
localizagcdo do Monte Hor (Hor heiheir) é indefinida. Muitos pensam que
seja Jebel el-Medra, que fica exatamente a leste do Vale de Araba.
Outros acham que o lugar é alguma montanha a noroeste de Cades. Esta
ultima idéia se encaixaria na descricdo que Moisés faz da esfera do poder
de Edom, uma vez que o Monte Hor ficava na fronteira de Edom (v. 23).
Moisés, em Dt. 1:44, supbe que Seir (uma designacdo para Edom) fica
no Neguebe, 0 que se encaixaria na opinido de que a fronteira de Edom
ndo confinava com o Wadi Araba. A descricdo da fronteira meridional
de Israel em Nm. 34:1-5 e Js. 15:1-12 coloca ambas, as fronteiras de
Israel e Edom, muito ao oeste de Araba, perto de Cades-Barnéia, a
caminho do rio do Egito (Wadi el “‘Arish).

23. No monte de Hor, nos confins da terra de Edom. Isto néo
significa que a montanha ficasse justamente sobre a fronteira do Edom.
Talvez fosse aperto uma mineira de diferencia-la do outro Monte Hor de
34:8. Diversos lugares eram chamados Cades (sagrado) e tinham de ser
diferenciados, como, por exemplo, Cades-Barnéia, Cades Naftali e
Cades sobre o Orontes.

28. Moisés, pois, despiu a Ardo de suas vestes, e vestiu com elas
a Eleazar. Eram as vestes Sagradas de Ex. 39, simbolo do sumo
sacerdocio. Elas distinguiam Ardo — e agora, Eleazar — como mediador
escolhido por Deus, cujo ministério ensinava ao povo que Deus era o seu
Amigo Todo-poderoso e Sempre-santo.

Numeros 21

2) Arade, o Cananeu, Derrotado em Horma. 21:1-3.

1. O cananeu, rei de Arade, que habitava no Neguebe. O nome
de Arade continua sendo usado em relacdo a um outeiro no Neguebe.
Um homem que desse 0 seu nome a uma area por milhares de anos,
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dificilmente seria apenas um chefe de tribo (Glueck, Rivers in the
Desert, pag. 114). Os versiculos 1,2 ndo descrevem dois acontecimentos
separados por centenas de anos, conforme pensam alguns. Pelo caminho
de Atarim (dos espias). “O caminho de ‘ateirim” era possivelmente o
nome de uma estrada trilhada por caravanas, uma vez que o equivalente
arabe de ‘ateirim e “pegadas”.

3. Destruirei totalmente as suas cidades. Os homens de Israel
foram forcados nesta batalha, pois ndo era seu plano entrar na terra pelo
sul. O acontecimento transformou-se em um sinal de futuras conquistas.
O resultado da ultima batalha que o povo de Deus enfrentou trinta e oito
anos antes, foi uma triste derrota em um lugar chamado Horma (14:45).
Por isso, aqui neste versiculo ha um jogo de palavras, uma vez que
Horma tem a mesma raiz que o verbo "destruir totalmente”. Esta nédo
poderia ter sido a cidade de Horma mencionada em 14:45 (Js. 15:30; Jz.
1:17 ). Talvez Moisés procurasse levantar a moral mencionando este
lugar de vitoria como recordacdo da humilhante derrota pelo mesmo
inimigo.

C. A Viagem as Estepes de Moabe. 21:4 - 22:1.

1) Rebelido na Viagem a Volta do Edom. 21:4 -9.

4. Caminho do Mar Vermelho. Nao o Mar Vermelho que nossos
mapas indicam, mas o Yam Suph, que quer dizer "o mar onde crescem 0s
juncos”, neste caso o Golfo de Acaba. Deuterondmio 2:8 chama este
caminho de "o caminho de Araba", referindo-se a planicie que sobe
gradualmente partindo das profundezas do Mar Salgado até o Golfo.
Israel foi nesta direcdo, embora ndo necessariamente todo o caminho até
0 mar, para fugir ao contato com os edomitas.

8. Faze uma serpente abrasadora. No hebraico ndo ha um
adjetivo; o termo 'seireip significa uma "cobra venenosa". Todo mordido
que a mirar, vivera. SO aqueles que creram na promessa de Deus
puderam agir de acordo com a orientacao e viver. Nosso Senhor viu nisto
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ndo apenas uma ilustracdo da eficacia da fé na palavra de Deus, mas
também uma licdo objetiva eficiente de Seu préprio e futuro sofrimento
vicario, quando seria levantado entre os céus e a terra (Jo. 3:14).

2) Lugares Atravessados na Marcha desde o Araba. 21:10-20.

10. Entéo partiram os filhos de Israel. Os versiculos 10 a 20 déo
0s nomes dos lugares onde Israel acampou viajando para o norte no
Araba. Este itinerario esta descrito mais amplamente em 33:41-49.

14. O livro das Guerras do Senhor. Aqui esta uma das fontes
auténticas das quais Moisés e os escribas posteriores de Israel obtiveram
informacg6es sobre acontecimentos anteriores. O que ele fez no Mar
Vermelho. Estas palavras séo uma traducdo duvidosa do comecgo de um
fragmento desta fonte antiga. Esta primeira linha € obscura porque foi
extraida do seu contexto. A Ultima parte do versiculo 14 é mais
importante porque d& o motivo da citacdo mostrar que o Vale de Amom
era fronteira de Moabe. As duas palavras hebraicas abrangendo esta frase
inicial da citacdo podem ser traduzidas de diversas maneiras. A E.R.A.
segue o ICC na transliteracdo do hebraico quanto aos nomes dos lugares
— Vaebe em Sufa. A AV toma as primeiras palavras como uma forma
verbal aramaica (uma velha exegese judia, também seguida por Jerébnimo
na Vulgata), A traducdo de supa da AV para Mar Vermelho ndo é
aceitavel, uma vez que a area em questdo e adjacente a Moabe. A
incompreensivel referéncia a sup (Sufe) em Dt. 1:1, localiza este lugar,
sob outros aspectos desconhecidos, na Transjordania, onde Moisés
pronunciou suas ultimas palavras. O fragmento poderia ser traduzido
assim:

Uma porgéo na diregao de Sufe:
Até os wadis de Arnom,
Até os aclives dos wadis

Que se voltam para o interior de Ar.
Na verdade fica adjacente a fronteira de Moabe.
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17. Cantou Israel este cantico. Aqui se reflete a tradicdo poetica.
Os poetas e 0s cantores de cangdes populares podem ter transmitido um
pouco da histdria de Israel na poesia épica. E possivel que o Livro das
Guerras do Senhor fosse uma compilacdo de tais poemas. Que a poesia
tradicional foi muito cedo incorporada aos registros, evidencia-se pela
literatura ugaritica do século quinze. Este pequeno fragmento do
versiculo 17 tem sido chamado de "A Cancéo do Poco". A primeira linha
é uma introducéo ou tema.

18. Com o cetro, com o0s seus borddes provavelmente expressa a
autoridade dos nobres, que teriam dirigido a escavacdo. Contudo, em um
nahal, "wadi" ou “leito de rio seco”, a agua se encontrava muito perto da
superficie, de modo que enfiando-se simplesmente o borddo no solo a
agua brotaria (cons. Gn. 26:19; Il Reis 3:6-18).

"Brota, 6 poco! Entoai-lhe canticos!

Um pocgo, que os principes cavaram,

Que até mesmo os nobres do povo abriram,
Com o cetro e com os borddes".

18. Do deserto partiram para Matana. A maior parte dos nomes
de lugares dos versiculos 18-20 ndo podem ser exatamente localizados.
A direcéo geral da viagem foi do deserto a leste de Moabe, na area norte
de Arnom, a oeste do pico chamado fisga, de onde se descortinavam as
aguas do Mar Salgado e as terras devastadas do Deserto de Jeshinom.

3) Derrota dos Amorreus. 21:21-32.

21. Israel mandou mensageiros a Seom. O propoésito de Moisés
era ter acesso as terras a oeste do Jorddo. Pediu passagem pacifica (vv.
21,22), mas Seom recusou (V. 23); e por isso ndo houve meio de se evitar
um conflito.

24. Amom, cuja fronteira era fortificada. A LXX tem um texto
hebraico melhor, e traduz corretamente, Jaezer era a fronteira dos
amonitas (Js. 13:25; Nm. 32:1). Nosso atual texto hebraico perdeu uma
letra, um "r".
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26. Que tinha pelejado contra o precedente rei dos moabitas, de
cuja mao tomam toda a sua terra até Arnom. Este versiculo, ao lado
da vitoria de Israel sobre Seom, explica o significado do poema
apresentado em 21:27-30.

27. Pelo que dizem os poetas. Os moshelim eram poetas,
possivelmente cantores de baladas. Oraculos de Baalim eram chamados
mashals, como Provérbios e alguns salmos didaticos (veja titulos de SI.
32, 42, 52, e outros). De acordo com Nm. 21:26, Seom, 0 amorreu,
destruira Moabe anteriormente (cons. as estrofes paralelas abaixo,
segunda e terceira); mas os vs. 21.25 nos informam que lIsrael tinha
destruido os amorreus (12 e 42 estrofes paralelas). O poema € uma ode
satirica, a qual diz, em resumo: "Vocés (amorreus) os derrotaram (0S
moabitas), mas néds (os israelitas ) derrotamos vocés". Observe o
equilibrio estrofico e o desenvolvimento na direcdo do climax do poema.
A segunda e terceira estrofes ttm o mesmo padrao estrutural. A estrofe
final responde por antitese a que a precede imediatamente, mas na

verdade completa o significado da estrofe inicial.
"Venham! Hesbom sera (re) construida,
Sim! Que se (re) estabeleca a cidade de Seom.
Porque fogo saiu de Hesbom,
Uma chama da cidade de Seom;
Consumiu Ar de Moabe,
Os Baals dos lugares altos de Amom.

Ai de ti, Moabe! Perdido esta, povo de Camos!

(Porque) entregou seus frios como prisioneiros,

E suas (ilhas como escravas,

Até a Seom, o rei dos amorreus.

Mas nés os acertamos: Hesbom pereceu até Dibom.

Sim, nos (0s) assolamos, até que o fogo se espalhou até Medeba".

31. Israel habitou na terra dos amorreus. Todo o territério
compreendido entre os rios Arnom e Jaboque fora conquistado e, em
aditamento, a cidade amorita de Jaezer (v. 32) e o reino de Ogue (vs. 33-
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35); de modo que lIsrael controlava as terras a leste do Jorddo desde o
Arnom até o Monte Hermom (Dt. 3:8). A maior parte das designacdes
geogréficas destes versiculos sdo muito conhecidas até nos dias de hoje.

4) A Derrota de Ogue. 21:33-35.

33. Ogue, rei de Basd, saiu contra eles. Estes versiculos sdo
paralelos de Dt. 3:1-4 quase que palavra por palavra (exceto quanto ao
pronome pessoal). O estrado de ferro da cama (ou sarcofago) de Ogue
evidentemente despertou a curiosidade de Israel. A atencéo especial que
Ihe foi dada aqui, sugere que o uso de ferro era coisa rara naquele tempo.
(Com referéncia ao seu tamanho, via Dt. 3:11; cf. coment. sobre 13:33).

NUmeros 22

5. Chegada as Planicies de Moabe. 22:1.

1. Acamparam-se nas campinas de Moabe. Acamparam em um
lugar chamado Sitim (25:1), perto do qual o Jorddo desemboca no Mar
Salgado. Além do Jordao, na altura de Jerico. Veja coment. sobre 34:15.

Segunda Parte. Intriga Estrangeira Contra Israel. 22:2 — 23:30.

Os capitulos 22 a 25 formam uma divisdo literaria entre as duas
metades logicas do Livro de NUmeros. Em nenhum lugar dos capitulos
22 a 24 temos a costumeira férmula, "Deus disse a Moisés", que se
encontra em qualquer outro capitulo. Esta se¢do, como o Livro de Jo,
pode ter se originado fora de Israel. Embora sejamos informados (Dt.
23:5) que Moisés tinha consciéncia das maquinacbes de Balado, é
impossivel determinar se este material de fonte “estrangeira” tornou-se
parte do registro sagrado sob a supervisdo de Moises. Numeros 22:4b
que diz, Balaque .. . naquele tempo, era rei dos moabitas, aponta para a
obra de escribas pos-mosaicos. A historia, entdo, poderia ter sido
inserida aqui, onde se encaixa cronologicamente e a0 mesmo tempo
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fornece uma articulacdo literaria para a passagem da velha geracdo para
a nova, e um novo recenseamento e nova legislacdo apontavam para o
estabeleci” mento na terra.

Alguns comentadores tentam reduzir o destaque de Balado, o
homem, nesta historia (ICC, pag. 316; seguido por 1B, Vol. 2 pags. 248-
263), vendo nele apenas o0s conceitos religiosos-politicos mais
importantes da cultura representada. Mas Balado € um carater tdo
integral e fortemente definido que ninguém poderia realmente apreciar a
histéria sem procurar entendé-lo. Certamente o propoésito da narrativa é
mostrar como Deus protegeu Seu povo dos designios malignos de um
monarca pagédo, e a concupiscéncia oculta de um profeta errante. Mas 0s
feitos sutis de Balado e as suas poderosas palavras fazem da historia uma
obra prima dramatica.

O medo foi instilado no coracdo de Balaque, rei de Moabe, por
causa da vitoria de Israel sobre os amorreus. Mandou buscar Balado, um
conhecido profeta ao norte da Mesopotamia, prometendo-lhe fama e
riquezas em troca da maldicdo de Israel. Balado foi avisado pelo Senhor
a gque néo fosse, e por isso ele recusou. Contudo, quando o Rei Balaque
fez maiores promessas, o profeta tentou mudar a mente do Senhor. O
Senhor, entdo, permitiu que Balado partisse para Moabe. No caminho,
Deus procurou, através de um anjo, comunicar ao profeta o seu
aborrecimento. Mas sé a jumenta de Balado viu o anjo do Senhor. A
jumenta finalmente falou e repreendeu Balado por causa de sua cegueira
espiritual. Entdo os olhos do profeta se abriram e ele viu o anjo. O
Senhor permitiu que Balado fosse a Moabe para que abertamente
declarasse o proposito divino de realizar Sua antiga promessa feita a
Israel. Balague mostrou a Balado o acampamento de lIsrael de trés
diferentes vantajosos pontos em sucessdo, e em cada ponto o profeta
pronunciou uma béncédo sobre Israel. Balaque, aborrecido, mandou que
Balado nada mais dissesse. Mas o profeta continuou com outros oraculos
ainda, nos quais predisse ndo so a futura prosperidade e poder de Israel
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como nacdo, mas também a destruicdo de Moabe, Edom, Amaleque, 0s
guenitas e Assur.

I. O Fracasso de Balagque de Afastar o Senhor
de Israel. 22:2 — 24:25.

A. Balado Convocado por Balaque. 22:2-40.

4. Balaque, filho de Zipor, naquele tempo, era rei dos moabitas.
Como referéncia pdés-mosaica, ou esta sentenca foi acrescentada, ou
reflete o fato de que toda a narrativa foi inserida em época pds-mosaica
(veja acima).

5. Petor, que esta junto ao rio Eufrates, na terra dos filhos do
seu povo. O ICC declara que algum editor confundiu dois lugares
diferentes na compilacéo de diversas historias. O rio é o Eufrates; a terra
é chamada de ‘Aram dos dois rios em Dt. 23:4. Esta area era tanto a terra
dos ancestrais de Moabe através de L6 (Gn. 19:37) como dos ancestrais
de Israel através de Abrado. Hard, o pai de L, morreu na sua terra natal,
em Ur dos caldeus (Gn. 11:28). Ha evidéncias de que Ur era
possivelmente uma cidade ao norte da Mesopotdmia e ndo a antiga
cidade sumeriana ao sul da Mesopotamia (JNES XVII, 1958, pags. 28-
31, 252), A familia de LO continuou adorando o senhor, mas os
descendentes de Lo, os moabitas e 0os amonitas, adotaram os deuses dos
povos entre os quais se estabeleceram. O fato de haver um profeta do
Senhor na area chamada ‘Aram Naharayim (Gn, 24: 10), encaixa-se em
todo o quadro biblico.

6. Sei que, a quem tu abencoares sera abencoado. Balado era, ao
que parece, um profeta popular e também um profeta do Senhor (Jeova).
Balaque, portanto, enviou "o pre¢o dos encantamentos" (v. 7), na
esperanca de que tal combinagéo de talentos teria efeito contra Israel. Se
Balado era um verdadeiro profeta desviado ou um friso profeta que
recebeu o poder de Deus, ndo podemos ter certeza. Os comentarios sobre
ele em outros lugares do V.T. e N.T., séo consistentemente depreciativos
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(Nm. 31: 8, 16; Dt. 23:5, 6; Js. 13:22; 24:9; Ne. 13:2; 1l Pe. 2:13-15; Jd.
11; Ap. 2:14). Embora alguns escritores tenham apresentado o fraco
argumento de que, em Mgq. 6:5, Deus fala bem de Balado, na realidade
ali o Senhor s6 fala bem de Sua prépria béncdo sobre Israel proferida
através do profeta infiel, ndo fazendo comentarios sobre o carater de
Balado. Em Is. 13:22 Balado é chamado de adivinho (haggosem), e os
adivinhos eram abominacdo para o Senhor (Dt. 18:10). Poderiamos
comparar este profeta com Simdo, o Mago (Atos 8:13-24, um crente
confuso que procurou combinar seus poderes de adivinho com o poder
do Espirito Santo.) NUmeros 24:1 nos informa que Balado fazia uso de
augurios (neheishim).

7. Levando consigo o preco dos encantamentos. A historia mostra
0 notavel contraste entre o conceito pagdo de que o profeta fosse um
manipulador dos deuses e a idéia hebraica de que Deus era o
Determinador soberano de tudo o que acontece, "que abengoa a quem
abencoa e amaldicoa a quem amaldigcoa” (v. 6).

18. Ainda que Balaque me desse a sua casa cheia de prata e de
ouro, eu ndo poderia traspassar 0 mandado do Senhor. Embora
fossem grandes palavras, ndo correspondiam ao seu coragao (cf. v. 18).
Deus tinha falado, mas Balado esperava que alguma mudanca tornasse
possivel a sua ida. E Deus permitiu que fosse, para mostrar de maneira
dramatica Sua escolha soberana de abencoar Israel.

22. Acendeu-se a ira de Deus, porque ele se foi. O uso de um
participio no hebraico sugere a traducdo, "Acendeu-se a ira de Deus
guando ele ia". Embora Deus acedesse ao desejo de Balado, concedendo
que fosse, Sua ira acendeu-se por causa do coracdo do profeta que era
dominado pelo amor ao "salario da injustica” (11 Pe. 2:15).

25. E comprimiu contra este (muro) o pé de Balado. O
esmagamento do pé pode estar refletido na palavra shepi (23: 3), a qual,
conforme tem-se dito, pode vir de uma raiz acadiana, shepu, que
significa "com passo prejudicado”. A E.R.A. traduz shepi para "morro
desnudo” e a E.R.C, para "um alto" (23:3).
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28. O Senhor fez falar a jumenta. Sera que a jumenta enunciou
sons audiveis, ou teria sido apenas uma experiéncia na mente de Balado?
A verdade provavelmente se encontra de ambos os lados. Embora a
aparicéo do anjo e a voz da jumenta ndo fossem alucinagdes, parece que
aquele foi visto e esta ouvida apenas por Balado e ndo pelos outros que
se encontravam presentes como foi o caso diversas vezes no Novo
Testamento (Atos 9:7; 22:9; Jo. 12:28, 29). Na estrada de Damasco
houve fendmenos fisicos que s6 Paulo entendeu; assim Balado, por causa
da combinacéo de sua confusdo mental e espiritual, ndo pode ver o anjo
até que Deus lhe abriu os olhos. Nem outros poderiam ter compreendido
a jumenta se Deus néo lhes desse a capacidade.

35. Vai-te com estes homens. Como em 22:20, Deus disse a
Balado que fosse, Ele ndo estava zangado, portanto, pelo fato do profeta
Ir, mas por causa das suas motivac¢des. Os homens ndo podem facilmente
determinar as motivagdes dos outros, mas Deus pode. Temos o
comentario divino no restante das Escrituras para nos orientar, e Nm.
31:16 prova que Balado foi reprovado. Além disso, a historia ndo pode
ser compreendida de outra maneira, a ndo ser que adotemos o dubio
expediente de que a narrativa seja a juncdo de diversas histdrias
diferentes (cons. ICC).

38. Acaso poderei eu agora falar alguma coisa? A palavra que
Deus puser na minha boca, essa falarei. Balado ndo falou aos moabitas
da intencéo divina revelada de abencoar Israel. E por isso o melhor que
se pode dizer desta resposta é que ela é ambigua, provavelmente porque
Balado esperava que Deus mudasse de opinido. Balague entendeu,
portanto, que a vinda de Balado indicava sua disposi¢do de amaldigcoar
Israel.

B . Os Oréculos de Balado. 22:41 - 24:25.

Notaveis linguistas semitas véem nesta poesia um reflexo da Era de
Moisés. A forma da linguagem, o assunto, os termos técnicos e 0s
nomes proprios, tudo tende a sustentar a opinido de que foram
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pronunciamentos auténticos de um poeta dos meados do segundo
milénio. Balado chama cada poema de meisheil, traduzido para "palavra"
em 23:7,18; 24: 3, 15. Meisheil ndo pode ser limitado a pardbola ou
provérbio; antes, tem um significado tdo amplo que se aplica a toda a
literatura da “Sabedoria”. A poesia hebraica tem como aspecto principal
0 paralelismo de pensamentos, linhas e estrofes, em forma oposicional,
oposicional ou progressiva. Os oraculos de Balado exibem tudo isto e,
ainda mais, tém um sabor arcaico e muitas vezes aramaico, que aponta
para a antiguidade e origem (de Aram) do personagem que fala.

William F. Albright, que produziu uma obra definida e erudita
sobre estes oraculos, diz: "Nada h& no assunto dos poemas que indique
uma data no século décimo ou mais tarde para a sua composicdo™ (JBL,
Setembro, 1944, péag. 227). Ele observa que o nome de Balado é
caracteristico do segundo milénio A.C. (2000-1000), e que sobreviveu
em diversos lugares, 0s quais todos retrocedem ao século quinze. Entéo
ele declara que Balado era realmente "um adivinho norte-siro do Vale do
Eufrates”, que "passou algum tempo na corte moabita . . . convertendo-se
ao Jeovismo, abandonando Israel mais tarde para juntar-se aos
midianitas na luta contra os jeovitas (Nm. 31:8,16)" (JBL, Setembro,
1944, pags. 232, 233). Um exame adequado dos poemas nao seria
possivel aqui. Por isso oferecemos uma traducdo particular, a qual,
esperamos, vai esclarecer alguns pontos e ilustrar a estrutura poética.

NUmeros 23

Primeiro Oraculo. 23:7-10.

O poema contém um padrdo de 1-2-1-2-1 de parelhas de versos,
paralelos, sendo a ultima, a conclusdo que expressa 0 pensamento
nostalgico de que Balado gostaria de participar da béncéo de Israel.

7. Balague me trouxe de Aram,
O rei de Moabe das colinas do leste.
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‘V4, amaldicoe-me Jaco,
‘Va, condene Israel'.

8. Como amaldicoarei se Deus ndo amaldicoou?
Como condenarei se Deus nao condenou?

9. Do alto das montanhas eu vejo.
Das colinas eu observo.
Eis que um povo vive sozinho,
Entre as nacdes nado esta reconhecido.

10. Quem pode contar a poeira de Jaco,

Ou enumerar a nuvem da ‘poeira’ de Israel?
Que eu morra a morte de um homem justo.
Que o meu fim seja como o seu!"

Segundo Oraculo: 23:18-24.

Balado encara o Senhor aqui como Aquele que o forca a abencgoar
Israel, porque Ele tem de cumprir a Sua palavra empenhada. O Senhor é
a fonte da forca do Seu povo; por isso nenhum encanto faria efeito contra
ele. Balado conclui comparando Israel a um ledo que espreita, que
apanha e devora a sua presa. Na frase, aclamagdes ao seu rei (v. 21),
seguimos a LXX, o Targum de Onkelos e o Pentateuco Samaritano, e
traduzimos para majestade real.

Introducao
18. "Levante-se, 0 Balaque, e oucga:
Oucga o0 meu testemunho, 6 Filho de Zipor.
Estrofe 1
19. Deus ndo é um homem, para que possa mentir.
Nem um ser humano, para que se arrependa.
Aquilo que diz, n&do o faria?
Aquilo que decreta, néo o realizada?
20. Eis que eu aprendi a abencoar,
E abencoarei porque nao posso fazer outra coisa.
21. A iniquidade néo se encontra em Jaco,
Nem a perversidade esta evidente em Israel.
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Estrofe 2
O Senhor seu Deus esta com ele,
E a majestade real o acompanha.
22. Quando Deus o retirava do Egito,
Ele tinha a forca de um boi selvagem.
23. Pois ndo pode haver encantamento contra Jaco,
Nem agouro contra Israel.
Agora se dira de Jaco,
E também a respeito de Israel:
‘O que Deus fez!’

Concluséo
24. Eis um povo que se levanta como a leoa,
Que se exalta como um leéo,
Que néo se deita até que devore a presa,
E lamba o sangue dos mortos".

NUmeros 24

Terceiro Oraculo. 24:2-9.

As duas estrofes principais deste poema fazem um contraste de
Israel na paz e na guerra. Entre os povos do Oriente Préximo da
antiguidade, esta era a maneira favorita de descrever-se uma nacdo. Os
padrdes de guerra e paz das Tumbas Reais de Ur (J. Finegan, Light From
the Ancient Past, figura 16) exemplificam eficazmente este costume. O
poema também exibe simetria nas parelhas de versos paralelos da
abertura e da concluséo, que sdo as Unicas linhas com o pronome "te" em
relacdo a Israel. Embora a parelha que conclui a primeira estrofe seja
declaradamente dificil, este escritor tem certeza de que se refere aos
galhos das arvores mencionados nos versos precedentes. Ezequiel 31 usa
a mesma figura ("os cedros” sdo a Assiria) e a mesma raiz deila, com
referéncia aos galhos do cedro que crescem junto a muitas aguas.

Em Ez. 19 Israel é "uma videira junto a muitas aguas™ e "um ledo
devorador”. A primeira parelha da segunda estrofe deste oraculo nao se
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encontra em nosso texto hebraico, mas vem da LXX. Talvez represente
uma familia de manuscritos inferiores a LXX que preservaram este
versiculo, mas perderam a parelha anterior. Esta parelha dad uma

transicao entre as estrofes sobre a guerra e a paz.
Estrofe 1
5. Como sao agradaveis as tuas tendas, 6 Jaco,
Tuas habitagdes, 0 Israel.
6. Como vales de rios que se estendem,
Como jardins junto a um rio,
Como arvores de sandalo que o Senhor plantou,
Como cedros junto as aguas,
7. Com o orvalho pingando dos seus ramos,
Com suas sementes entre muitas aguas.
Estrofe 2
8. Pois quando Deus o trazia do Egito,
Ele tinha a for¢ca de um boi selvagem.
As nacg0les, suas adversarias, ele devorara,
Seus 0ss0s quebrara em pedacos,
E com suas flechas as atravessara.
9. Ele rasteja, ele se deita,
Como um ledo, como um ledozinho.
Quem pode levanta-lo?
Concluséo
Bendito quem te abencoar,
Maldito quem te amaldicoar".

Quarto Oréaculo. 24:15, 19.

Balado se apresenta (estrofe 1) com as mesmas palavras que usou
em 24: 3,4. A traducdo das ultimas palavras da estrofe introdutoria, "que
tem olhos verdadeiros”, tem o apoio de um texto de magia fenicia que
usa uma expressao idiomatica semelhante (Albright, JBL, Setembro,
1944). Aqui se prediz o Rei Davi como a estrela de Jacd que viria a
destruir ambos, Moabe e Edom. A traducdo da ultima tinha, "o
remanescente de Seir", envolve uma ligeira comeca do texto, no que o
contexto favorece.
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Estrofe 1
15. "Oraculo de Balaéo, filho de Beor,
Oraculo do homem que tem olhos verdadeiros.
16. Oraculo daquele que ouve as palavras de El,
Aquele que conhece a sabedoria de Eliom.
Aquele a quem foi revelado o que Shadai V€,
Aquele que esta prostrado mas de olhos abertos.
Estrofe. 2
17. Eu vejo, mas néo agora,
Eu contemplo, mas néao de perto.
A estrela de Jaco6 governara,
O cetro de Israel se levantara,
E esmagara a fronte de Moabe,
E arrancaré a cabeca dos frios de Sete.
18. E Edom sera desapossado.
Até Seir esta desapossado por seus inimigos.
19. Mas Israel fara maravilhas;
Jaco exercerd o dominio,
E o remanescente de Seir sera destruido”.

Quinto Oraculo. 24:20.

A destruicdo dos amalequitas foi um feito particularmente davidico.
Entdo ele viu Amaleque .. . e disse,
"A primeira das na¢fes € Amaleque,
Mas seu destino final é a eterna destruicao”.

Sexto Oraculo. 24:21, 22.

Conforme Albright destaca (JBL, 1944, Vol. 63, n.° 3, pag. 227), a
Unica ocasido em que os queneus (ferreiros) foram povo auténomo foi
durante a Era Mosaica, de modo que o oraculo ndo pode ter vindo do
século décimo, conforme muitos dao a entender. Assur (v. 22) era nome
de uma tribo arabe que vivia no mesmo territorio dos queneus (cons. Gn.
25:3); mas também € o nome dado aos assirios. Estes Gltimos ndo tinham
contato com 0s queneus como povo distinto. Trocando-se duas letras na
palavra queimado (consumido), a sentenca ficaria assim, "Os quenitas
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pertencerdo a ‘'eber (‘o hebreu’)". Os quenitas foram realmente
assimilados pelos israelitas e fizeram parte do Israel do norte (Jz. 4:17;
5:24) quando foram levados ao cativeiro pelos assirios em 722 A.C..
Contudo, W.F. Albright acha que "Assur" & um verbo, "eu olho
atentamente"; mas isto faz pouco sentido até mesmo como uma emenda.

Entéo ele viu o quenita e... disse,

"Duradoura é a sua habitacao;

Seu ninho esta nas rochas.

N&o obstante o quenita sera queimado,

Até que Assur o leve prisioneiro".

Sétimo Oréculo. 24 : 23, 24.

Seguimos Albright parcialmente na traducdo desta dificil passagem.
Na primeira linha preferimos a palavra aramaica haya, "mostrar ou
tornar conhecido”, a uma raiz arabe semelhante significando "reunir".
Albright diz que a passagem se refere a invaséo dos povos mediterraneos
que levaram os filisteus das ilhas egeias para a terra de Canad, em
estagios, durante o segundo milénio.

Surge novamente a questdo, Assur seria 0s assirios distantes, ou
simplesmente uma tribo arabe relacionada com os midianitas através de
Quetura, mulher de Abrado? Esta ultima situacdo se encaixaria no
quadro se Balado estivesse falando sobre os primitivos povos maritimos
do mundo egeu. O primeiro ponto de vista costuma ser interpretado de
varias maneiras: Assur (Siria) dos seléucidas; ou 2) Assur como Pérsia, e
"navios de Quitim" como Alexandre, o Grande (cons. | Mac. 1:1).

23. Retomou a sua parabola e disse,

"llhas que sé&o conhecidas no lado do norte,
24. Até os navios da costa de Quitim,

Eles afligirdo Assur,

Afligirdo até o seu quartel (ou, ‘eber, 'o hebreu’)
E ele também perecera".
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NUmeros 25

I1. O Sucesso de Balaque em Afastar Israel do Senhor. 25:1-18.

Numeros 31:16 mostra que Balado, que ndo conseguiu desviar Deus
do Seu povo, teve sucesso em desviar alguns dentre o povo de Deus. O
Novo Testamento fala de "o caminho de Balado" (Il Pe. 2:15), referindo-
se ao seu amor ao "salario da injustica™ (cons. Nm. 22,24), e a "doutrina
de Balado" (Ap. 2:14), referindo-se a este incidente.

A. O Pecado de Baal-Peor. 25:1,5.

2. Convidaram o povo aos sacrificios dos seus deuses. O sujeito
estas € feminino, referindo,se as filhas de Moabe, com as quais 0s
homens de Israel fornicaram. Balaque, a conselho de Balado (Ap. 2:14),
usou este método para enfraquecer Israel.

3. Juntando-se Israel a Baal-Peor. Possivelmente Baal de Bete-
Peor (Dt. 3:29 ; 4:46). No culto a Baal, havia os festivais da primavera
gue dramatizavam, ao Vvivo, a copula de Baal com a deusa da fertilidade.
A arqueologia descobriu que os devotos de Baal praticavam a
prostituicdo como parte de sua adoragdo. Esta préatica sordida foi adotada
pelos israelitas. Legislacdo contra a prostituicdo masculina e feminina foi
dada em Dt. 23:17.

4. Toma todos os cabecas do povo. Convoque 0s ancidos para
julgamento. E enforca-os. Isto é, os fornicadores. O verbo esta um tanto
obscuro. Poderia ser "mata-0s".

B. O Zelo de Finéias. 25:6-18.

8. Foi ap0s 0 homem . . . até ao interior da tenda. O termo qubba,
fora do comum, significando "tenda abobadada", indica a alcova onde
Finéias apanhou-os no ato (Delitzsch).

11. Estava animado com o meu zelo. Literalmente, zeloso com o
meu zelo. Finéias defendera o 6dio zeloso de Deus contra o pecado. Tal
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odio perfeito ao pecado estd detras de todas as "dificeis” pragas e
imprecacdes da Biblia.

13. Sacerddcio perpétuo. Por causa desta alianca de paz (v. 12), os
descendentes de Finéias viriam a ser os sumo sacerdotes de Israel (cons.
| Sm. 14:3; 22:11, 20). Continuaram assim através de toda a historia do
Tabernaculo e do Templo.

14. Casa paterna. A casa de um pai, conforme usado em 1:2 e
outras passagens, significa uma subdivisao de tribo.

15. Cosbi, filha de Zur. Este homem foi alistado como um dos
cinco reis de Midid. Aqui ele € chamado de "cabeca de um cl&d".

17. Afligireis os midianitas. Matar a filha de um rei sé podia
significar guerra. Deus fez Israel se lembrar de que tinha uma justa razdo
para estar em pé de guerra com Midia. Os midianitas e 0s moabitas eram
confederados na oposi¢do ao povo escolhido de Deus, ambos estavam
implicados na contratacdo de Balado (22:4) e neste caso de Peor (v. 18).

Terceira Parte. Preparativos para Entrada na Terra. 26:1 — 36:13.

Deste ponto até o fim de Numeros 36, 0 assunto principal esta
diretamente ligado a entrada de Israel na terra prometida, uma nova
convocacao de guerreiros (cap. 26), problemas de heranca de filhas e a
consagracdo de um sucessor de Moisés (cap. 27), a divisdo da terra e
orientacdo para o estabelecimento da terra (caps. 32; 34) e o
estabelecimento das cidades leviticas (cap. 35).

NUmeros 26
I. Segundo Recenseamento nas Planicies de Moabe. 26:1-65.
5. Ruben, o primogénito de Israel. Este recenseamento, em

contraste ao do Sinai, faz uma lista das familias das diferentes tribos,
tendo em vista a heranca delas (cons. Gn. 46).
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11. Mas os filhos de Coré ndo morreram. Nem toda a familia de
Coré foi destruida. Provavelmente Coré tinha filhos adultos com suas
préprias casas, que ndo tiveram de participar do julgamento do pai (cons.
coment. sobre cap. 16). Alguns dos filhos de Coré ficaram famosos em
Israel. O profeta Samuel e o cantor Hema (I Cr. 6:33-37; cons. Sl. 88, o
titulo).

51. Seiscentos e um mil setecentos e trinta. Israel multiplicou-se
fenomenalmente no Egito (Ex. 1:20). Por que, entdo, depois de trinta e
oito anos de peregrinagcdo no deserto, a nacdo permaneceu
aproximadamente dentro do mesmo numero do Sinai? A resposta jaz nos
versiculos 64, 65, os quais mostram que apenas trés dos 603.550 (Nm.
2:32) ficaram vivos. Além disso, Israel passou por diversas pragas sérias
durante este periodo, a ultima das quais levou 29.000 vidas.

53. A estes se repartira a terra. Além de informacdes adicionais
para propdsitos militares, este recenseamento teve também a intencéo de
fornecer uma base para a divisdo da terra. As tribos maiores herdariam
mais terra e as menores, menos, com a distribuicdo das tribos a ser
decidida por meio de sortes (26:54-56; 33:54).

59. A mulher de Anrdo chamava-se Joquebede, filha de Levi . . .
teve ela de Anrdo a Ardo e a Moisés, e a Mirid. Alguns acham que
Anréo e Joguebede eram antepassados, mas ndo o pai e a mae de Moisés.
Eles dizem que a genealogia de Coate, Anrdo e Moises é curta demais
para que houvesse 8.600 coatitas de um més para cima (3:27, 28) no
tempo de Moisés. Contudo, se o pai de Moisés tivesse filhos com outras
esposas e seus tios cada um tivesse filhos com diversas esposas, cada um
dando inicio a uma nova geracdo (tendo Moisés oitenta anos antes de
sair do Egito), entdo 8.600 primos com a idade de Moisés, além de
primos segundos e terceiros até aqueles com um més de idade, ndo seria
um namero exorbitante de se aceitar.
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NUmeros 27

Il. A Lei da Heranca. 27:1-11.

4. Da-nos possessdo entre os irmaos de nosso pai. O manassita
Zelofeade teve cinco tribos e nenhum filho. Essas filhas fizeram ver que
se, como filhas, ndo podiam herdar a terra, entdo a heranca de seu pai
desapareceria. Deus confirmou a Moisés a muito conhecida provisao
pela qual as filhas poderiam herdar a terra (Js. 17:3,6). Mas 0 proximo na
linha da heranca tera de ser os irméos paternos do falecido, os tios
paternos e, entdo, o parente mais proximo, Contudo, as filhas tinham
liberdade de se casar, e seus filhos continuariam a genealogia de seu pai
e herdariam suas terras. Assim Jair fui o herdeiro de Manasses em 32:41
e Dt. 3:14 (cons. também | Cr. 2:34, 35). Semelhante a esta era a lei do
casamento em levirato, pelo qual uma vitva sem filhos casava-se com o
parente mais préximo de seu marido, para que 0 seu nome e sua heranca
ndo desaparecessem. Ambas estas leis se baseavam no principio de que a
terra que o Senhor dava a uma familia, ndo deveria nunca ser vendida ou
passada a outra familia (Lv. 25:23).

O costume da propriedade inalienavel, sabe-se agora, era praticado
h& muito tempo antes de Moisés, do que testificam as falsas ado¢es em
Nuzu (C.H. Gordon, Old Testament Times, pag. 101). Os hebreus
geralmente seguiam a tradicdo de seus antepassados, através da qual uma
heranga passava de pai para os filhos (Dt. 25:5-10). Mas no Egito, onde
passaram muitos anos, a heranca passava através das maes. Sob uma
circunstancia atenuante, € o que esta sendo permitido no texto.

I11. Escolha do Sucessor de Moisés. 27:12-23.

12. Sobe este monte Abarim. Abarim era 0 nome da serra que
confina com o corte geoldgico que forma o Vale do Jorddo e o Mar
Salgado (Nm. 33:47,48). Uma parte desta serra, chamada Monte Pisga,
tinha um pico chamado Nebo, onde Moisés veio a morrer (Dt. 34:1).
Provavelmente a cidade chamada Nebo (Nm. 32:38) deu 0 seu nome a
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esta elevacdo. Esta evidente que em 32:1 a cidade de Jaezer deu o seu
nome ao territério ao seu redor, e pela mesma razdo o povo de Tiro era
as vezes chamado de sidonio.

16. Autor e conservador de toda vida. Veja observacdo sobre
16:22.

17. Que saia adiante deles, e que entre adiante deles. O hebraico
costuma usar antdnimos para expressar totalidade. Josué seria 0 homem
que estaria com eles em qualquer situacdo. Para que a congregacao do
Senhor néo seja como ovelhas que ndo tém pastor. Moisés acabara de
ser lembrado que ndo entraria na terra por causa do Seu pecado junto as
"aguas de Meriba", em Cades. Mas o espirito de Moisés era como o de
Cristo que, sem auto-piedade, embora rejeitado e enfrentando o Calvario,
foi tomado de compaixdo pela multiddo que viu como ovelhas sem
pastor (Mt. 9:36).

18. Toma a Josué. . . homem em quem ha o Espirito. A palavra
Espirito ndo tem artigo no hebraico. Embora a referéncia primaria aqui
seja a capacidade de Josué, ele recebeu também capacitacdo divina. A
Biblia diz que ele "estava cheio do espirito de sabedoria, porquanto
Moisés havia posto sobre ele as suas mdos" (Dt. 34:9). E impde-lhe a
mao. A imposicdo de mados como um simbolo de concessdo de
autoridade ou transmissdo de responsabilidade é antiga pratica biblica.
Jaco seguiu este costume quando transmitiu béncdos aos filhos de José
(Gn. 48:14). O povo de Israel transferiu sua responsabilidade impondo as
méaos Sobre os levitas (Nm. 8:10), e os levitas transferiram sua propria
culpa para os novilhos da expiacdo impondo-lhes as méos (8:12). A
pratica continuou nas sinagogas e foi adotada pelos apdstolos (Atos 6:6;
| Tm. 4:14).

19. Da-lhe, a vista deles, as tuas ordens. O hebraico diz ordena-Ihe.
A ordem era para todo o povo, além de Josué (veja Dt. 31).

20. PGe sobre ele da tua autoridade, para que lhe obedeca toda a
congregacdo. Esta autoridade Josue precisava a fim de ser respeitado
pelo povo como lider.
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21. Apresentar-se-a perante Eleazar. . . o qual por ele constituira,
segundo o juizo do Urim. A autoridade de Josué ndo seria igual a de
Moisés, cuja comunhdo com o Senhor era direta (Nam. 7:89; 12:7, 8).
Josué dependeria do uso do Urim e Tumim (Ex. 28:30) por Eleazar, o
Sacerdote. Ndo sabemos, hoje, como 0 Sacerdote usava este meio de
determinar a vontade de Deus.

IV. Terceira Lista Sacerdotal. 28:1 — 29:40.

Os dois capitulos de Nm. 28 e 29, como Lv. 23, ddo o eshoco de
todo o ritual anual. Mas aqui se trata das quantidades das ofertas, tendo
em vista o estabelecimento de Israel na terra. Os meses sdo humerados, e
0 ano ainda ¢ dividido pela comemoracdo de uru festival no comecgo do
sétimo més (Nm. 29:1). O primitivo calendario religioso hebreu era
controlado pelas estagbes da agricultura, o que se constata do nome
Abibe "a primeira cevada amadurecida” (Ex. 13:4) e do Calendario de
Gezer, em uma placa israelita do século dez (G.E. Wright, Biblical
Archaeology, pags. 180,181). Tal dependéncia das estacdes solares (Dt.
16:9) evitou que o calendario dos israelitas se afastasse das estacGes do
ano, como o calendario religioso arabe hoje em dia, pois os hebreus
inseriam um més extra quando fosse necessario. Nestes capitulos, 0s
meses (as luas novas) eram indicadas pelo tocar das trombetas de prata,
fornecendo um meio pratico de cumprir o ano ritual aqui prescrito.

Em sua rastica simplicidade os hebreus evitavam os complicados
problemas do calendario egipcio de 365 dias, baseado na observacao das
estrelas, o qual, embora sofisticado, perdia um quarto de dia e, no devido
tempo, alterava completamente o calendario em relacéo as estacdes. Por
outro lado, os hebreus, ao que parece, tomaram emprestado o sistema
egipcio de numerar 0s meses, enquanto a maior parte dos semitas
davam-lhes nomes. Contudo, Israel ndo o fazia oficialmente, até depois
do Exilio, quando adotaram as designacdes babildnicas.
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NUmeros 28

A. Introducéo. 28:1, 2.

2. Minha oferta, do meu manjar para as minhas ofertas queimadas.
O manjar de Deus aqui mencionado ndo era aquele que os sacerdotes
recebiam como sua parte, mas antes o alimento que subia na fumaca das
ofertas queimadas. O pensamento é que Deus come e bebe com seus
adoradores, o qual, longe de ser uma nocdo primitiva, foi transportado
para o N.T. na ordenanca paralela da mesa do Senhor, a Comunhéo.

B. Ofertas Diarias. 28:3-8.

5. Um efa de flor de farinha . . . um him de azeite batido. A farinha
era o solet, farinha fina, e o azeite era de azei, tonas batidas ou esmagadas,
muito caro, embora prescritos no Sinai e repetidos aqui, destinavam-se
especificamente para aqueles que iam se estabelecer na terra.

C. Ofertas Sabaticas. 28:9, 10.

10. Além do holocausto continuo. As ofertas eram comutativas, a
oferta sabatica sendo acrescentada a oferta diéria, e assim por diante no
demais destes dois capitulos.

D. Ofertas Mensais. 28:11-15.

11. Nos principios dos vossos meses (luas novas). Uma vez que o
ponto destacado sdo as quantidades das ofertas, a orientacdo para o tocar
das trombetas de prata (cons. 10:10) foi omitida, embora destacada como
parte do festival religioso no come¢o do sétimo més (29:1). De acordo
com 10:10, as trombetas eram regularmente tocadas nas luas novas. O
costume foi possivelmente designado com significado civil e também
religioso para o povo.

15. Um bode como oferta pelo pecado. Uma oferta pelo pecado
era acrescentada pua resolver os pecados que ndo fossem expiados
durante aquele més.
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E. Ofertas Anuais. 28:16 — 29:40.

1) Festa dos Paes Asmos. 28:16-25.

16. No primeiro més, aos catorze dias do més, é a pascoa. Nenhuma
oferta foi especificada para a Pascoa, porque estas instrucdes foram
dadas para as ofertas pelos sacerdotes. A ceriménia do cordeiro pascal
era um negocio familiar (Ex. 12:3-14, 21,22).

17. Aos quinze dias ... havera festa. A Festa dos Pdes Asmos
(massot) devia Ser comemorada desde o dia quinze até o dia vinte e um
do primeiro més (Ex. 12:15-17). Os dias primeiro e sétimo deviam ser
sabados, quando ndo se faria nenhum trabalho "servil™ (Nm. 28:18, 25).

24. O manjar da oferta queimada . . . além do holocausto continuo se
oferecera isto. Além das ofertas diarias, estas outras festas especiais
deviam ser oferecidas diariamente durante a festa.

2) A Festa das Semanas. 28:26-31.

26. Quando trouxerdes oferta nova de manjares (cereais) ao
Senhor, segundo a vossa festa de semanas. Levitico 23:16 fornece a
chave para se compreender estas palavras. No dia seguinte aos sete
sdbados depois da Festa dos Pédes Asmos (Pentecostes, Gr.,
"guinquagesimo dia"), o povo devia oferecer uma oferta de cereais das
primicias. Os sacrificios da festa a serem oferecidos nessa ocasido eram
Iguais aos oferecidos por ocasido dos paes asmos.

29. Uma décima, para cada um dos sete cordeiros. O décimo de
uma efa devia ser oferecido junto com cada cordeiro. (Veja a mesma
expressdo nos vs. 13, 21).

NuUmeros 29

3) A Festa das Trombetas. 29:1-6.

1. No primeiro dia do sétimo més, tereis santa convocacgdo. A lua
nova do sétimo més era um dia de sacrificios acumulados, incluindo os
sacrificios diarios, os sacrificios regulares das luas novas, mais aqueles
gue marcavam o inicio da segunda metade do ano (cons. Lv. 23:24).
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4) Dia da Expiacéo. 29:7-11.

7. No dia dez deste sétimo més . . . afligireis as vossas almas.
Mengdo especial se faz do arrependimento e auto-exame neste
importante dia quando o sacerdote entrava por tras do véu para fazer
expiacado por si mesmo e por todo o0 povo (Lv. 16:29, 34; 23:26-32).

5) A Festa dos Tabernaculos. 29:12-40.

12. Aos quinze dias do sétimo més . . . celebrareis festa. Esta festa
era o climax do ano religioso. A atencdo dada a oferta dos novilhos em
cada dia indica a importancia da festa. Setenta novilhos ao todo eram
oferecidos, comecando com treze no primeiro dia, doze no segundo, e
assim por diante, até os sete novilhos do sétimo dia. Seguia-Se, entdo,
um oitavo dia Sabatino de ofertas. Tudo isto era feito além das ofertas
regulares diarias. Como no caso do tocar de trombetas mensal (10:10),
presume-se aqui que tais detalhes como o habitar em cabanas ja eram
conhecidos (Lv. 23:40-44). Os sacrificios animais eram multiplicados
nesta época porque era uma "festa” (hag); ndo um "jejum™. Com excecéo
da Pascoa e do Dia da Expiagédo, quando havia aflicdo de almas, o povo
festejava em seus dias especiais. Embora algumas ofertas pelos pecados
Sempre fossem prescritas, a maior parte destas ofertas eram ofertas de
consagracéo e acdo de gracas

39. Além dos vossos votos, e das vossas ofertas voluntarias.
Além da apresentacdo das ofertas prescritas, 0 povo sentia-se sempre
encorajado a tomar votos de consagracdo (Nm. 6) e a fazer ofertas
voluntarias em gratiddo a Deus por causa de Sua provisao generosa.

NUmeros 30

V. A Validade dos Votos das Mulheres. 30:1-16.

Cada civilizacdo arquiteta maneiras de tornar constrangentes 0s
propdsitos humanos. Nas questdes civis, 0 mundo biblico usou tanto o
documento assinado como o juramento oral. Nas questdes religiosas o
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povo fazia votos. A intencdo ndo enunciada, tomava-se constrangente se
enunciada em palavras. As leis que regulam os votos estdo expostas em
Dt. 23; Lv. 27 e Nm. 6; mas aqui se da énfase especial sobre a validade
do voto de uma mulher. O Senhor orientava que o pai ou 0 marido de
uma mulher podia invalidar seus votos, se sentisse que ela ndo podia
arcar com aquela responsabilidade. Ele poda sustentar o voto dela com o
siléncio ou torna-lo invalido através do seu veto. O pai tinha autoridade
absoluta sobre uma iria solteira em tais assuntos, e um marido sobre a
esposa. As mulheres em geral ndo eram instruidas quanto aos detalhes
das cerimonias religiosas e portanto podiam fazer votos precipitados
(veja obs. sobre 6) ou votos que prejudicassem a sua familia. Uma
esposa desleal podia fazer de propdsito um voto ou juramento que
prejudicasse o seu marido. Por isso a capacidade legal dele invalidar o
voto da esposa, protegia suas propriedades, uma vez que o voto podia
incluir o pagamento de uma grande soma em dinheiro. Se o voto fosse
do tipo que impusesse uma aflicdo ou proibicéo a esposa, 0 marido tinha
a liberdade do validar o voto e partilhar do fardo, ou de veta-lo.

5. Mas se 0 pai ... 0 desaprovar. Um dos verbos usados para
expressar a invalidacdo do voto da mulher é heni', "impedir, restringir,
ou frustrar". A raiz, embora rara, foi grandemente usada om NUmeros e
aparece em 14:34 (veja observacdo), onde somos informados que,
durante quarenta anos, Deus frustrou, ou impediu que Israel entrasse na
terra prometida. A mesma raiz também foi usada para descrever o que 0s
espides fizeram, isto é, "desencorajaram o coracdo dos filhos de Israel”
(32:7, 9). Aqui em Numeros 30, faz-se provisdo para que uma filha seja
perdoada, se for impedida pelo pai de cumprir o seu voto; e para o
marido de "frustrar" a intencdo de sua esposa para o bem de sua casa.

6. Dito irrefletido dos seus labios. A forca desta clausula esta no
"dito irrefletido dos seus labios". Foi assim irrefletidamente que Moisés
falou junto as aguas de Meriba (SI. 106:32, 33).

15. Porém se lhos anular. . . respondera pela obrigacdo dela.
Deixar de cumprir um voto era pecado. Se um marido invalidava o voto
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de sua esposa, tinha de responder pela iniqlidade dela. Isto é, devia
cumprir todo o cerimonial e exigéncias legais como se o0 pecado fosse
dele préprio.

NUmeros 31

V1. Guerra contra Midia. 31:1-54.

O Senhor ordenou a destruicdo dos midianitas porque constituiam o
povo desprezivel e responsavel pela orgia de Baal-Peor (cap. 25). (Para
tomar conhecimento da degradacdo dos cultos cananitas, veja G.E.
Wright, Biblical Archaeology, pags. 111-119.) Quando 0s guerreiros
hebreus retornaram da batalha, com as mulheres e criangas midianitas
cativas, Moises fé-los lembrar que essas mulheres eram as mesmas de
Baal-Peor, que eram moralmente baixas e que por isso deviam morrer.
Pode parecer um julgamento cruel, mas era dos males o menor. A
alternativa era deixar que as midianitas vivessem e corrompessem lIsrael,
0 que seria transigir com o sofrimento humano e desonrar a Deus. As
criangas midianitas do sexo masculino tambem foram mortas, pois se
fossem criadas entre os filhos de Israel, teriam destruido a heranca deles.
As Unicas que ficaram com vida foram as mocas virgens, as quais
poderiam ser assimiladas por Israel. Tempos depois 0 mesmo principio
foi aplicado naqueles casos em que mulheres ndo israelitas (mas nunca
homens) tornavam-se parte da linhagem messianica (Raabe e Rute por
exemplo).

Nada se diz da luta com Madia, o que indica que o proposito central
deste longo capitulo foi estabelecer a lei relativa aos despojos e
prisioneiros de guerra. Caso contrario a derrota de Midia poderia ter sido
mencionada em alguns poucos versiculos (cons. o tratamento dado as
vitorias sobre Arade, Siom e Ogue; Nm. 21). Esta lei especificava que
todo o despojo tinha de Ser purificado, ou pelo fogo ou com "a agua da
purificacdo" (31:23; 19:9). Metade dos despojos (de cativos e animais)
era dos homens de guerra, e a outra metade para aqueles que ficavam no
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acampamento. Entdo, da metade que pertencia aos soldados, uma parte
em quinhentos devia ser dado aos Sacerdotes como oferta ao Senhor. Da
metade que pertencia ao restante da congregagdo, uma parte em
cinqglienta devia ser dado aos levitas. Depois da derrota de Midia, os
soldados fizeram oferta especial do ouro e das joias que tomaram. Isto
eles entregaram ao santuario "para fazer expiacao™ pelas suas "almas",

A. Destruicédo de Midia. 31:1-18.

3. A vinganca do Senhor contra eles. Vingar € "punir justa ou
merecidamente aquele que errou™ (Webster). O Senhor convocou Israel
para proporcionar tal castigo a Midid. Este mandamento, contudo, néo é
justificativa para qualquer uma das guerras santas da era crista, pelo
simples motivo de que nesta era ndo houve um Moisés que recebesse por
meio de revelacdo a informacdo de quando e onde o Deus soberano
queria se fazer vingado.

6. Finéias . . . 0 qual levava consigo os utensilios sagrados. . . as
trombetas. Este uso do Urim e das trombetas pelos sacerdotes na
batalha (27:21; 1 Sm. 28: 6), os nomes singulares dos cinco reis de Midia
(Nm. 31:8; Jz. 21:12), e a aceitacdo das virgens midianitas por esposas,
todos sdo detalhes que se opdem a opinido defendida por alguns de que o
capitulo € um Midrash posterior e portanto de pouco valor historico
(ICC, pag. 418).

17. Matai de entre as criancas todas do sexo masculino. O Senhor,
e ndo Moises, foi o responsavel por esta matanga. Deus néo disse que era
Aquele que visita "a iniquidade dos pais nos filhos até a terceira e quarta
geracdo daqueles que me aborrecem™? (Ex. 20:5). Se nos recusamos a
reconhecer a prerrogativa de um Soberano justo de julgar o pecado, nos
0 reduzimos a algo menor gue um homem pecador.

B. Purificacdo dos Guerreiros. 31:19-24.
23. Tudo o que pode suportar o fogo. Nesta provisdo o Senhor
diferenciou entre aquelas coisas que podiam Ser purificadas pelo fogo
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(metais) e aquelas que ndo podiam (gente e artigos de madeira). Tudo
aquilo que néo podia, inclusive 0s guerreiros e seus prisioneiros, tinham
de ser purificados com "a agua da purificacdo™ feita com as cinzas de
uma novilha vermelha de acordo com a lei do capitulo 19.

C. Dividindo os Despojos da Guerra. 31:25-54.

30. De cada cinquienta um . . . e 0s daras aos levitas. Da metade
que pertencia aos guerreiros, uma parte em quinhentos, devia ser dado
aos Sacerdotes como oferta ao Senhor (v. 28). Aqui, uma parte de cada
cinglienta da porcdo do povo foi destinado aos levitas. Multiplos de
cinco, ao que parece, prevaleciam para prosélitos do fisco no mundo
semita. José criou uma lei no Egito que estipulava um imposto de um
quinto dos seus produtos (Gn. 47 : 26).

32. Seiscentas e setenta e cinco mil ovelhas. Diz-se que estes
numeros sdo elevados demais para serem auténticos. O recenseamento
no capitulo 1 e aquele do 26 apresentou um resultado de mais de 600.000
homens de guerra no exeército de Israel. Compare com o recenseamento
de Davi com 800.000 homens de guerra em Israel e 500.000 em Juda (Il
Sm. 24:9). Nao € ldgico que os criticos aceitem 0 recenseamento de
Davi, mas duvidem das cifras de Moisés. A civilizacdo egipcia por tréas
de Moises era muito mais sofisticada que aquela que sustentava Davi.
N&o h&d maneira de se provar que as cifras de Moisés ndo séo corretas.

NUmeros 32

VII. Estabelecimento de Duas Tribos e Meia na Transjordania.
(32:1-42)

Rdben e Gade, que tinham muito gado, vendo que as terras de Jazer
e Gileade eram boas para pastagens, pediram a Moisés para ficar
morando ali. Moisés temia que o estabelecimento das duas tribos a leste
do Jorddo pudesse abalar a moral do povo, como 0s "maus relatérios”
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dos espiBes ha trinta e sete anos antes. Ele os lembrou dos tragicos
resultados da incredulidade de seus pais em Cades. Se agora eles por sua
vez, disse Moisés, fugissem de enfrentar o inimigo, poderiam
desencadear resultados semelhantes e a nacdo seria destruida. Ruben e
Gade aceitaram o conselho e de boa vontade ofereceram-se para lutar
com seus irmaos até que todos estivessem em suas herdades, retomando
depois para seus lares. Moisés concordou com isto, com uma adverténcia
final de que fazer menos que isso seria pecado. E acrescentou: "Sabei
gue o vosso pecado vos ha de achar™ (v. 23). As duas tribos prometeram
fazer conforme Moisés ordenara (v. 25). E assim Ruben, Gade e a meia
tribo de Manassés receberam inUmeras cidades na Transjordania.
Reconstruiram as cidades, deram-lhes novos nomes e providenciaram
abrigos para o seu gado.

A. A Resposta de Moises ao Pedido de Gade e Ruben. 32:1, 33.

1. Gado em muitissima quantidade. Grande parte deste gado foi
adquirido por meio das conquistas (cap. 31) Contudo, Israel ja tinha
algum gado no deserto, que néo era de todo estéril (cons. 20:19). A terra
de Jaezer, e a terra de Gileade. Jaezer estava na fronteira do territorio
amonita (veja v. 32; cons. LXX, Nm. 21 : 24). A Transjordania foi
dividida em duas partes, norte e sul do rio Jaboque (JS. 12: 2).

4. A terra que o Senhor feriu. A terra foi descrita ndo pelas
fronteiras incertas, mas pelas cidades fortificadas (v.3) que controlavam
certas areas. A figura do Senhor ferindo a terra faz-nos lembrar que
figuras semelhantes no Livro das Guerras do Senhor (21:14), as quais,
como os grandes poemas épicos, Ex. 15, SI. 68 e Hc. 3, que descrevem o
Senhor na pessoa de um guerreiro herdéico que funda ou salva uma
nacdo. A mesma figura domina a literatura apocaliptica da Biblia, a qual
descreve o Senhor levando a nagdo ao seu destino final (cons. Is. 9:6 —
“El gibbor, "o poderoso her6i ).

7. Por que, pois, desanimais o coracdo dos filhos de Israel.
Moisés temia que a sua proposta pudesse dar inicio a uma onda de
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complacéncia entre as outras tribos, que ja tinham enfrentado os perigos
de um inimigo desconhecido. Se alguns poucos descansassem sobre os
lauréis de vitorias passadas, todos os demais ndo desejariam 0 mesmo?
Como um lider enfrentando um problema de moral, Moisés estava
justificado no severo tratamento que dispensou as duas tribos. A escolha
que Moisés fez do verbo, lembrou-os da repreensdo de Deus em 14:34
(cons. comentario); e suas palavras destacaram aquele incidente para que
ndo tornassem a fracassar totalmente diante do Senhor (32:11.13). A
separacdo geogréafica dessas tribos além do Jordao, veio a produzir nelas
uma indiferenca para com o bem-estar da nacdo, a ponto de Débora, em
seu cantico, chegar a despreza-los (Jz. 5:16, 17). O tempo comprovou
gue os temores de Moisés tinham fundamentos.

27. Cada um ornado para guerra. A raiz heilas, "cingir-se para a
batalha", foi usado em 32:17, 20, 21, 27, 30, e em 31:3. O cinturdo do
herdi, heilisa, com o qual ele se cingia, era equipamento padrdo para
cada guerreiro. Veja Il Sm. 2:21 (armadura) e Jz. 14:19 (despojou-0s),
gue indica que arrancar este cinturdo de um inimigo simbolizava vitéria
sobre ele. Os cinturdes dos soldados eram pecas do seu equipamento tdo
comumente aceitas na antiga arte semita, egipcia e grega, que ndo s6 0s
herdis humanos, mas também os divinos sdo retratados com eles. De
acordo com esse costume, o MesSias usa "o cinto da justica” e "o cinto
da fidelidade™ (Is. 11:5). (Veja C.H. Gordon, "Belt Wrestling in the
Bible Word", Hebrew Union College Annual, Vol. XXIII, pag. 131).

30. Porém se ndo passarem, armados, convosco, terdo
possessdes entre vos na terra de Canad. A fim de assegurar suas
possessdes na Transjordania, tinham de ser armados para a guerra na
presenca de Deus quando Israel atravessasse o Jorddo, comprovando
assim que criam na promessa de Deus referente a terra e que estavam
prontos a confiar nele pela vitéria final, as tribos que escolheram viver
ao leste do Jorddo ajudaram na conquista de Canad, retornando depois as
suas herdades.
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B. Cidades Reconstruidas por Ruben e Gade. 32:34-3 8.

34-36. Os filhos de Gade edificaram . . . cidades fortificadas; e
currais de ovelhas. Isto é, reconstruiram em cima das ruinas ou
simplesmente ampliaram as cidades capturadas. Muitas dessas cidades
foram citadas na famosa inscricdo do Rei Mesha de Moabe, que data de
835 A.C., onde o rei de Moabe diz que "os homens de Gade habitaram
na terra de Atarote", etc. Os currais eram grosseiros e cercados de pedra,
iguais aos que continuam sendo usados até o dia de hoje naquela regido
(cons. 10:1-18).

38. Nebo, e Baal-Meom, mudando-lhes o nome. Nebo pode ter
recebido o seu nome de alguma divindade babilbnica, enquanto Baal era
um deus popular do pantedo cananita. Os israelitas reagiram contra a
concessdo de reconhecimento aos deuses pagaos em seus lugares de
habitacdo. Escribas de épocas posteriores costumavam mudar as
denominacdes que continham o nome de alguma divindade pagé (por
exemplo, em | Cr. 8:33,34, dois dos filhos de Saul s&o chamados de
Esbaal e Meribe-Baal; em Il Sm. 4:4, 8 eles séo Isbosete e Mefibosete).

C. Gileade tomada pelos manassitas. 32:39-42.

41. E tomou as suas aldeias; e chamou-lhes Havote-Jair. O
termo havvot, traduzido para aldeias, significa "aldeias de tendas"; mas
Isto apenas comprova que eram isso mesmo, pois Jz. 10:4 diz que eram
trinta e as chama de "cidades". Embora ndo fossem mais "cidades de
tendas”, também ndo eram fortalezas, como Quenate, mencionada no
versiculo seguinte, onde o texto fala de Quenate com as suas aldeias. O
povo que trabalhava nos campos, embora morasse em cabanas, podia
encontrar refagio por trds dos muros da cidade-méae, quando houvesse
alguma invasao.

NUmeros 33

VI1I. A Rota do Egito até o Jord&o. 33:1-49.
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Numeros 33 da o itinerario das viagens de Israel desde o dia em que
saiu do Egito até a sua chegada as margens do Jorddo, quarenta anos
depois. No versiculo 2 o escritor afirma que Moisés escreveu estes fatos
de acordo com a ordem do Senhor. Agueles que declaram que o capitulo
€ um composto de diversos documentos carecem de provas, pois nao ha
evidéncias de que uma autoria fraudulenta tenha desempenhado algum
papel nos escritos hebraicos pré-helenistas.

Nada se sabe da parte da viagem descrita nos versiculos 18-30. Esta
passagem descreve a rota durante os silenciosos trinta e sete anos apés a
derrota em Horméa (14:15). O capitulo ndo menciona Cades quando os
espias foram despachados (v. 18). O motivo pode ser o fato de Cades
designar uma area como também uma cidade no Deserto de Pard-Sim e
de Ritma ter sido um oasis menor na regido de Cades. O acampamento
cobria uma regido extensa que poderia ter incluido ambas as cidades
(cons. v. 49). Wadi Abu Retemat (cons. Ritma) fica perto de ‘Ain
Qadeis, a qual os modernos arquedlogos estdo convencidos de que ficava
perto de Cades-Barnéia (KD, Vol. Ill, pag. 243).

8. Deserto de Etd. Chamada Sur em Ex. 15;22, Era uma rota antiga
usada pelos patriarcas (Gn. 16:7; 20:1; 24:62; 25:18 ; 26:22).

13. Dofca . . . Alus. Atualmente Dofca foi identificada como
Serabit el-Kadim, um centro mineiro egipcio (G.E. Wright, Biblical
Archaeology, pag, 64). Todos os lugares mencionados nos versiculos
5.12 se encontram na narrativa do Exodo, exceto Dofca e Nus.

15. Refidim. Identificada pelos arquedlogos como Wadi Refaid,
perto do Monte Sinai.

31. Moserote. Este € o lugar onde Ardo morreu, de acordo com Dt.
10:6, 7. Ficava perto ou sobre o Monte Hor. Em Dt. 10:6, 7 estas cidades
estdo em ordem diferente, o que da a idéia deste versiculo (31) estar
falando de viagens anteriores nesta regido, enquanto que os versicilos
37-39 coincidem com Dt. 10:6, 7; Nm. 20:22-29.

36. Eziom-Geber (Elate). Este é Tel el-Keleifé no litoral norte do
Golfo de Acaba, onde se descobriram as refinarias de cobre de Salomao.
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42. Punom. Finam, ao norte de Edom, mencionada em fontes
bizantinas, também era um centro mineiro de cobre (veja G.E. Wright,
Biblical Archaeology,, Figura 35).

43. Obote. Identificada como ‘Ain-el-Weiba, a oeste de Araba,
cerca de 48 kms ao sul do Mar Salgado.

46. Dibom-Gade. Dibam, alguns quilébmetros ao norte de Amom. A
tribo de Gade herdou-as dos amorreus, que a tomaram dos moabitas
(21:27-30). Mais tarde veio a ser a capital de Moabe, de acordo com a
inscricdo de Mesha (835 A-C.).

49, Desde Bete-Jesimote até Abel-Sitim. A extensdo do
acampamento de Israel, conforme se deduz do versiculo, encaixa-se bem
dentro dos grandes nUmeros apresentados pelas listas do recenseamento.

IX. Orientacdo para o Estabelecimento em Canad. 33:50 — 35:34.

A. Expulséo dos Habitantes, Estabelecimento das Fronteiras, Divisao
da Terra. 33:50 - 34:29.

A secdo abre com uma formula introdutoria (33:50), que se repete
em 35:1: "Disse mais 0 Senhor a Moisés nas campina de Moabe, junto
ao Jordd@o na altura de Jericd". Moises instruiu Israel a que se destruisse
todos os idolos de pedra, imagens fundidas e os lugares altos do culto
pagdo encontrados em Canad. Deviam expulsar os habitantes pagaos,
pois se 0 deixassem de fazer, essa gente se transformaria em espinhos na
carne e acabaria destruindo o proprio Israel.

O capitulo 34 é uma descricdo das fronteiras ideais da futuro terra
natal. Israel ndo alcangou essas fronteiras até os reinados de Davi e
Salom&o. Mesmo entdo obtiveram parte delas por meio de traicdo e ndo
pela conquista. Finalmente ia-se dividir a terra segundo a heranca, disse
Deus, sob a supervisdo de Josué e Eleazar, o sacerdote, coma ajuda de
um principe de cada tribo.
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33:52. Desapossareis de diante de vés todos os moradores.
Destruireis todas as suas pedras com figura. (Veja W.F. Albright, The
Archaeology of Palestine, Figura, 27, sobre as placas de Astarte nos fins
da Idade do Bronze).

54. Herdareis a terra por sortes, segundo as vossas familias. O
tamanho da heranca era determinada pelo tamanho da tribo, mas a
posicéo era determinada pela sorte.

NUmeros 34

34:3. A banda do sul vos serd desde o deserto de Zim até aos
limites de Edom. Esta descricdo geral, especificada nos dois versiculos
sequintes, € prova de que o dominio de Edom incluia territorio
consideravel a oeste de Araba.

4. A subida de Acrabim (Desfiladeiro do Escorpido). Entre esta
ingreme subida partindo do Araba até Cades-Barnéia fica o irregular
territdrio montanhoso chamado Deserto de Zim. Por ele passava a
fronteira do sul e ent&o se desviava para o noroeste perto de Cades (‘Ain
Qadeis) seguindo o Wadi alarish, ribeiro do Egito (v. 5), até o
Mediterraneo.

7. Este vos serd o limite do norte: desde o Mar Grande
marcareis ao monte Hor. Com excecdo de lugares tdo importantes
como Hamate, o mar de Quinerete (Galiléia), e o Jorddo, a maior parte
dos pontos nas fronteiras do norte e leste ndo podem ser identificados
com certeza (cons. comentario sobre 20:23).

15. Deste lado do Jordéo, na altura de Jerico, da banda do oriente.
Comentarios de criticos destrutivos sobre estas palavras fornecem
exemplo excelente de como a interpretacdo de NuUmeros tem sido
obscurecida por causa de um método negativo. O ICC declara que "na
altura de Jeric6" é uma expressdo inadequada para descrever a linha da
fronteira das duas e meia tribos e que a frase foi escrita mecanicamente.
De acordo com este ponto de vista, o IB declara que Jericd aqui esta
descrita como se ficasse ao leste, e portanto a sentenca foi escrita em
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Canad, e que a mencdo de JericO ndo € exatamente uma descricdo
completa do territorio pedido por essas tribos. Em um certo nimero de
passagens (22:1; 26:3, 63; 34:15; 36:13) a frase usada foi Yarden Yereho,
"0 Jordao de Jericd". Numeros 34:15 e Is. 20:8 dizem: "a leste do Jordao
de Jericd", e entdo se file refere como o todo da Transjordania. O fato é
que a palavra "Jordao" vem da palavra leste-mediterranea introduzida
por Caftorim e outro povo egeu (Dt. 2:23), e significa "o Rio" em sua
terra natal, a Creta (C.H. Gordon, Old Testament Times, pag. 109,
coment.). Portanto, todas estas passagens se referem ao "Rio (Jorddo) de
JericG" e a toda a terra que lhe fica ao leste. O artigo definido foi usado
guando a palavra Jordao esta sozinha, mostrando que era um substantivo
comum, ndo proprio. Ele € "O rio" daquela terra, e Jerico era a fortaleza
mais impressionante daquele vale, portanto, "O Rio de Jericd™.

17. Séo estes 0s nomes dos homens que vos repartirdo a terra.
Estes principes foram mencionados aproximadamente na ordem da
colocacéo das tribos na terra, comecando com Juda no sul até Naftali ao
norte. Isto parece indicar que as sortes para a posi¢ao (33: 54) ja foram
lancadas e que estes versiculos ndo fizeram parte do texto até que se
desenrolassem os acontecimentos de Js. 14:1-5 (o lancar das sortes).

NUumeros 35

B. Cidades dos Levitas e Cidades de Refugio. 35:1-34.

Deus orientou 0 povo a dar aos levitas, da parte de Sua possessao,
cidades para habitarem e as pastagens a volta delas. Seis dessas cidades
seriam "cidades de refugio" para os homicidas involuntarios (ndo
culposos). Quarenta e duas outras cidades dos levitas com pastagens
deviam ser providenciadas para que os levitas as habitassem. O homicida
involuntario (Dt. 19) foi definido como aquele que mata por acidente e
deve ser protegido do go'el, "o parente remidor"”, o qual, entre outras
coisas, era 0 vingador do sangue do irmdo assassinado. A protecdo do
homicida involuntario era um principio moral sublime que assegurava a
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administracdo da justica. O homicida devia fugir para uma destas cidades
e ficar 14 até que pudesse comparecer diante da congregacdo para
julgamento. O Senhor aqui declarou que o homem que mata outro deve
morrer, e, de acordo com o costume prevalecente, o vingador do sangue
(parente do morto) devia matar o assassino. Este principio da vinganga,
que continua sendo praticado pelos beduinos no Oriente Proximo, esta
apoiado neste capitulo. Age como um impedimento nas comunidades
onde ndo ha nenhuma ou pouca autoridade central estabelecida. Tal seria
0 caso em Israel durante muitos anos, até que se levantasse a Monarquia
Unida. Mesmo se um homem fosse declarado judicialmente homicida
involuntario, disse o Senhor, devia morar na cidade de refagio até a
morte do sumo sacerdote, depois do que podia retornar a sua propria
cidade. O Senhor teve o cuidado de destacar que o homicida
premeditado € culpado de ddio e mau intento (v. 20). Protecédo
subseqliente para assegurar a justica exigia que um homem néo fosse
condenado a morte so6 pelo testemunho de uma unica pessoa (v. 30).

5. Medireis. Alguns acham que as medidas dados neste versiculo
transformam a cidade em um simples ponto (IB, Vol. 2, pag. 303).
Atencdo acurada ao texto hebraico mostra o seguinte. O versiculo 4 diz,
"desde o muro da cidade e para fora, serdo de mil covados”. Uma
traducdo mais literal do versiculo 5 seria, "Medireis do lado de fora com
referéncia a cidade, do lado leste dois mil covados” "Com referéncia a
cidade" pode muito bem significar que estas medidas perimetrais eram
adicionais as medidas da cidade, e qualquer cidade que fosse medida.

31. Nao aceitareis resgate pela vida do homicida. Isto é, nenhum
preco de resgate podia ser tomado para salvar a sua vida, nem podia o
homicida casual pagar resgate para sair da cidade de refugio.
Considerando que o derramamento de sangue humano poluia
cerimonialmente a terra na qual o Senhor habitava, nenhuma oferta de
sacrificio animal ou pagamento em espécie podia purificar a terra, mas
apenas o sangue daquele que derramara o sangue. Isto explica o conceito
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do V.T. dos crimes de sangue (SI. 51:4,14) como um abuso a pureza de
Deus.

NUmeros 36

X. Casamento das Herdeiras. 36:1-13.

Ancidos da tribo de Manassés queixaram-se de que a legislacdo
dada em relacdo as filhas de Zelofeade (cap. 27) resultaria na perda da
porcdo herdada por Zelofeade, se as suas filhas se casassem fora de sua
tribo. Moisés, sob autorizacdo divina, concordou com isto e exigiu que
as filhas de Zelofeade se casassem dentro de sua tribo, a de Manassés. A
propriedade era inaliendvel e ndo podia ser transferida nem mesmo de
tribo para tribo (v. 7).

O principio da propriedade inaliendvel Israel j& defendia, tal como
outros povos do Oriente Préximo, antes de emergir como nagdo. Os
contratos imobiliarios de Nuzu, uma cidade do século quinze, ao norte da
Mesopotamia, centralizam-se neste principio (cons. coment. sobre 27:4).
Ele continuou controlando o pensamento dos israelitas fiéis até os dias
de Acabe e Nabote (I Reis 21:3). Assim estas mulheres tiveram de se
casar com primos paternos (Nm. 36:11), que poderiam ter sido seus
segundos ou terceiros primos.

13. S&o estes os mandamentos. . . has campinas de Moabe. Este
versiculo forma um epilogo adequado a Terceira Parte (caps. 26-36), a
legislacdo que chamava a atencdo exclusivamente para a entrada de
Israel na Terra Prometida.
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